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Hiszek egy Istenben, hiszek egy hazában, 

Hiszek egy isteni örök igazságban, 

Hiszek Magyarország feltámadásában. 
Amen. 

Csendőrök tavasza. 
Menekülünk kifelé a télből, sietős lépésekkel. 

Napsugár, lombsátor, langyos, jóleső szellő váltotta fel 
a hosszú didergést: szép lesz megint viruló mezőket 
portyázni s habzsolni az orgona illatát, ha mellette 
visz az utunk a tavaszi éjszakában. De mert a tavaszt 
már ősidőktől fogva elharácsolták előlünk a poéták s 
mert mi viszont nem vagyunk poéták, nekünk a költői 
szárnyalás helyett még akkor is a józan, komoly való
ság porában kell maradnunk, .ha lombfakadásról, ta
vaszról írunk, amelyet ravasznak is mond a pesti bár
költészet, nem meggyőződés, hanem rím okából és a 
szerelem szempontjából. Nem a természet tavaszáról 
van hát mondanivalónk, hanem a másikról, az embe
rek, vagy hogy magunk között maradjunk : a csend
őrök tavaszáról. 

Az emberi életnek is megvannak a maga évsza
kai: tavasza, nyara, ősze és tele. Csak éppen, hogy a 
tél fehérségét nem követi új kikelet, új tavasz. Az em
ber számára csak egy tavasz adatott : a fiatalság 
tavasza. 

Az élet minden korszakának megvannak a maga 
természetes jellemzői, kötelességei és jogai. A fiatal
ságnak is. Az életkedv, a vidámság a maga helyén 
természetesebb jelensége a fiatalságnak a mogorva 
magábazárkózásnál, mert minél nagyobb eróveJ IO]tja 
magába valaki a fiatalság természetadta szertelensé
gét, annál nagyobb erővel robban az ki belőle akkor, 
amikor már nem helyénvaló. Lehet tehát a fiatal 
csendőr is vidáman fiatal. Szórakozzék, j átsszék a fia
talságával, tehet mindent, ami hozzátartozik a fiatal
ságához, mindaddig nem érheti baj, amíg meg nem 
feledkezik arról, hogy ő mindenekelőtt és minden kö
rülmények között - csendőr . Ezt nevezték el okos em
berek az élet egységének. A csendőr életének is van 
egysége : a hivatása s mindent, antit tesz, vagy nem 
tesz, ebbe az egységbe kell beleillesztenie, vagy ha 
nem illik bele, kidobnia. Mindent, még a tavaszt és a 
szerelmet is. A csendőr szerelmének is határt kell, 
hogy szabjon a hivatása. 

A mai öregek is voltak fiatalok. ők is átestek 
mindazokon a válságokon és kísértéseken, amelyekkel 
a mai fiatalok küzdenek, sőt nagyobbakon is, mert 
akkoriban az élet könnyebb, gondtalanabb, csalogatóbb 
volt, kevesebb teherrel és több életlehető~éggeL Az 
öregnek is volt tavasza, ő is volt szerelmes bizony nem 

is egyszer, hogy csak úgy vérzett bele a szíve, a vér
me.sebbje még a puskatusát is megrágta kínjában. a 
holdvilágos tavaszi pihenőkön. A vérző szív azonban 
gyorsan behegedt, hogy újra sebet kapj on s újra szé
pen behegedjen, amint az fiatal szívek számára írva 
vagyon. Addig-addig, amíg aztán eljött az Ideje, aogy 
a pap is áldását adja a szerelmére. 

A folyamat ma is ugyanaz, de azzal a különbség
gel, hogya befejezést, a nősülést ma sokkal türelmet
lenebbül várják, sürgetik a fiatal csendőrök, mint va
laha. Mintha bizony az élet ma több lehetőséget nyuj
tana a családalapításra s mintha a nyugodt, boldog és 
harmonikus családi élethez egyébre sem lenne szükség, 
csak nősülés i engedélyre. Mindenikünk ismer orvo
sokat, ügyvéd ek et, iparosokat, kereskedőket, tisztvi
selőket, akik nem tudnak megnősülni harmincon innen, 
pedig nekik nincs szükségük nősülés i engedélyre, leg
alább is nem az előljárók részéről. De az élet nem ad 
nekik nősülési engedélyt, mert a korai nősülés ideje el
mult, s ennek legbiztosabb jele, hogy ma már nem is
merünk vénleány t, a harminc rl:örüJi is még majdnem 
csitrinek 8zámít. Ez nem felszínes társadalmi forma
változás, hanem az idők változásának jelensége, amely 
alól senki sem tudja kivonni magát. A csendőr sem. 

Vannak fiatal csendől'ők, akik komolyan, józan 
körültekintéssel, óvatossággal és türelemmel keresik 
az élettársukat s amikor úgy gondolják, hogy meg
találták, türelmesen várnak a sorukra. Nehéz a vára
kozás, de a végén ott van az élet harmonikus, szilárd 
megoldása. Ezekből a fiatal bajtársakból lesznek a 
jövő öreg csendőrei, szolgálatunk és testüleWnk 
támaszai. 

Mások ellenben az út jukba kerüló el.ső tavaszi 
szoknyával már a paphoz akarnak szaladni. Vakon ro
hannak ösztöneik után és a végén - szolgáltatják a 
tanulságokat. Elkallódnak s ha megmaradnak is a 
testületben, félbemaradt sorsú emberekké válnak, nem 
azért, mert a nősülési engedély elmaradt, hanem mert 
megjött. A fiatal ész hebehurgyaságával összeütött 
házasság éveket sem bir ki, nemhogy egy életet s ha 
társadalmi vagy vallási kötelékek, vagy a gyermekek 
érdekének kényszerüsége nem is teszi lehető vé a szét
válást, az elveszett embert nem tudja visszaadni sem 
az élet, sem pedig a testület számára. Ezt azonban -
sajnos - csak a mindenkori öregek tudják, a minden
kori fiatalok nem akarják tudni. 

Pedig jó lesz, fiatal bajtársak, így tavaszidőben 
csak félfüllel hallgatni a fülemülét, a másik füllel pe
dig azt figyelni, mit felel reá az ész és az értelem. 
Dehogyis akarjuk mi elraholni a csendőrtől az ő életé
nek tava.szát, soha vissza r.em térő rügyfakadását. 
Csak azt szeretnők, hogy tavasszal is okosak legyenek 
a mi fiatal bajtársaink, nemcsak majd ősszel -
utólag. 
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Határszolgálat - határ
védelem. 

fl-ta: SUHAY IMRE tábornok. 
(Folytatás.) 

A feloszlatás, melyet katonai részről báró Rosen
zweig altábornagy és Trnsky ezredesek vezettek, zavar
talanul hajtatott végre ezen kerületekben, de a többiek 
türelmetlenkedtek, irigykedtek s tiltakoztak 'ellene, hogy 
nem egyidejűleg polgárot>ították az egész végvidéket. 

A lakosság ezen nyugtalanságát felhasználva. a 
"jugoszláv" jelszóval agitátorok, különösen a Starcse
:vics-párt megerösödésével, bujtogatták a népet, hogy 
kü lön délszláv államot követeljen. Tehát már akkor ü; el· 
szakadást terveztek hazánktól. 1871 októberében az ogn
!ini ezred körzetében egyenes lázadás tört ki. 

Rakovica községben Starcsevics képviselő, Kvater
nik ügyvéd, Radelnics lefokozott őrmester, Rakics volt 
őrmester, Bach lapszerkesztő vezetése alatt egy bizott
ság alakult, mely a többi közt a népet azzal vezette fél
re, hogy francia (1871-ben!) és török (?) segítt>égl)t 
helyezve kilátásba, II monarchia ellen izgatta őket, adó
mentességet, az erdők szabad használatát stb. követelte. 

FelszóIították a lakosságQt, hogy tiszt jeiket, a "sváb 
kutyákat", verjék agyon mindenekelőtt . Körülbelül 300 
főnyi jól bepálinkázott, f elfegyverzett tömeg Kál'oly
város ellen vonult, előbb a raktát'akat kifosztva és fel
gyujtva. Ut jukban mindenütt kirabolták a pénztárakat, 
felégették a katonai raktárakat, fosztogattak. Mollináry 
tábornok horvát katonasággal a felkelőket szétszórta éR 
a lázadá!! föfész1cét, Rakovicát megszállta. 

Kvaternikot, Bachot és Rakicsot a helyszínen agyon
lőtték, a többieket részben halálos, részben börtönbün
tetésseI sujtották. 

Ezután a lázadás után, mely a "hű" grenzerek so
rozatos nyugtalankodásainak záróköve volt, a feloszlatás, 
illetve az anyaországba való beolvasztás simán folyt le. 

A bánáti határőrvidék feloszlatása minden incidcng 
nélkül történt. 

1879-ben a határőrvidék végleg megszünt létezni. 
teljesen likvidálva azonban csak 1881-ben volt ... 

Mint tanulmányom kezdetén felemlítettem, 1535-ben, 
illetve 1538-ban telepítették az első uszkok, illetve szerb 
bevándorlókat. 

A végleges megszüntetéséig, 346 éven át állt fenn 
a határőrvidék intézménye. Ezen idő alatt a határőr
vidék fegyverforgató lakossága sok szép katonai telje
sítményt mutatott fel, de nekünk, magyaroknak a tele
pített népek meggyőződéses ellenségeink voltak és ma
radtak, kik mindig ellenünk harcoltak, 1918 őszén sem 
tagadva meg magukat. 

Lét jogosultságot adott ezen intézménynek az állandó 
török betörés veszedelme. A túlerős szomszéddal szemben 
célszerű volt őt fanatikusan gyűlölő lakosokat. telepí
teni, kik saját rög ük védelmében mindenre képesek vol
tak. Ennek a célnak a határőrvidék hosszú időn át, 
vagyis addig, míg a töröktől tartani kellett, meg is fe
lelt. De idegen, velünk ellenséges népfajt telepítettek be 
hazánkba, mely - mint azt az előbbiekben kifejtettem 
.- sohasem tudott új hazájában aklimatizálódni, min
dig az őslakók, a magyarok ellen acsarkodott, intrikált, 
többé-kevésbé nyiltan is, küzdött. Nekik nagy részük van 
abban, hogy "Trianon"-ig jutottunk, mert öket, mene-

~ . ~.:_.--------"""''''''''''''''''''''' ........................................... ~~-......... - ......... ~-................................................................ ~'-"'''!'!''' ................................. ~ 

Manó. 
íl'ln: SZÉKELY IST\' ÁN tisztlH.'lyt'ttt's 

(Szombathely). 
Tavasz volt akkor is, csak nem vollt olyan ' hideg, 

mint most, amikor még a humoristának is savanyúra 
csavarodik a képe. Világháború volt, az örsökön 
sok népfe l kelő és kevés cEPndőr s így a csendőröket 
n em igen lehet.ett nélkülözni. A már évek óta szabad
súgot nem élvezet;(; gazdálkodásvezetőnk azért sürgős 
családi ügyben valahogy mégis 8 napi szabadságot ka
pott. Öl'sparancsnokunk rendelkezése folytán azonban 
a szabadságát csa'k akkor hezdhette m eg, amikor a gaz
dálkodás vezetését az ellenőrzőnek átadta. , 

Az eHenőrző Zsarukácz öregcsendőr volt, neki kel
lett tehát átvennie a ga'zdálkodást . . Hiába próbált 'ki
tujni a kényelmetlen tisztség alól , sem örsparancsno
kunk, sem a többi bajtársaink nem tartottak közülünk 
egyet sem alikalmasnak a közgazdálkodás ideiglen,es ve
zetésére, csak Zsarukáczot. A nagy létszám élelmezése 
gondokkal járt, dc mégsem ez okozta a gazdálkodás ve-

zetésétől való húzódozást, hanem a hétnyelvű főzőnőtöl 
való fél,el'em, a'kinek egyedül Zsarukácz merte néha sze
mébe mondani, hogy: ha meghal, a nyelrvét külön kell 
agyonütni! 

Zsarukácz még azzal is megpróbálkozott, hogy az 
ö felügyelete alatt Manó legyen a gazda 8 napig, amire 
Manó kij,elentette, hogy rögvest kérni fogja a leszerelé
sét, ha őt gazdának teszik. Mikor örspal'ancsnokunk 
ennek az elihatározásnak okát kérdezte, Manó azzal in
dokolta, hogy a konyhából már nem egyszer kellett me
nekülnie, ha véleHenül elfelejtettJe letörölni a lábát az 
ajtó elé helyezett lábszőnyegen s poros vagy sáros I,áb
bal lépett be a konyhába, mert a főzőnő olyan hátra
al'cot vezényelt neki, hogyajárásőrmester úr s'em 'kü
lönbet. A gazdálkodás vezetését szívesen vállalja tehát, 
de csak, ha olyan főzőnőt hozhat, amilyent ő akar. Ebbe 
természetesen sem mi, sem örsparancsnokunl;c nem 
egyeztünk bel,e, mert II főzőnőnk, attól eltekintve, hogy 
a fegyelmet túlszigorúan tartotta, jódolgú, jól főző fe
hérnép volt. 

Így aztán Zsarukáczon maradt a gazdálkodásveze
l,és . De azt már el nem engedte volna a világért, hogy 
Manót maga mellé vegye "segédll'ek" . Manó aztán dol
dozott 8 napig világ()stól-vakulásig, ahogy ő szokta 
mondani. 

Ha odahaza voltak, alig világosodott, Zsarukácz 
már ébresztőt adott Manónak. Csontos öklével úgy 
megdöngette a Manó ágyának l ábd'eszkáj át, hogy Manó 
ijedtében négykézláb ugrott a pad'lóra. Tudta jól, hogy 
jaj neki, ha nem tud olyan gyöl'san felöltözni, mint 
Zsaru ká ez. Mire megkezaődöft ' a l'egg'elizés; ·mijd . a .fog~ 
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külteket, az irgalomból bevetteket tekintették az antant 
hatalmasai őslakóknak. Seaton Watsont ők keresték fel 
1910 óta t!lsősorban ,.panaszaikkal", aki azután kikür
tölte ezeket az egész világban... Mi voltunk az el
nyomók; 

Egyet megtanulhattunk eme határőrvidék szerveze
tétől : hogya saját határokat sohasem szabad idegenből 
telepített népekkel védetni, hanem csak tösgyökeres, 
külön e célra kiválasztott, politikailag teljesen megbíz
ható elemeket szabad e célra felhasználni az ország hel
sejéből. 

Igy tettek a tz'ianoni határ mentén a csehek az ő 
legionáriusaikkal, a jugoszlávok a dobrovoljácokkal, -
jutalomképpen juttatva öket ingyen birtokhoz. Ezek 
azután az ő szempont j ukból igazán megbízhatóak! 

XII. 
Határvédelmi intézmények Európa különböző 

államaiban. 
Az előbbiekben megbeszéltük intézményesen, mikép

pen védtük mi határainkat, illetve a legrégibb időktől 
fogva minő határvédelmi intézményeket, alakulatokat 
stb. találhattunk a római időktől fogva hazánk terüle
tein. 

Nézzük már most Európában, az egyes államok mi-
képpen, mmo szervezetekkel biztosították határaik 
védelmét. 

Elsősorban fel akarom sorolni mindazon berendezé
seket, melyek a\ világháború előtt voltak Európában ta
lálhatók s külön fejezetben ismertetem majd, miképpen, 
minő intézményekkel védik meg mostani szomszédaink 
határaikat a trianoni béke óta. 

lalkozás. már egy öreg félnapot dolgoztak, a délutáni 
foglal'kozás után pedig megint annyit. 

Egyszer a kertben gyomlálás és kapálás közben 
felegyenesedett Manó az ágyás mellől, letöl'ölte patakzó 
'.'erejtékét és azt mondta: 

- Hát én szívesen dolgozom, de ... 
ZS31'ukácz közbevágott : 

- Azt egye meg a fene, aki azt mondja, hogy szí
vesen dolgozik, mert az mind hazudik. Senki sem dol
gozik szívesen, mindenki szívesebben süttetné a hasát il 

nappal, de muszáj dolgozni. 

Manó jobbnak látta hallrgatni, hogya témát fele- o 
désbe kényszeríthesse. Sokáig szótlanul gyomlálgatta 
és egyengette az ágyásokat, amíg annyi bátorságott vett 
magának, hogy újból sz6ljon valamit. Olyant akart 
mondani, amirvel Zs,arukácznak is tetszeleghet, de so
káig nem tudta kieszelni, mi legyen az. Végre mégis 
akadt egy jónak vélt gondolaia, amivel kirukkolt : 

- Parasztnak való munka ez - mondta erőltetett 
vigyorgással. 

Azért csináltatom veled. 
- No ... izé ... nem úgy, mert hiszen én úr vol

tam. 
- No, azzal ugyan nem dicsekedhetsz. Akkor kala

pot emeltél a mezitlábas polgároknak, a ruszinkókna'k, 
hogy a féldeciket nálatok igyák meg, ma pedig neked 
emelnek kalapot még nadrágos emberek is. Mert azt a 
tiszteletet, amiben most részesülsz, megboldogult urasá
godban még akkor sem adták volna meg neked a polgá
rok, ha ingyen mérted volna nekik a pálinkát. 

- De az mégis jobb volt, mert apám nem végez-

Európa több államában az uralkodók hűbérbirtokot 
adtak egyes törzseknek, nemzetségeknek, rendeknek 
(például a német lovagrend) katonáskodás, határvéde
lem fejében. 

Svédország. 
Némileg hasonlított a volt monarchia határőrviclék 

intéZilTIémyéhez a svéd "Indeliengs Ver~et" szervezte. 
Ennek értelmében mÍllden birtok (Hemman") tulajdo
nosa köteles volt saját költségén, lóháton hadi (hatáJ'
védelmi) szolgálatot teljesíteni, ennek fejében azonban 
semminemű adót nem fizetett. A szegényebb "Hem
man"-ok tulajdonosai viszont csak többen állítottak ki 
egy lovas katonát; háborúban ezek a katonák zsoldot lS 
kaptak, azonkívül egyenruhát is és már békeidején is 
be kellett vonulniok hívásra, fegyvergyakorlatokra. 

Oroszország. 
Sokban hasonlított azonban a kozákok szolgálata 

Dé!-Oroszorszrugban a mi határől'vidékünk szel'vezetéthez. 
A kozákok intézménye ősrégi, még a tatáruraIum 

korába nyúlik vissza. 

Oroszul a kozákot tulajdonképpen "kazak"-nak ej
tik ki, s ezt a nevet állítólag a tatároktól vették volna 
át (harcost jelentett). Más nézet szerint ezek a kozákok 
szegénylegények, nincstelen bevándorlók voltak, kiknek 
minden vagyonát egy kecske képezt.e (oroszul: "Kaza") 
s innen eredne a kazak szó. 

Moszkvában egy régi Szűz Mária-képen azt talál
juk feljegyezve, hogy ezt Dimitri Donskoi nagyherceg 
kapta volna a Don mentén tanyázó kozákoktól. 

tetett velem ilyen paraszti munkát, azonkívül pedig II 

kocsisunknak apám által kinevezett előljárója voltam 
s mikor meghal'agudtam valamiért, úgy rákiabáltam, 
hogy csengett bele a kocsiszín! Itt pedig senki se va
gyok, még a szakácsné is rám ordít! - mondta neki
bátorodva. 

- Nincs igazad. A kertészetnél szebb, nemesebb, 
egészségesebb foglalkozás nincs. 

- - Dehát miért nem csinálják a népfelkelők? Azok 
úgyis parasztok voltak, jobban értenek hozzá. 

- .Jeg-yezd meg magadnak, hogy nem az a paraszt, 
aki a földet túrja és mindnyájunk kenyerét tRrmeli, ha
llem az, aki lusta, gőgös, dologtalan, a mások vagyo
nára tör, másokat lekicsinyel, embe11társait llem becsüli 
meg, - az ilyen ember a paraszt, mint a kormosra sült 
disznófej. De, akik becsülettel szántanak, vetnek, föl
det túrnak, azok nem pa'rasztok, hanem bec.sül'etes pol
gárok, az áJ.lam legerősebb támaszai. A becsületes 
munka. ami kenyeret ad -, sohasem szégyen. Azt kel
len€ szégyelned, ha ez a kiskert is úgy tele volna gaz
zal és szeméttel, mint a kocsmátok udvaTa és a piacról 
kellene hoznunk a mindennapi zö,ldséget. Hogy pedig te 
a kocsisodnak előljárója voltál és rákiabáltál, hát ezzel 
csak a kocsisoknak dicsekedjéL 

Az alapos mosdatás után Manó szó nélkül dolgozott 
estig. De amilyen szótlan lett, olyan hevesen jöttek
mentek a gondolatai. Azon törte a fejét, miképpen tudná 
megbosszulni a Zsarukácz zsa'l'llokságát. Nem volt benne 
a szép és nemes iránt semmi érzék, semmi fogalom, 
egész érzéke a pénzvágyban összpontosult. Ha végigné
zett a tüköl'szépre fésült kiskerten - amiben még a 
népfelkelők is úgy tudtak gyönyörködni -, nem talált 



2G4 CSENDÖRSEGI LAPOl{ 1932 május 1. 

Mielőtt az oroszországi kozákok szervezetére rátér
nék, szükségesnek tartom még felemlíteni, hogy 15·10 
körül a lengyelek is telepítettek határvédelem céljából a 
Bug és Dnyeszter közti vidéken kozákokat. Ezeknek a 
nagy Báthory István lengyel király .kü;ön alkotmányt is 
adott, katonai alapon. 

A kozákoknak birtokot osztottak ki örök tulajdon
képpen, azonkívül minden egyes katona évente 1 ara
nyat és 1 bundát kapott. Minden egyéb .;;zükségletéről, 
még a fegyverekről, Wszerről is önmagának kellett 6"on
doskodnia. A derék kozákoknak azonban a rend él:! fe
gyelmezett életmód nem tetszett, saját (lengyel) kirá
lyaik ellen fellázadtak és 1654-ben nagyobbrészt kiván
doroltak, a Don mentén megtelepedve, az orosz cárnak 
hódoltak be. II. Katalin cárnő 1784-ben az irreguláric:; 
kuzákezredeket sorlovaskatonasággá szel'Vezte át. 

Tudvalf'vóleg 4Z brosz kormány a mult ~zázad köze
pén Dél-Oroszországba szerb kivándorlókat hívott be, 
akiket ott telepített meg, hasonló kiváltságokat adva ne
kik, mint nálunk volt a "Grenzereknek"; ott eS/y ,,"Gj
Szerbiát" alapítottak, mely azonban hamar0san mcg
szünt, nyom nélkül tűnve el a hatalmas szláv nép
tengerben. 

~ 

A tatár iga lerázása után az orosz nagyhercegség 
dél és kelet felé kezdett terjeszkedni. 1552-ben a Volga 
és Ural közti részt az oroszok meghódították, elfoglal
ták Astrachánt, Terekig mindenfelé kiterjeszkedve. 

Ez a természeti kincsekben gazdag terület jófor
mán lakatlan volt azon időben s Oroszország belsejéből 
tömegesen 'Ván,dorolt ide a népesség alja, akik ott jIl'leg
telepedve, szÍvük szerint rabolhatták ki az arra haladó 
kereskedő-karaván oka t. 

benne semmi örömet. Annál jobban tudta azonban, hogy 
Zsarukácz mennyire szerette a kertet. 

Estefelé egy arra tévedt cica bandukolt keresztül 
néhány ágyáson. Zsarukácz egy dobbantással elkergette, 
az ágyásokon maradt nyomait pedig szépen elegyen
gette. Még a l~gyeket is elhajtotta, hogy rá ne szállja
nak az ágyásoIkra, mert meglátszott volna a lábuk helye. 

Mo,st már rendben volt tehát a ikJert. Manó másnap 
reggel nem kapott korai ébresztőt, de szokása ellenére 
mégis korábban felkelt, mint a többiek. Kiment a kert
be, de előbb a kaml'áiból egy mar& búzát tett a zse
bébe. A köz"Vletllen ·szomszédságunkban lillkó papoknál 
csudasok galamb volt. Ezek a galambok napkelteko,r 
rendszerint el>Iepték a kerítéseink tetejét s úgy búgtak, 
olyan szelídek, kedvesek voltak, hogy _gyönyörűség volt 
nézni és hallgatni őket. l\Ianó vigyorogva nyult a zse
bébe ~s )Szórta az ágyásokra a búzaszemeket, aminek lát
tára a galambok ellepték az ágyásokat. Pillanatok alatt 
összekaparták az egész kertet. 

Manó gyo,rsan besietett a legénységi szobába. Mi
kor menetközben úgy félszemmel visszapiBantott, maga 
is megborzadt a galambok garázdálkodásának láttáTa. 
A tö~bi·ek m€.g aludtak, rrlire ő már megmosdott, ren.doo
szedte magát. De a bűntudat kezdte üldözni. Nem tudta, 
mihez kezdj en. Elővette az utasítást, kiment az, udvarra 
és tanulni kezdett. Sétált, meg~megáIlt, hol az egyik, h01 
a másik sarokban, arccal mindig a kerítés vagy a fal 
felé és olyan hangosan kezdett tanulni, hogy észre sem 
vette a háta mögött alig 5--6 lépésre elhaladó Zsaru
káczot. Mikor visszafelé jött, Manó már észrevette s 
olyan feszesen tisztelgett, ahogy még soha azelőtt. Meg 
is kérdezte Zsarukácz: 

Ezek képez ték a kozákok öseit. 
A XVI. század második felében azután megemlítik 

már a Don-, Greben-, Terek-, Volga-, Ural- (akkor 
"Jaik"-nak mondták) kozákokat. 

Ezen kozáktartományok aránylag gyorsan népesed
tek és fejlődtek, a fejlődés oka: 

a) 31 nagyterjedelmű, lakatlan, gazdag terület, aho! 
a koldusszegény orosz lakosság letelepedhetett (ingyen!), 

b) itt nem voltak jobbágyok, hanem szabad kozákok, 
akik nem ismerték a hűbériség gyönyöreit, hanem meg
lehetős szabadságot élvezve, csak a cárnak katonás
kodtak. 

A legnagyobb és legfontosabb volt adonkozák ser?g. 
Ennek első nyomait 1570 körül találjuk felemlítve ; 
tőlük a törökök nagyon féltek, mert minduntalan betör
tek hozzájuk, a Krimig száguldva és pusztítva. Rette
netes Iván cár 1570-ben adta ki első "Gramotá"-ját 
(alapító levél) a doni kozákoknak. A donkozákok már 
a cár hadseregében harcoltak, 1570-1579-ben Livland
ban is. Egy részük a Volga mentén telepedett azután Je, 
ott mint "Volga-kozákok" szerepeltek, azonban ott is 
raboltak, rendetlenkedtek, mire szétugrasztották őket és 
Jer.mák Timofejew thetmanjuk a:att az Uraiig <vándorol
va, Szibéria egy részét is hatalmukba kerítették. 

Az idők folyamán több és több kozák törzset tele
lpítenek, különösen a déli határok védelmére, előbb Euró
pában, de későhh Ázsiában is, tulajdonképpen ők hódít
ják meg' Szibériát az orosz világbirodalom számára. 

A különböző általuk lakott területp.k után nevezik el 
őket. Igy ismertiink a világháború előt.t a Don-kozákokon 
kívül: "Kubán"-. "Terek"-, "Astrachán"-, "Ural"-, 
"Orenburg"-, "Szibériai"-, ' "Simerjetschensk"-, "Irkutsk."
"Krasnojars'k" -, "Transbajkál"-, "Daghestán" -, "Amur"-

_ . Mi van veled, hogy ilYJen korán keltél ? 
- Már megszoktam. 
_. Úgy-e, megmondtam, hogy jó gazdát neve],ek be

lőled nyolc nap alatt. Hát a kP.rtet nézted-e'? 
- Igenis, rendben van. 
Zsarukácz bement, Manó pedig tanult tovább, va

gyis inkább mutatta, hogy tanul. 
Zsarukácz nyugodt volt, hogy Manó már meg'lnézte 

a kertet. Lehetett úgy 8 óra, amikor ő is kiment, hogy 
megnézze. Rettenetes látvány tárult eléje. Fekete arca 
elfehéredett. Kezei ökölbe szo,ruItak. Minden ágyás szét 
volt kap-arva, mintha v·addisznók jártak vOlina rajtuk. 
Minden csupa madárnyom ! Ezek a g3Jlamhok Árpád óta 
itt vannak, de az ágyás okra sohasem szálltak le mos
tanig. Miért szálltak le most? Mi I.ehet itt, - dörmögte 
magában, majd pedig szokása elllenére olyan kacskarin
gósat káromkodoH, mint egy negyvennyolcas öreg hu
szár. N em tudta, milt gondoljo·n. iMost már mindegy. N em 

. szólt semmit, csak nézeg,ette az ágyásokat olyan néma 
szomorúsággal, mintha tűz pusztította volna el minden 
vagyonát. Az udvarra ment 1\1 anóhoz és megkérdezte, 
hogy mikor nézte meg a kertet? És akkor milyen volt? 
Manó jelentette, hogy hat órakor nézte meg s akkor 
t eljes,en rendben volt, ahogy az este hagyták. "Most nézd 
meg l' - mondta ZS3Jrukácz ,s ~zzal a se;obáJba: ment. 

M31nó kivánr:si képet mutatva szaladt a kertben, 
majd a szobába szaladt és fájdalmasra igazított arccal 
jelentette Zsarukácznak, hogy: vége az egész munká
nalk, pocsék az egész kert l Hiába izzadtak annyit benne. 
Mivel azonban látta, hogy Zsarukácz; nem kíváncsi sem
mire és nem kérdez semmit, tisztelgett és tovább ment. 

Zsarukácz Manóra gyanakodott: 1\1 i bújt Manóba, 
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és "Ussuri"-kozákokat: utóbbiak a legtávolabbi Keleten, 
az Ochotski-tenger mellékén laktak. 

Hogy mily óriási határterületekre telepítettek ko
zákokat, arról csak akkor lehet helyes fogalmunk, ha 
egy jó térképen ellenőrizzük a nyilvánosságra került 
adatokat. 

A kozákok tehát a kivándorolt, elégedetlen orosz 
lakosságból kerültek ki, kiknek az állam a határőrizet és 
katonáskodás fejében ingyen földeket adott, ők hódítot
ták meg Szibéria végtelen területét, egész a Csend!:!s
óceánig. A kozákok saját vezetőik, "Hetman"-jaik pa
rancsnoksága alatt álltak s aránylag nagy - az orosz 
muzsik (paraszt) számára elérhetetlen - szabadságot 
élveztek. A kozákok lassan a kormány legmegbízhatóbb 
támaszai lesznek; ezeket a vad, mindenre elszánt fickó
kat mindenre fel lehetett használni. Az ázsiai kozák
törzseket kiszabadult börtöntöltelékekkel, politikailag 
megbízhatatlan elemekkel egészítik ki, szóval olyan ele
mekkel, akiknek nem volt mit veszteni ök s a második 
generációban ezek képezik azután a legmegbízhatóbb 
karhatalmat az ország belsejében, - még a sorezredek
kel szemben is. A belső rend helyreállítására, mozgalmak 
elfojtására mindenütt a messze idegenbőlodahozott vad 
kozákszotnyákat (lovasszázad) használ ták fel. A kozá
kok korbácEa, a "nagajka" hü'hedtté vált, nemcsak a 
lovaikat buzdították vele!... Lassankint a rendőrség 
szerepét, a szibériai foglyok kíséretét is akozákoknak 
adják át, akiktől Oroszországban min~enki félt, - de 
lenézték őket. A kozáktiszt például a sorezredbeli mö
gött sorolt. 

A cár legmegbízhatóbb testőrségét nem a híres régi 
gárdaezred ek képezték, hanem az úgynevezett "Convois"-

hogy ma olyan korán kelt s még hozzá tanult is, ami 
nála legszolkatlanabb? Milyen feszesen tisztelgett, ami 
nem tulajdOll1eága s milyen mohón tanullit ? Amint 'így el
gondolkodott, eszébe jutott val,ami. Szólt Ma nónak. hogy 
menjen le a pincébe és hozzon fel krumplit, meg zöld
séget. Tudta, hogy a pincébe menéskor más zubbony t 
vesz magára. Úgy is 1.ett. Manó gyorsan ledobta a r~jb 
volt zubbony t és egy rosszabbat vett fel, majd a pin
cébe sietett. Zsarukácz gyorsan a Manó zubbonyának 
bal al,sózsebébe nyuIt, mert tudta, hogy Manó balkezes . 
Meg is -talált ott kb. 15-20 drb bÚ7aszemet. Tovább nem 
kutatott, mét többre nem is volt .:;züksége. Elvett hat 
búzasz,emet, a többit visszatette. ATC!l rángatódzott a 
méregtől, de mégis annyira fé~ezt(' az indulatait, hogy 
felháborodását nem árulta el, sőt szinte sz·elíd egy
kedvűséggel tette-vette a dolgait. 

Még aznap szerzett egy rókafogó csapdát. A Manó 
zsebéből kivett búzaszemeket ,er6s cérnára fűzte, a cér
nát meg rákötöUe a esapda csappantyújára úgy, hogy 
a sOl'bafűzött búzaszemek a csappantyútól kb. 3 cm 
hosszan a cérnán lógtak. Este kivitte a k~l'tbe, a csap
dát belehelyezte az egyik ágyásba úgy, hogy az apró 
puhaföld kb". 2 cm vastagon takarta, az összefűzött hat 
búzaszem pedig sorjában a földön feküdt. A búzasze
meket betakarta egy tormalevéllel,a tormalevél két vé
géf.e pedig nyomtatéknak egy-egy tojásnagyságú kőda
rabkát tett. Azután egy népfelkelővel másnap 16 óráig 
rendes szolgállatba ment. 

Manó este lefeküdt és boldogan aludt, mert ilyen si
kere még sohasem volt. Másnap reggel is hat órakor kelt 
s újra a kertbe ment. Most már nem kellett Zsarukácz 
tól félnie, hogy meglátja, vagy meghallja. Mikor azonban 

kozákok, kiket a legvadabb népségből, a "Kuban"- és 
,.Te l"ek"~~wzákokból ,válogatták össze. Ez az ezred négy 
szotnyából (2 Terek, 2 Kuban) alakult. 

A kozák törzseket a legmesszebb menő autonómiával 
ruházták fel orosz módon, persze az ő közigazgatásukban 
is volt visszaélés, korrupció. 

De eltérőleg a volt monarchia határőrvidékének 
szervezetétől, a lakosság itt (katonai szolgálatán kívül) 
nemcsak földmíveléssel foglalkozott, hanem ipar és 
kereskedelemmel is. Fontos jövedelmi forrása volt - kü
lönösen az ázsiai törzseknek - a halászat is. A ló
tenyésztést államilag segélyezték, hiszen minden kozák
nak saját lovával kellett bevonulnia. Altalában véve 
azonban az Ural-kozákok kivételével a XX. század eleje 
óta a lótenyésztés a nem helyes mód és tenyészany <lg 
miatt mindenütt visszafejlődött, a lovak silányak, sat
nyák voltak. 

Ami a katonai szolgálatot illeti, minden kozáknak 
30 évig Ca tisztnek 25 évig) kellett katonáskodnia. 
A fiúgyermekeket már zsenge korukban képez ték a 
fegyverforgatásban és lovaglásban, 17-19 évükig :J Gvi 
ifjúkori kiképzésben részesültek, a helyi szolgálatba!1 
is alkalmazták őket, s azután átlag három évig szolgál
tak tényleg az ezredben. 

Később (1876 óta) a 2 évi előkészítés után tényleg 
3-4 évig szolgáltak ezredenként; 4-4 évig tartoztak 
az L, II. és III. vonalban mozgósítás alkalmával szolgá
I a to t telj esí teni. 

A tényleges szolgálat ideje a különböző ezredeknél 
különböző volt, itt a takarékosság is szerepet játszott. 

Nagyobbfokú szabadságolás ok Iehetőek voltak (csu
ládfenntartó), épúgy a helyettesítés is. Hány főnek kt'l-

a veszedelmes ágyáshoz ért, meghökkent. Mi lehet ez? 
Minek van ez a tormalevél letakarva? Kerülgette, néze
gette. Ugy gondolta, hogy az örsparancsnok úr kisfia 
csinált itt valami játékot. Eltávolította a kődarabkákat, 
majd a tormalevelet emelte fel. Nagy volt a meglepetése, 
amikor a sorbafűzött búzaszemeket meglátta. Minden 
csendőri tudását összeszedte, hogyahelyszínből megítél
hesse a történteket, vagy a szándékot. Végül kisütötte. 
hogy ez mégsem gyermekcsiny, hanem annak a zsarnok 
Zsarukácznak valamilyen mesterkedése. A búzaszemeket 
bizonyára megmérgezte, h06"Y attól a szegény "módár
galamib lI11egdögölje magát". Mikor idehelyezte, bizonyára 
nem gondolta, hogy szolgálatba megy, hanem az volt a 
szándé'ka, hogy korán kél, leves~i a nyomtatéJwt, hogy a 
galambok megtalálják a csalétket. örült, hogy a Zsaru 
kácz szándékát újból keresztül húzhatja. Tempósan 
emelte fel a két karját, hogy szétterpesztett ujjaival a 
búzaszemeket a földben minél jobban megmarkolhassa. 

Ebben a pillanatban a csapda összecsapódott. A csat
tanásra a galambok brrr ... ijedten menekültek a kerítés 
tetejéről. Manó a két kezét összezáró csapdát az ajka 
magasságáig emelve, jó távol tartotta magától, nehogy 
másodszor is elsüljön. Ajváj! Ajváj! Toporzékolt, jaj
veszékelt. Nem tudta, mit csináljon, nem mert hozzá
nyulni. Szerencsére a főzőnő már felkelt és véletlenül 
arrafelé ment. Neki volt kénytelen segítségért könyö
rögni. A főzőnő mikor meglátta, nem tudta, mi történt: 

- Mi a sújnak szorongassa azt a varasbéka vasat, 
Manó úr? 

- Ajvé! A csapda szorít! Segítsen! 
Erre a szakácsné megemberelte magát, Manót le

guggoltatta úgy, hogya csapda a földön feküdt, majd 
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lett tényleg az ezrednél lenni, azt évente az orosz had
ügyminisztérium állapította meg. 

Békében akozákokat 48. évükig tartották nyilván. 
Azt lehet mondani, hogy átlag békében a kozák tör

zsek férfiainak 4% %-a teljesített tényleges szolgálatot. 
(Különben az orosz lakosságnak kb. 1.6%-a szolgált 
ténylegesen! ) 

Háborúban a kozákok 13%-a teljesített katonai szol
gálatot. 

Békében és háborúban a kozákok túlnyomó része 
mint lovaskatona szerepelt, de voltak 1914-ben tüzér- és 
gyalogalakulatok is. 

Békében a cár Convois-kozákezredén kívül még egy 
gárda kozák és két gárda Don-kozákezred volt szintén 
4-4 századdal Szt.-Pétervárt. 

Azonkívül a következő lovaskozákalakulatok létez
tek: 17 Don-kozákezred és 6 önálló szotnya, 3 Ural-, 
6lh Ol'enbm'g-, lllh Kubán-, 4 Terek-, 1 Astrachán-, 
3 Szibériai-, 4 Transbajkáli-, 1 Semirjetschensk-, l 
Amuri-, 1 Usuri-ikozáik: lovasezn~d, azonIkívülI még egy 
csomó önálló kozákszotnya. 

Mint gyalogsw50t: 6 Kuiban plastunlkozáik: z.á,szlóa~j'at 
taláLunk. A Don-, Orenburg-, KaukaZlus-, Transbadlkál-, 
Kuban-kozákok még 10 lovagló tüzérosztályt és néhány 
lovas hegyiüteget állítottak fel. 

Háborúban a fentemIített csapatok a II. és III. vo
nalbeli alakulatok felállítása á:ltal megháromszorozódtak. 

A kozákok általában vitéz, vakmerő katonák voltak, 
a guerilla hadjáratban jól kiképezve; nagyobb kötelék
ben kevésbé jól feleltek meg. Műveltségük, iskolázottsá-

arra rálépett és szerencsésen levette Manó kezeiről a 
félelmetes szerszámot. 

Manó fejszét fogott s a fokával darabokra törte a 
csapdát. Azután lemosta kezéről a kiszivárgott vért, fe
hérronggyal a sebeit bekötözte, kesztyűt húzott és hall
gatott, mintha semmi sem történt volna. Mire felkeltünk, 
nem is vettünk észre semmit. Csak azt találtuk fm'csá
nak, hogy Manó a legserényebb . felkelő volt és hogy a 
kesztyű it még a szobában sem teszi le. Meg is kérdeztük, 
miért húz kesztyűt a szobában is, mire azt felelte, hogy 
kifúj ta a szél a kezeit és bekente vazelinnel. 

Csakhogy a szakácsné is ama személyekhez tartozék, 
akiknek lyukas a titoktartója s így pár nap alatt mi is 
megtudtuk a titkot. 

Zsarukácz tudta meg leghamarább, csakhogy belőle 
harapófogóval kellett az ilyet kiráncigálni. 

Zsarukácz rendes időre bevonult. A főzőnő hamar 
módját ejtette, hogy vele beszélhessen, mint egyetlen 
gazdájával. Szaporán perregte el, hogy milyen nagyszerÍÍ 
galambot fogott: 

- Nézze osak meg, Zsarukácz úr! A Manó úrnak 
még most is olyan fehér az ábrázattya, mint a bihalté! 

Másnap reggel Zsarukácz a következő parancsot adta 
Manónak : - Most már alig van két-három nap a gazdál
kodásvezető bevonulásáig. Addigra pedig rendbe teszed a 
kertet úgy, ahogy volt. Nem bánom, ha minden reggel 
egy zsák búzát szórsz is az ágyás okra, csak olyan rend
ben legyenek, ahogy voltak. Mert ha nem lesz így, még a 
fejedet is csapdába fogom szorítani, nemcsak a kezeidet. 
Megértetted? ! 

Értette Manó, hogyne értette volna. Csinálta is ket
tőzött buzgalommal. De jó gazda azért sohasem lett 
belőle. 

S~iMr.iai gyalogos határőr a !kínai T'akru-el'ooiben. 

guk csekély volt, raboltak, fegyelmetlel1ek és kegyetlenek 
voltak. 

A fentemlített kozákseregeken kívül, melyek különö
sen Ázsiában őrizték a határt, békében még az európai, 
de részben az ázsiai határok mentén is, az úgynevezett 
határőrség teljesített szolgálatot, mely gyalogság és 10-
vasságból, az Amur vidékén, a kínai határ mentén azon
ban tüzél'ségből is állt. 

1914-ben Európában 18, Ázsiában 24 határőrzászló
alj és 18 határőrlovasezred volt, egyszerre látva el a ha
tárőr, csendőr és pénzügyőr tevékenységét. 

Békében egy-egy kordon örs látótávolságl'a volt a 
másiktóL Az orosz J1atárőrizetet igen szigorúnak keH 
mondanunk. 

Háborúban a határőrcsapatokból dandárok alakul
fak, melyeknek helyismeretüknél s magas menetkész lilt
ségüknél fogva a bevezető harcokban fontos szerep ju
tott. Például mindjárt 1914 nyarán már július 31-én üt
közMt össze lovasságunk az orosz határőrcsapatokkal. 
Augusztus ll-én SokaInál egy határőrdandár tüzérséggel 
megerősítve ' támadja az 55. gyalogezred III. zászló
alját stb. 

-x-

Olaszország. 
A világháború előtt a határszolgálatot a csendőrség 

(Carabinieri reali) és a pénzügyőrség (Financieri) vé
gezték. Mindkét testület a véderőhöz tartozó katonai ala
kulatokból állt_ 

1914-ben a Carabinierik 11 légióra tagozódtak, ezek 
mindegyike ismét osztályokba, századokra, szakaszokra 
és örsökre. 

A tanlégió2 zászlóalj és 2 lovasszázadból .állt. Ró
mában még ~gy testőr-cal'abinieri lovasszázad is volt, a 
királyi palota őrizetére. 

Békeévekben a carabinierik testülete 645 tiszt, 60 
hivatalnok, 22.580 gyalogos és 3.960 lovascsendőrbőí állt. 

A háborúban ezek mint táboricsendöraiakulatok, ne 
dandárokba tagozva, mint határvédő csapatok is szol
gáltak. 

A financierik békelétszáma 400 tiszt és 18.000 fő 

volt. 8 légióra tagozódtak, a mozgósításnál részben he
lyükön maradtak határszolgálatot végezni, részben 2-3 
zászlóalj ra tagozva, rendes katonai szolgálatot is vé
geztek. (Foly tat juk,) 
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Korszerű karhatalom. 
Írta: vitéz HORVÁTH GYŐZŐ vkszt. alezl'edes. 
A "Osendőr.,égi Lapok" f. évi: március hó l-én megje

lent 5. számába,n Réezey Ferenc v~szt. ~ázadog. ÚJr igen 
émlekes <és OOOOkes ciikJkJben fejtegeti a kOl1Szerű karhata
lom tkérdéseit. EIőször jos rámutat al'l'a, hogy a ,csendőnség' 
kötelétkében - a anai belbiztonsági helyzetben veJe szem
ben támasztott ,fokozottabb követelanények kielégítéSIére 
- áUanldó ikarhat'almi a1akulatolk felMlítálsa ,szükeéges; 
majd eme JlH~giSzer,ve:wndő taJll!lilmlatok oonetételének, lta,6'O
záJ&ámaik, felfegyver.zJásének és fe]gzerel'égének I'Iészleteiv,el 
fogl!alkodk. 

A ci.kiklhez ihozzászóJrva, mindenekelőtt leszögezem, 
hogy áJaandó, nagyobb létszámú, tkol1Szerűen felfegyver
zett éiS 'felmer,elt, ,gyOI'lS mozgásra I<:épes cbendőm~égi ala
kulaItoknak a szervezetün:kbe való beállítáóláJt mag'am is 
szütlooég,esnek tartom. N em 'tartom azonbam helytálllónaIk 
a "csemdől1Slé6'i 'Wa,J."IhataJ1mi 8ilakula-t" (vagy "ceendőri kar
hatal1mi Iszáz8Jd") 'elnevezést, mint 8Jho,gy nem tartom ele
gendőnek eme alakulat szüw3ég,eEség1ém.ek bi'zonyítálsára a 
kal'hatalmi ~'zolgáJatban való alkalmazásának egymagáJban 
vaHó felemlítését Sl>m. Mert éppen a katonai warhatallmi 
szoLgálat ellátásában nem .szÜiksé~es, de 'nem ~s indokolt a 
nagyobb zárt csendől'kötelék. 

Ezt termé..."Zetesen meg is kell oko,l'llom. Hiv8itkozom 
az A-l5. "Szabályzat a karthatalani szolgálat ellátására" 
6. §-ára, melynek a) fejezete t Ölbbl>tk között azt mOlndja: 

"A karh'ruta1mi szoJ.6'áJlatJba ,kirendelt csapat vagy an
nak egyes tagjai kÖZlvetl€.-ll rendőri vagy iköl'Jbiztonsági 
végrehajtó szolgálatra ne alkalmaztussanark. Ily fel8ida-íok 
telj<esítése a rendészeti alakulatok (közegek) kötelessége. 
Ehhez képest a karhat.almi osapatok mi'nden egyes 080-

portjánál r,endszerint közigazgatási tirsztviseJŐIknetk és ren
dészeti kooeg.eknek IkeLl rendelkezésre állaniok." Szóva·l az 
esetleg' felállított csendőrségi karhatalmi alakulatnalk a 
kaIrthatalmi szo1,gálart el,látásánál rendészeti zo'l'gálatot ,nem 
volna \Szabad iV'ég1ez.nile;erre a célr·a külön csendőrjárőrőket 
kellene 'ki\Vezényelni. A csendőrségi karhatalom parancs
noka azonban ezzel a rendészeti szoJgálatot teljesítő csend
őrjárőrrel nem rende1ikezhetne, hacsak a felsőbb helyrőJ 
kiadott inwzrkedés erlre külön fel nem hatalmazza (A-l5. 
6 §., b) utolsó bekezdés) . 

Viewnt s urlódáJsra vezE'thetne az is, ha a csendőrség 
föllött intézkedési j Org'gal bíró kÖID,gazgatási ' hatóságok 
v.agy 'közE\6ek nem tartanák tiszteletben a csendől1ségi 
karhatalom parancs,nokának az A-Hí., 6. §., e) első he
kezdIésében biztosított cseletkvési szabadságát és rendel
ke71ési jogát, azért, mert a c&endőrségi !karhatalani .aJlaku
latot "is rendészeti szervkiént 8ikarnák kezelni. ( Ilyen szán
dékos félremagyarázás,sa,l pedLg pl. ,a Iképvi.selőválas~ások 

allMlrmárval kirendelt kal~hatalom esetében el lehetünk !ké
szülve.) Talán kissé túloztam az esetleg bekövetkezhető 
visszás helyzeteket - amiket I8Z A-H>. IszaIbályzat megfe
lelő módosításával el ,lehetne }{,erülni - de a jelenleg ér
vényben levő sza;bálY71atdknálezzel is számoln unk !kell. 

Nem tartom oélszerűnek a csendől',ségi Ikarhatalmi kö
tel,étkek alkalmazását azért sem, mert :sokkal értétkesebben 
k~használható a csendőr a rendészeti szolgálatban, - ami
kor egYJéni tudása és e6'yen!kint is határozott fellépése sza
badon érvényesülhet - mint zárt osztag1ban, kizáról>aJg 
aI'lra, hogy "a köz.hatóságokat é !közegeiiket oltJa,1mazza és 
rende1kezéeeinek a szütkséges nyomatékot megadja." Ezt 
a feladatot az ujonckiképzésen éppen átesett ihadrafogiható 
bonvéd már elláthatja, . ' . 

Ami megtSzokottá válitk, az elveszti a hatását. így 
van ez a waMl8talom kirendelésével is. Abelrend és biz
tonság fenntartáS'ára vagy helyreállítására tett intéz,kedé
sekJnek a leg\magasabb f'Okát jelentse a k'3.tonai kar,ha,ta
lom felál1ítása és kil'endelése. "Túlerő& karhatalom alkal
mazása, vagy pedig karthaialmi oS'z,tag,ruak megjelenése ott, 
alhol ezt a helyzet okvetlenül nem ,kívánja meg, könnyen 
az indOkoLatlan és elhamarkodott erőkifejtés Uátsz'atát ke1t
heti; az ily i,nJtéZJkedés a csapa'tok k~képzését és az egyéb 
katonai é!'Id~keket i's lényege~n hátrá.l tat j a", mondj'a az 
A-l5., 1. §. utoLsó b,~kezdése. 

Halbár a hOl1védségmek hivatása a belső rend és biz
tonság femntárrtása (Szok Szab. r. r., 2. pont), békében 
acsapatkiképzés foly t-on o SiS ág ának megől'rese és zavarta
lan h~t03ítása érdekében, há,borúban pedig a fO'l1tosabb 
feladat teljesí'bése, raz ország hatá'l'ainak a megvédése 
miaU ,is, az á-llami és társadalmi rendnek és köz,biztonság
natk a megőrresrél'e cosak szükség esetén szabad a honvérl. 
séget ill'énytbe v,enni. Ha tehát a vMtozott belpolitikai vi': 
szonyok !között ,a ,rendészeti ,szolgá,lat ellátása a csendőrsé5'
g,el szemben fokozott8Jbb í,gényeket támaszt, akkor szerve
z·etének a kifejaesztésével és a felfegyverzésénerk a tökéle
tesítés'ével kell err'e IW@Bssé tennünk. Úgyszólván éles Iha
tárvonallal kell 8zJétvál alsrlan unk, hogya belLső rend lés biz-

. tonság fenmtartásá,t meddiig kell a r-endészeti S'zerveknek 
a Isaját erejülIDböl biztosítaniok és mikor lép fel a katonai 
ka,rthataJlom alrkalmazásának a szüikség'le:;)sége. 

A tömegmozgalmrak nem szolktak me6'lepetésszerűen 

brobibanni. De tha ez mégis meg,töTténihetne,' akkor igen 
kisméretű helyi -ill-oz.galomról lehet csak S'zó. Az idejekorán 
felismert ily'en megmozrdulásoikat a rendészeti szervek 
könnyűszerrel leszerelheük, ha a mozgalom fészkeit meg
állapítják és ártalmatlanná teszik, még mielőtt a tömeg
métely mélyebben gyökeret vert \Volna. Mintho6'Y azoruban 
meglepetések mindenkor érhetnek, a feltétlenü,l szükséges 
ellenrendszabályOlk.natk egy ma'gl8sabb fokát kell itt is al
kalma.znunk. Ha pL a csendőrörsök az ilyen mozgalmaJl(
nak csírájálban való elfojtására elegendő erővel rendelkez
nek, a tömeg szemében már látásra is félelmetesebb 
fegyver,rel, goJyószóróval vagy géppisztollyal volrna cé!
szerű - külföl<l:i mintára - az ' örsöket felfelyvel'ez,ni . 
Ez a megerösítés bármikor kéznél volna és nem jelentene 
- a mai ttaJkarékoS' vi'láglban Ikülönösen Iszámottevő - vezé
nyeltetési pótdíjalkat és utazási költségeket. (Később még 
rátérek a.r,rl8, hogy melYiik önműtködő fegyvert tartanám 
célszerűlbbnek: a golyószórót vagy a giéppisztolyt.) 

Vannak azombran olyan tömegmoz,galanak is (bérhar
colI<, stb.), amelyek nem irányulnak a ,táraadl8Jmi rend fel
for.gatásáll'a s amelyeknek a létért való küzdelemben több
kevesebib létj06'08ultságuk is V8ill, 9 ezért csírájáiban el 
mern foj ,thatóik. A tömegmoz.ga'lmak kísérő jelenségeként 
fell!épö tömegindulat azonban minden a}kalommal veslJedel
mes melegrágyát képezhet.i a tárS8Jdahl1lÍ rend megboniá
S'ára irányuló eszrmélk terjedésé'l1ek. A leglbélkésebb .szán
dékkaI megmdított tömegmoz.ga&anak, a töm egJiélekta.n 
kiszámíthat'atlan me6'nyilatkozásai folytán tehát bármikor 
nagyszabású - enyhón kifejezve - rendbon.tás()l~l'a ve
zethetnek. 

J.]yen eset.ekJben a csendőrörsö~ létszáma, még önmű
ködő fegyverekkel felfegyverezve sem elegendő a tömeg
indulat me.g['ékezésére. Az ennek kirobbanása e.lőtt meg
je1ent karhatalom a kedélyeket esetleg felesleg,es módon 
felizgatja; ha pedig' a :kellő pillanatban nincsen kéznél a 
8züksét6es erösrbíool!, akkOll' :később már csak nehezen, eset
,leg véráldoz'atok árán - I8mit elkerülthettiink volnl8 - le
het a rendet helyreállít8ini. Amikor csak egy, j.]yen terüle-
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tileg is elsúgetelt jelensé,g-ről van szó, akkor a szomszédos 
csendőrörsök tkiseg,ítésével Ibeérlh~tj ülk. 

Fel kell készüJlllünlk awnban arra, is, hogy kiterjedtebb 
körletben, egyszenre t6bib örs, esetleg több szakasz terüle
tén robbannak ki egyidejűleg Í'lyen tömegmo~galmak. 
Ebben az esetben a szomszédba örs ök 'támogatásá,ra nem 
szárrnítíhatunk, a katonai karhatalom kiirendelésénetk idő
pontja pedi,g még nem érkezett eJ. A nagyobb bajnak 
zO'l1lban elej>ét keH vennüntk :és elejét is vehetjük azzal, hogy 
a mozgalom -érintette összes ö,rsöket átmenetilleg megerő
sítjilik, létszámban pl. meg.Jretszerezzülk. Ha a fel!bujtók 
kiemellése dacára is a töme,.sindu.lat itt-otlt kirohlbanna, az 
e célból viflszatartott, a gyalogság nehéz fegyvereivel meg
erősített to-vflibbi erőIkkel a mooga1lom ,gyujtópontjai,n gyOl'
ISan megjel'enve, ott rendet teremthetünk, még mielőtt a 
l'€ndbontás nagyobb ~,rányokat ö'ltene. Terrrnészetesen 
ilyenkor már a ~atonai alakulatok együtt-tartásával, azok 
.karhatalmi alkalmazását ellő kell klészHenünik. 

Haso,nló elVietk SZf~rint jutnának aLkalmazásihoz a os end
őrsé6" zálrt ~{öiellékei aikkor. h.a az egyélb rendészeti szer
vek megeről'lítése válna szüksé,gessé. Kedves olvasóim, kik 
II ~endőrsé.l< szolgálatával jobban megJsmerkedtek, mint 
én, azt hiszem m8g jó el{yneháiIly példát tudnának felsorol
ni arra, ihogy hol és mik<llr volna még célszerű ilyen na
gyObb iC8<endőIikötelléiklll'e!< ,alkalmazása. 

Mo&t 'már Tne.whú~atjulk a határvonaJat, hogya beJső 
rend és biztonsá.! f€lIlJJltartását meddig keJ,J a rendészeti 
szervekmJk a sajáJt erejükből biitosítaniok é.s mikor lép 
fel a !katonai karíhatalom alkalmazásának a szükséges.sége. 
A hatálrvonalat az a!ka.Jmazott kötelélk nagysága alapján 
szabná.m meg <és Ikimoooanárrn, !hogyalkatonai Ikal'hatalom 
alkallITl'azásána.k a szü:ksége aklkor áll be, amikor a rend 
fenntaJ.'tására a rendészeti swrveknek szakaszna,gyságú 
zárt ~ötelé'kei már nem elégségesek. Ez azonballl termé
szetesen nem záda ki azt, hogy kivétel<eS'eTI a~Qsztályköte
lékben alkalrmazzulk fi rendészeti alalkulatokat. 

Azt hiszem. ho6'Y az elő,rebocsátott fejtegetéseimmel 
elég világosan kitűztem azt az irányt, me.Jyet a csendőr

S€gJI1ek a korsrerű követelmények 'szeriint való átszerve
zésénél követendőnek tartok. A csendőrség korszerű át
szervezését két irá:nyban -gondol.nám ·végreihajtalIli. A 
csendőlröl,göd<et kon'Zerű fegyverekik.el és eddiig nem alkal
mazott harceszközökkel ·látnám 'el. A helyihez kötött örsö
kön kívül olyan gyorsmozgá5ra képesített csendörszázado
kat állítan~ fel~ amelyek fe},fe,gyverzése, felszerelése és 
tagozás a mind a le6kisebb egységben, mind a tárt köte
lékben valló ~lkalrmazását lehetővé tenné. 

A csendőr jellenlegi fegyverét és felszerelését a ren
des S'Zo1gálata elláJtásáJra elegendőnek tartom. Korszerű1bb 

volna az ismétlőpuska helyett az autOlffi~tapuska, viszont 
aZOl1iban az isrmétJéssel járó zajnak magán·ak is olyan nagy 
az erkölcsi hatása, hogy ez a csendőr fegyverénél fontos
ságglal bír . Tömeg, csoportosulások sz·étoszlatására, hely
sé~ kiürítésére a gumibot igen jól <beváat vértelen esz
köz; megfontolás tálr,gyát képezhetné a csendőrkardnak 

gumibottal való felcserélése. (Ma már az egész világon 
kialakult felfogás szerint a ka-rd, mint harceS'Zköz, nem 

A mai közvélemény a maga nagy egészében még 
mindig másoktól Teméli felszabadítását, még 'mindig a 
"csodaváTás" kényelmes álláspontján van, még mindig 
nem jött Tá a nemzeti élet egyetlen realitására, arra a 
végtelenül egyszerű igazságra, hogy minden sírás, tilta
kozás, jajveszékelés és mind,(m trianoni 4tkoz6dás hiába
vC(ló, 

felel meg. ) Ugyanc~ak ezt a célt szolgálná a járőr felst'Je
relését !képező könnyfakasztó ikézi,gránát. A csendőrlkalap 

.félelmetes tetkintélye a csendőrt jobban megvédi, mint a 
rohamsisak, me-lynek különben is csak aKarsztban é3 a 
magas hegységek.ben a gil:ánátak -robbanása okozta törme-
lékek miatt volt jelentős~ge. . 

A <lsendőrörsöket -a rendszeresített á111omáJnyok sze
rint - 'ElIgy va.gy több félrajba oeztanáJm. A félraj e.reje, 

-az 61'S létszámához Mpest, 4-7 között váltakozna. Min
den félraj gépfegyvell.·rel volna felfegyverezve. A fél'l'aj 
awruban csalk együttes alkalma~ásnáQ vonulna ki gépfegy
ver:rel, ~mi egyébkor az örs lalktanyájában lVis9Ulmaradna . 
Mint ,gépd'egyv-er: a ,golyósz6ró iVagy a géppisztoly l'end
sz-eresítése képevheti megfontolás táll.·gyát. 

A ;golyószóró súlya 8-10 ~g Iközött váltakozik, ,ő

szere a puskáéval azonos, tehát hordtávolsága é-s hatása is 
ugyanaz, mint apuskalövedéké. Kezelésé'hez két emlber 
'szükséges és külön, legalább még egyemlber lőszersz.áUí

tásra. A golyószó<ró, a szereLV'énye és 1000 dllb tározott 
töltény e-gyütt Ikb. 60 kg' ~lyt jelent, egy-egy emberre te
hát 20 kg súly jut. 

A g1éppisztoly súlya 4-6 kg Jcl1.et; lőszere s .annak 
hatása a ,pisztolyéval azonos; legjobb hatást.ávolsága 200 
m-i6' terjed'. Kezelésére egy ember ele.gendő. Súlya, 1000 
d!1b táJrozott tölténnyel együtt kib 20 kg, ennek $záIHtá
sára egyemtber is elégség-es. A -lőszerpótlás a géppisz
tolynál épú<gy nem okoz nehézséget, mint a golyószó
il'ónál. 

A két gépfegyver /között az altkalmazásu,knál megkö
vetelt és az elege.ndő hatás, to,vá!blbá az alkalmazást előse
gítő va,gy korlátozó t>ényezők fogják a választást eldönteni. 
A csendőrörsöknek gépfegyvem'el való felfegyverzését a 
mind srelooségesebb i'l'ányt követő tömegmozgalmak teszik 
szü'kségessé. Ha a rend hely:reállítása a gépfegyve-rek meg
szólaltatását teszi ,s zijkséges~é, aikkor a hclyzet már annyira 
kiritiikus, 1hogy a rendIhontó eJ emekk el szemlben való fel
lépésnél humánus se;empontok alig jöhetnek tekintetbe. 
Ilyen értelemben 200 m távo1ságig a golyószórónaik és a 
gJéppisztolynak egyforma a hatása. Ennél nagyobb távol
ságOlkra azOIIlJban már C83!k a 6"olyószó.ró hatása 'kielégítő. 

A ll'endJbontó elemek és különösen azok feIJbujtóinak 
a működési tere az utca, A c.sendőrWgIllek tehát szintén 
u'tcai hamra kellfe-Lkészülnie. Utcai harcnál nem az utca 
hosszh'ányában, hanem inlkább Ikeresztben, az €!gyes ház.
csoporttolk vagy háztömbök irányáIban kell a tűzharcot 

:felvenni; esetleg banJlkádtól-barl·ikádig. A nagy lőtávol
ság kihasználására tehát nem 'lege; a-Ika[om, sőt az az ár
tatlan lalkossá,g kímélése és testi €pségének megóvása cél
jáiból e6"yenesell kerülendő. 

De az sem mindegy, hogy a 4-7 fő erejű félrajból 
a gépfegyver kezelése és szállítása egy vagy három em
bert vesz-e igénybe. Még a mozgási képesség szempont
jából is lényegbe vágóan fontos a gépfegyver súlya. Az 
biztos, hogy 'emberenkint 20 kg külön megterheléssel 
egyik gépfegyver kezelő személyzete sem lesz hosszabb 
mozgások végrehajtására képes. Ha azonban a szerel
vényt a félraj emberei között egyenletesen eloszt j Ilk, 
akkor a golyószórónál emberenkint 10 kg, a géppisztoly
nál emberen kint 3-4 kg megterhelést kapunk. Ez eset
ben már szembeötlő a géppisztoly előnye. 

A géppisztoly eddig csak Amerikában volt rendsze
resített fegyvere a rendészeti szerveknek. Európában 
- úgy emlékszem Belgiumban - most akarják beve
zetni. Ha a géppisztoly az amerikai biztonsági viszonyok 
köwH, a banditálkk~1 folytatott IáJllandó .éleilhaJál!k-üzde-
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Am'it 1}issza kell szereznünk: Kolozsvár. 

lemben bevált, akkor a csendőrség felfegyverezésére fel
tétlenül meg fog felelni. (Mint érdekességet említem 
meg, hogy először az amerikai banditák használták a 
géppisztoly t s a rendőrség tőlük ve.tte át. ) 

Az anyaország gázvédelmének a megszervezésében 
a csendőrörsöket vezető szerep illeti meg. Ezért háború 
esetén minden csendőrörsöt fel kellene szerelni gázvédő
ruházattal úgy, hogy szükség esetén legalább egy fer
tőtlenítő járőrt tudjon kiállítani. Természetes, hogy há
ború esetén !1 gázálarc minden csendőrnek a felszerelé
sét képe7.né. 

Minden tervszerűen előkészített és különösen az 
állam és a társadalmi rend megbontására irányuló moz
galomnál az első kitűzött cél a közlekedés és az össze
köttetések megbénítása volt. A jövőben is számolnunk 
kell azzal, hogy tömegmozgalmak kirobbanásának a pil
lanatában a táviró és távbeszélő összeköttetések meg
szakadnak. Ez ugyan ma már nem jelent olyan veszélyt, 
mint például csak 10 évvel ezelőtt, mert alig van csend
őrörs, ahol a rádió nem volna s így bármilyen esemény
rőt az egész csendőrség azonnal és egyidejűleg tudomást 
szerezhetne. Ez azonban egymagában még nem elegendő. 
A budapesti rádióállomások útján, a központi hatóságok 
tájékozottságához képest, helyzetismertetéseket le lehet
ne ugyan adni, de el nem képzelhető, hogy egy helyről 
az összes csendőrörsöket pa'l'a'IJ(!SQJci{al lássák el. De 
még azzal sem nyerne megoldást a2i a k~r-

dés, hogy a csendőrörsök hogyan továbbítsák a jelenté
seiket. 

Híradás tekintetében a csendőrség korszerű felsze
relését úgy gondolnám kifejleszteni, hogy az öss7.es 
csendőrszárnypal'ancsnokságokat, a fontosabb csendőr
örsöket és a közigazgatási hatóságokkal egy helyben 
levő örsöket rádió adó-vevő készülékekkel, az összes 
többi csendőröl'söket külön .e célt szolgáló rádió vevő
készülékekkel szerelném fel. 

Hasonló módon, a már ismertetett alkalmazási el
vekből kiindulva kellene a "csendőrszázadok" szerveze
tét is felépíteni. Csendől'g.yalogszázadok és csendőr
lovasszázadok szervezése jönne tekintetbe, aszerint, hOKY 
a közlekedési hálózat (útviszonyok) . fejletts~e folytán 
_. - !l különböző évszakok befolyását is figyelembe véve 
- a gépkocsin való szállítás, vagy a lóháton való moz
gás volna-e az előnyösebb. 

A csendőrszázad szervezésének az alapgondolatát 
már Jefektettem. Eszerint a szervezés elemi sejtje - az 
örsök megerősítésére is alkalmas - géppisztollyal fel
ffgyverzett félraj volna. Két félrajból állana a raj. 

Az alkalmazás egysége a szakasz, melyet úgy kell 
tagoznunk, hogy mind a csendőrörsök átmeneti meg
erősítésére, záróvonalak létesítésére, mind pedig együt
tes bevezetésre alkalmas legyen. A szakasznak megosz
tott alkalmazása esetében a szervezetszerűleg oda be
állított géppuska csak teher, mert alkalmazására tulaj-
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donképpen még nem érkezett el az idő, kezelőlegénysége 

pedig a rendészeti szolgálat ellátásába nem vonható be. 
A szakasznak csak adott esetekben és majdnem ki

zárólag csak együttes alkalmazásnál van nehéz fegyve
rek támogatására szüksége. A támogatás mértéke ese
tenkint változik s így súlypontképzésre ad lehetőséget. 
R,éc~ey I1kszt. Iszds. úr véleményétől ,eltérőleg, azt ta~·toan 
a célszerűbb szervezésnek, ha a nehéz fegyvereket külön 
kötelékben egyesítjük és csak adott esetekben rendel
jük alá a támogatandó kötelék parancsnokának. A harc 
gyorsan pergő és pillanatnyilag váltakozó részletcselek
ményeiben a géppuskák összműködését elsősorban az 
egységes kiképzés és az összegyakorlottság biztosítja. 
Minthogy a géppuskás kötelékek működése nem öncél és 
mindig a támogatandó puskáskötelékek megsegítését 
szolgálják, a köztük szükséges kapcsolat tehát magfttól 
kifejlődik. Már sokkal nehezebb a helyzet, ha a pillanat
nyilag egységes vezetés alá összevont géppuskák össz
működését akarjuk bizto.'Jítani. Ezt parancsokkal vagy 
utasításokkal megoldani - még a legtökéletesebb ter.n
nikai fe'lkészültség mellett sem lesz lehetséges. 

A csendőrszázadban ezért külön szakaszban egyesí
teném a nehéz fegyvereket. Ezt a 4. szakaszt a két :,rép
puskásrajba tagozott géppuskás félszakasz és a két 
aknavetőrajba tagozott aknavető félszakasz alkotná. 
Az aknavetőknek a csendőrszázadba való beállítását kü
lönösen fontosnak tartom. Helységekben a lapos röppá
lyájú fegyvereknek igen nagy a holtterük, ezeket csak a 
hajlított röppalyájú aknavető kkel tudjuk uralni. 

Vezetési közegekként szükségesnek tartanék· min
den szakasznál két jelentő motorkerékpárost, a század
parancsnok rajban négy jelentő motorkerékpárost és 
egy kis rádióállomást. A távbeszélő és táviró vezetékek 
vagy működnek, vagy meg lettek szakítva. Utóbbi eset
ben a helyreállítási munkálatokat a posta távbeszélő

személyzete végzi. A rend fenntartására kirendelt és 
rendszerint mozgó járőrök között távbeszélő összekötte
tést létesíteni nem lehet. A rádióállomás beosztása is 
csak azért indokolt, hogyacsendőrszázad a felső veze
téssel az összeköttetést feltétlenül fenntarthassa. 

A csendőrszázad szállítására a tömlős abronc,;ú, 
könnyű terepjáró gépkocsikat tartanám a legalkalma
sabbnak. Külön megfontolás tárgyát képezheti, hogy az 
egész század szállítására ()zükséges gépkocsikat beállít
suk-e, vagy pedig megelégedhetünk egy szakasz azonnal 
való elszállításának a biztosításával. Ez esetben az állo
máson levő, nyilvántartott teherszállító gépkocsiknak, 
vagy a bérfuvarozást végző személygépkocsiknak az 
igénybevételét kellene előkészíteni. 

A tömegmozgalmak fészkeit már előre ismerjük. 
Ha azok megfékezésére csendőrszázadokat szervezül~k, 

ezeket az alkalmazásuk helyén vagy annak közvetlen kö
zelében fogjuk elhelyezni. A csapatszállítás tehát csak 
igen kivételes esetekben válik majd szükségessé. Ezt 
majdnem száz százalékig biztosítj uk már akkor is, ha 
egy szakasznak a gyors eltolására felkészülünk. 

A csendőrszázad anyagi felszerelésével annak leg
messzebbmenő függetlenségét kell biztosítanunk. Lőszer
felszerelésből a karhata:lmi alakulatok számára előírt lő
szermennyiséget rendszeresíteném. Az élelmezést szaka
szonként egy főzőládának és megfelelő mennyiségű tar
talék élelemadagoknak a beállításával biztosítanám. 
Külön egészségügyi személyzetnek a beállítását nem tar
tom szükségesnek, mert orvost ma már majdnem minden 
községben találhatunk s ígyelegendőnek vélem, ha a 
I1zakaszokat bizonyos mennyiségű kötszerrel látnók el. 

A végére hagytam a páncélgépkocsik kérdését. 
Ezek aQá>rendelésém.él vagy .szervezets~erű Ibeos·ztásánál 
hasonló a felfogásom, mint a géppuskáknál. A csendőr
ségen belül egy vagy több páncéljárműves alosztálYllak 
a beállítását korszerűnek tartom. Kérdés azonban, hogy 
erre a célra apáncélgépkocsi megfelel-e és és nem \Tol
na-e jobb könnyű harckocsiknak a rendszeresitése. 

Helységharcokban a barrikádok mindig fontos sze
repet játszottak. A páncélgépkocsiknak nemcsak a ban'i
kádok vagy egyéb torlaszok, de az úttesten keresztbe
fektetett fatörzs már útját állja, Működését tehát 
könnyű szerrel ki lehet kapcsolni. A barrikádok, torla
szok vagy sáncok elfoglalása rendszeriilt számottevő 
véráldozatot követel. A könnyű harckocsinak ma már 
majdnem ugyanaz a sebessége, mint a páncélgépkocsI
naJk, az .előblb >említett <akadályokon pedig könnyűezen:el 
áthalad. Ma a páncélgépkocsit a könnyű harckocsi már 
általában minden téren kiszorítja, a csendőrség korszerű 
szervezetébe tehát már ném való. 

Hozzászólásomban egészen más csapást követtem, 
mint Réczey vkszt. százados úr. Dehát ahány ember, 
annyi elgondolás. A jövő mondja meg, melyik a helye
sebb. 

A vasúti csendőrSég. 
frta: v. M. K. 

A jö.vő népháborúi, meiy a nemzeteIk erőilk Ie.gtel
jesebb igénybevétele mellett úgy a harcüireken, mint a 
hátországban fognak megvívni, a békebeli mértéknél 
fokozottabb módon fogják megkívánni, hogy ezen mér
kőzések alatt az állam és a társadalom surJódásmentes 
életmenete feltétlen biztosíttassék. A világháború ezen 
biztosítás rendkívüli szükségességét bebizonyította. 

Ludendor'ff tábornok emlékiratában kifejti, hogy 
N émetország főleg azért vesztette el a háborút, mert az 
arcvonal hősies küzdelme mögött nem állt ott zárt egy
ségként, kitartással a hátország. Az ellenséges külső és 
belső propaganda, a belső pártviszályok és nélkülözések 
megbontották a hátország fegyelmét. Az arcvonalba a 
hátországból szivárgott ki a métely, ez s a hátország 
csökkenő hadianyaggyál'tása, otthon a surlódásokkal t{'li 
gazdasági élet és a győzelembe vetett hitnek a megren
dülése okozták tulajdonképpen Németország összeomlá
sát. 

A monarchiában főképpen az entente által támoga
tott nemzetiségek szabadjára eresztett belső aknamun
káj a váltotta ki az összeomlást; a kormányok az állam 
és a társadalom szokott surlódásmentes életmenetét nem 
tudták biztosítani. 

Ezzel szemben Franciaországban, hol a területvesz
teség, valamint számos eredménynélküIi csata miatt jó
val több ok lett volna a kétségbeesésre, a helyesen veze
tett propaganda, de főleg az államhatalom minden szer
vének kiválóa n hazafias és ügyesen szervezett műkódése 
kovácsolta eggy é a győzelem érdekében a nemzetet s tar
totta távol mindazon káros befolyást, mely a győzelembe 
vetett hitet megingathatta volna. 

Egy győzelmesen befejezendő háborúnak egyik i'gen 
fontos előfeltétele, hogy a JÓ hadseregen kívül a had
műveletek teljes befejezéséig egészséges belviszonyok 
mellett egészséges gazdasági állapotok uralkodjanak. 
Ezen viszonyoknak a békekötés, de a leszerelés tartama 
alatt is fenn kelj állani ok;. A. háborúban a 'fokozQttlm 
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igénybe vett gazdasági életnek, de a stratégiának is igen 
fontos eszköze és életere a vasút. A vasút megbénított 
működése veszélyeztetheti a gazdasági élet rendesen lük
tető ütemét, de a hadsereg ütőképességét is, miért is a 
vasút nyugodt működése minden eszközzel biztosítandó. 

De amennyire fontos feladata van a vasútnak gazda
sági és katonai szempontból, ugyanúgy pontos működése 
háború esetén kártékony elemek által is kihasználtatik. 
Beszállít ja az országba a nem kívánatos elemeket, ilye
nek, de a belső béke és rend megbontóinak egymás kö
zötti gyors érintkezését is elősegíti, tudtán kívül nem 
kívánatos propaganda és izgató sajtótermékeket szállít, 
frontszökevények, szökött hadifoglyok és internáltak, 
kémek gyors mozgását lehetővé teszi, szóval az állam 
szempontjából akaratlanul negatív értékű munkát is vé
gez. A fentiek alapján gondoskodnunk ken tehát a vasút 
teljes üzembiztonságáról és arról, hogy üzeme csak az 
állam érdekeinek megfelelően használtassék ki. 

A vasútnak az állam, de a saját érdekében is álló 
surlódásmentes működését csak egy már békében meg
szervezett és begyakorolt szervvel lehet teljes mértékben 
biztosítani. Egy ilyen szervet ad hoc egy háború ki
törésekor, úgyhogy az teljes értékű legyen, nem lehet 
megfelelő békeelőkészületek, tehát megfelelő békekeret 
fenntartása, békegyakorlat és tapasztalatok nélkül fel
állítani. 

Pinczés Zoltán százados úr a Csendő1·ségi Lapok 
1925. év november 1. és 15., valamint december l-én 
megjelent számaiban közölt Vasú"tbiztosítás című kiváló 
cikkében világosan rámutat arra, hogya fentieket fi
gyelembe véve, mit kellene megszerveznünk. Egyetértek 
azon nézetével, hogy a csendőr a vasút különleges kívá
naImaival együttjáró szaktapasztalatokat csak hosszabb 
ily irányú békeszolgálattal sajátíthat ja el. 

Nézzük tehát, hogy mit várunk mi háború idején 
az én szemszögemből is tekintve a vasúti csendőrségtől 
és milyen szaktapasztalatokat kell már békében el
sajátítania. 

A vasúti csendőrség háborúban működési helye aze· 
rint szolgálatát a hátországban, a hadtáp- és meg szállt 
területen, valamint a hadrakelt sereg hadműveleti terü
letén fogja ellátni. 

Vegyük egyenként a különböző területeken ellátandó 
feladatokat figyelembe s vizsgáljuk, hogy az egyes ese
tekben milyen kívánalmakat kell a vasúti csendőrség gel 
szemben felállítanunk. 

A hátországbG,n a vasúti csendőrségre három fő
csoportba osztható feladat hárul, még pedig bizonyos 
szempontból a vasút üzembiztonságát szolgáI'ni, honvé
delmi, de egyéb szempontból is ellenőrizni forgalmát, a 
vasutakon vagy a vasúttal kapcsolatban felmerült bűn
cselekmények ügyében eljárni. 

A vasút üzembiztonságát a világháborúban nyert 
tapasztalatok alapján a következő intézkedésekkel tudjuk 
fenntartani: 

a) a vasútbiztosító szolgálattal, melyet a Harcá
szati Szabályzat 1419. pontja szerint a vasúti katonai 
hatóságoknak alárendelt vasútbiztosító osztagok látnák 
el. Ezek feladata a pályát és az azon lévő műtárgyakat, 
a vasúti pályaudvarokat, a pálya mentén húzódó vasúti 
táviró- és távbeszélő-vonalakat biztosítani, nehogy azok 
földrőli behatás által megrongáltassanak. Végrehajtás 
tekintetében kifejti a harcászati szabályzat, hogy a vas
utat a vasútbiztosítás céljából vonalszakaszokba osztjuk 
s minden vonalszakaszba avasútbiztosító osztagok, vagy 
azok részei rendeltetnek ki. Ezek pályaudvar, vagy 

műtárgyőrségeket állítanak s vonalszakasztartalékot tar
tanak vissza. Mozgó járőreik pedig a pályát őrzik. 

b) A vasútbiztosító szolgálat feladata még, amint 
azt Pi,ncz;és wdis úr emlitett cikkében ~intén kiemeli: 
a vasút üzemének és a vasúti forgalmi belszolgálat nyu
godt menetének biztosítása. 

M;egállapítjuk, hogy erre avasútbiztosító osztagok 
nem képesek, mert nincs meg a vasúttechnikai és vasút
forgalmi szaktudásuk, nincsenek nyomozó közegeik, nin
csenek a vasúttal oly szoros kapcsolatban, hogy intéz
kedéseikkel teljesen bele tudjanak illeszkedni a polgári 
vasúti hatóságok üzemi gondolatmenetébe. 

Ezen feladatot csak egy már békében a vasúttal 
összemőködő vasúti csendőrség tudná ellátni, . mely a 
vasútvonalakhoz és a forgalomhoz hozzáidomulva, amint 
fent említett cikk is megállapítja, háborúban vasúti 
csendőrosztályra, a szükséges számú szárnyakra és ör
sökre tagozódna. Kiegészítés céljából kiemelem, hogy 
nézetem szerint ezen vasúti csendőrparancsnokságokat a 
szorosabb együttműködés érdekében ugyanolyan elv dze
rint kellene a katonai vasúti hatóságoknak alárendelni, 
mint ez avasútbiztosító osztagoknál megtörténik. 
A vasútbiztosító osztagok és a vasúti csendőrség szor s 
összműködése elengedhetetlen követelmény. 

Mi háruIna tehát a vasútbiztosító szolgálatból a 
gyakorlatban Pinczés százados által felállított kívánal
makon kívül a vasúti csendőrségre ? 

A kiváló békebeli vasutasság hazafias szelleme a 
háborúban is megmarad, de a felemelt létszám elérésére 
bevonuló kisegítő elemek között olyanok is lehetnek 
majd, kik alapos ellenőrzésre szorulnak. Éppen ezek 
miatt a vasút üzembiztonsága érdekében a vasúti csend
órségnek figyelni kell, hogy akár hanyagságból, akár 
külföldről vagy belpolitikai pártoktól szított izgatás 
következtében a vasút alkalmazottai nem-e vétenek szán
dékosan és titokban a forgalmi szabályok be nem tarta
sával, vagy más úton, katonai érdekek ellen. Mert úgy 
a passzív ellenállás, mint pedig a szabotálás súlyosan 
sértik a hadviselő állam érdekeit. 

Az elóírt menetsebesség szándékos be nem tartása 
például számtalan más vonatnak pontosságát gátolja és 
ezzel például egy felvonulásnak bizonyos időre való Le
fejezését megnehezítheti. Ugyanúgy tolatási időknek, 
mozdonyok előfűtésének oknélküli szándékos meghosz
szabbítása, váltók lassú állítása súlyos forgalmi zava
rokat idézhetnek elő. Ily rendszeres szabálytalanságoln"a 
csak oly vasúti csendőr tud rájönni, aki már békében 
hosszú időkön át figyelte a vasút szervezetének műkö
dését. De meg kell gátolni a vasúti csendőrségnek a 
szabotálás elkövetését is. Háborúban az ellenséges álla
mok akarata oda irányul, hogy bennünket a hátország
ban is megrendítsenek és gyöngítsenek. 

Felbérelnek megtévedett saját vasutasokat vagy be
küldenek kémeket merénylőnek oly célból, hogy fontos te
rületeken, vagy egyes pályaszakaszokon szabotázs elköve
tése által a vasútforgaImat bénítsák, vagy teljesen szakít
sák meg. Ezáltal csapateltolásaink késését óhajtják elő
idézni és azt, hogy az ellenség időt nyerve, számbeli fö
lénnyel meglepetésszerűen rajtunk üthessen. 

A világlháhorÚJban a szabotázsnak sz.árntaJ.an nemét 
alkallmazták. A 'Szabotázse·gy ilyen- igen ves~élyes neme 
volt, hogya. ikülföldrőJ. szállátott 'Vagy a belföldön bányá-

Töltetlen f egyver nincs! Minden fegyver meg 'van 
töltve! 
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szott szén ktÖzé olyan nagyobb, be:ül kifúrt . és robbanó 
anyaggal megtöltött széndarabokat helyeztek el, melyek a 
tüzelőszerkezetbe kerülve kazánrobbaná:sokat idéztek elő. 

Ezzel nemcsak számos nehezen pótolIható mozdonyt tettek 
használhatatlanná, hanem ha a szén véletlenül menetköz
ben a nyílt pályán került a tüzelőszerkezetbe, oly vasúti 
szerencsétlenség okozója lett, amely azon a ;vonalon a for
galmat napokra megbéníthatta. Egy jlyen robbanás egy 
napon negyven-hatvan katonavonatnak a rendeltetési he
lyére való befutását is megakadályozhatta. Ha műtárgy fe
lett történt a robbanás, súlyosahb IbaJok túrténtek. 

De elöfordu.lt ollyan eset is, ihogy kenőolaj ok, zsiroID és 
karbid stb. közé rohba,násra al'kalmas vagy dörzsölés're 
könnyen nyúló anyagot kevert a szabotáló. A szabotáló 
a mozgó vonaton megsértette a fékberendezéseket, 
vagy a mozdony fontos részeinek eltávoliítása, ihletve meg
ronwálása által súlyos forga~mi zavaroknak lett az oko
zója. A világháborúban a szabotázst víztartályok és :yilá
gítóberendezések megfurása, villan.yvezetékek átvágása, 
alkatrészek rfinoon átfűrészeIése, !bejárati jelzők sza,badra 
való átállítása által is elkövették. De voltak szabotázs ese
tek is, ihol a moz,dony és vasúti Uwcsik ' tengelyére, az ola
jozókba vagy egyéb surlódó felületek közé homokot, vas
reszeléket szórtak és így tengelYlgyulladás okozása által 
forga !omzavarok következtek ,be. 

A szabotázs feladata volt még vasúti hida,kat, vágá
nyokat, váltókat robbantani vagy megklzitani, vasúti táv
író és távbeszélő-vonalakat 'lllegszakJtani, ily vonala:kba 
magasfeszültségű áTamot vezetni. 

A világháborúban a m<marchia is sikeresen alkalma
zottel:enfeleink ellen szabotázst, amennyiben 1914 őszén 
a szerbek mögötti s a Szalonikiből vezető vasútvonalon esz
közöltetett kémeink által bídrolblbanmsokat, melyek miatt 
azután a szel-beknél 1914 októ'berébeTh nagy lőszerhiány 
állott ,be. 

Utóbb említett szabotázs elhárítása azonIban főleg a 
vasútbiztosító csapatokra tartozik, mert azok iYannak hi
vatva a pálya és műtárgyak ,épségét biztosítani. Célszerű 
azonban, ,ha a vasúti 'lllűtárgyakat a iVasúttal utazó mozgó 
vasúti csendőrjárőrök is figyelik, mert esetleg azok ell em ' 
bŰ'llcselekmények elökészítését vehetik részre. Fenti :bün
cselekményeknek nyomozás általi tisztázása !Szintén a terü
letileg illetékes vasúti csendőrségnek lenne a feladata. 

ViUamosüzemű vona.lak a szabotázs szempontjából fo
kozott mértéklben érzékenyek, miért is azok igen alapos el~ 
hárító intézke.dése~kel védendők. . 

Azonban nemcsak anya:gi BzemlPontból- kell a vasút 
üzembiztonságát védenünk, !hanem a személyzetnek' a győ
zelembe vetett hazafias hangulatát is meg kell káros be
folyástól óvn unk. A háborús vasúti sz~mélyzet, mint emlí
tettem, nem oly homogén, mint a békebeli. A v!lSúti csend
őrnek ott keH a 'Vasutass,ág köréIben élnie, hogy hangulat
változásokról, külföldi agitátorok, bolseviki ügynökök 
nyílt propagandájáról vagy földalatti' aknarmunkájárón 
mie~őbb tudomást szerezhessen. Különösen ·háború estén 
lesz szüksége, hogy egy-egy vasútil csendőr, !katonai, vagy 
vasutas ruhában, anélkül hogy va'laki kilétét sejtené, ott 

Kétségtelenül tévedések kerüUek be a békeszerző

déosekbe és nem lehet vitás, hogy módot lehet és kell 
találni, az elkövetett hibák kijavítására. Mi, franciák sem 
ta1·tjuk az 1919-es év szerencsétlen szerződéseit érintet
[ennek. Ma már a Trianon.ban él; Neullyben elkövetett 
hibákat a tárgyilagos francia belátja. 

GEORGES ' DESBONS. 

teljesítseIlt a személyzet között figyeliő szol'gálatot. De gyak
ran polgári Tuhálban is el fog kellen.; vegyülnie pé.dául 
háború esetén bevonult tartalékos fűtők, szénrakó munká
sok ~özé, annlik ;megálJr~Hására, vajjon nincs-e közöttük 
valaki, akit az ellenséges hírszerzés kémked,és, szabotázs, 
vagy káros prolPaganda céljaira megvásáro:t. 

Az ellenséges hírszer-zés által megrvásárolt fi hazafias
ság-áról megfelejtkezett vasutas, azáLtal, hogy egyes tka
tonai szállítmányok rendelteté.>ének céját, tarta!mát vagy 
egyes vasútvonalakon menetközben tett katonai vonatko
zású megfi,gyeLéseit, különösen, !hogy ho;vá rés /hány szánít
mán.y fut, az ellenségnek a tudomására hozza, az államnak 
nagy károkat okozhat. A világlháborúban az ellenséges hír
vívő küldönc előre me,gbeszélt pályaudvarokon 'Várt a tar
ta~éko,s idegen nemzetiségű fűtő által' figyelés és kérdezős
ködré~ útján összegyüjtött híranyagra s ott vette át az 
azért járó Judás-pénzt is. 

Előfordultak Franciaországnak a németek által meg
szállt területén a világháború alatt olyan esetek is, ahol az 
ellenséggel összejátszó francia nemzetisé'gű mozdonyvezető 

a megjelent ell1enséges repülőnek. ,a gőz kieTesztgetése á'Ital 
a vasúti száLlítás tartalmáról sZaJbályszerű je~zéseket adott 
le. De az i,s me gtö rtén t, hogy egy kémkedő vonatvezető 
felszerelt rádiója seg,élyével tOiYáhbította a saját katonai 
vasúti el'tolásokról' szerkesztett s az ellenségnek szóló jelen
téseket. 

A mozdony mögötti vasúti kocsiban elhelyezett mozgó
posta, figyelemmelkísérése szintén a vasúti csendőrség fel
adata l'enne. Szemmel 'keLl tartaniok, hogy a mozgólPOstá
ban lévő katonai 'Vonratkozású' levelekIhez, hivatalos postá
hoz tkémek vagy kémek által megvásároltak nem jutnak-e 
hozzá. Ezzel a pénz~üldemények 'biztonsága is növekedne. 

Amint mondottuk, a vasúti csendőrség második fel
adata a vasutak utas és árufor-galmát honvédelmi, de egyéb 
államrendészeti szempontból is ellenőrizni. Ez nemcsak a 
bűnözők felkutatására irányulna, hanem preventív munka 
volna azon céLból is, hor,y k.étes elemeket e:rettentsünk 
attó~ \hogya 'vasutat bűncselekrményeik szolgálatába ál'lít
sák. Ezen ellenőrzés nemcsak a személyszállító, hanem a 
teher-, katona-, futár- és betegszáUítóvonatokra is kiter
jedne. 

Elgy már békében kiképzett 'Vasúti csen.dőrségnek a 
szükségességét a világháború már beigazolta. Látni fog
juk\ hogy; /hiánya miatt az államra kár háramlott. 

A moz,gó vasútellenőrző szolgálatot a világháború alatt 
a monarchiában, tudomásom szerint e szolgálatban elő nem 
képzett, fől,eg tartalékos vagy népfelkelő tisztek és legény
ségi személyek nagy s'zorgalormrooJ iV'égezték. A háború első 
éveÍ'ben e1sősorban a Buchs, Bécs, Budaípest, Brassó fő
vonalakat vimgáltálk s a:mirrrt egy rSza!kikÖlIlYV írja, az 1915. 
év végéig 2300 vonatot ellenőriztek, körülbelül 40.000 
utast kezeitek és 300 őrizetbevételt eszközöltek. Ez is pom
pás eredmény, de mennyivel eredményesebb lett volna a 
vizsgálat lés mennyivel több bűnös került volna az igazsá/
szolgáltatás kezére, ha ezen szolgrál'at ellátását azaz az ellen
őrzést bk&,pzett kémelhárító tisztek :vezetése a,latt a béké
ben kikéjpzett vasúti csendőrség végezte volna. 

A jö~ő háborúk alatt modern berendezésü államokban 
az utazást csaki,s katonai engedély al~ján, 1ehet lesz iYégre
hajtani. E,l'lenőnés alá kerül a bejött krülfölidiek utazása, 
de ellen lesznek őrizve a saját álJampolgárok küL és bel
földi utazásai is. 

Már a világháború végén is, valamennyi harcban álló 
álla:mba, csakis katonai beutazási engedéllyel lehetett be
jutni. Teihát a 'Vízummal ellátott útlevélhez egy katonai 
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Az idei magyar kardbajnokságon résztvett lengyel tiszticsapat megérkezése Budapestre. 

utazási engedéllY is csatoltatott. Ezt a külföld,i a saját ha
tárállomáson, előzőleg kért engedély ala,p~án, kapta meg, s 
amelyet mindaddig magával volt köteles hordani, míg az 
ország területén mozgott. Az engedélyt az ország határ
állomásán kilépése előtt leadni köteles volt. Ily engedélyt 
nyertek a !külföldre utazó saját állampolgárok is. Ronge 
tábornok is leszögezi könyvében, hogya világháiború alatt 
1916. év elejétől a vezérkar nyilivántartó irodájának hozzá
járulása Illélkrül senki se ki a Iffionarchiá.ból se ibe nem utaz
hatott. Ezen katonai engedély meghatározta, hogy az ide
gen mely Ihelységekiben meddig tartózkodhat, mily vasút
vonalakon, mikor és hova utazhat. De azt is tartalmazta, 
hogy Ihol és mikor keH a kiülföldinek az ország területét 
elhagyni. A mozgó vasútellenőrzés tehát ezen engedély s 
az útlevél alapján ellenőrizte, /hogya 'külföldi nem-e jár 
olyan helyen és olyan időben, melyet a kémellhárító szer
vek előzőleg nem engedélyeztek. De megállapította azt is, 
hogy 'Vajjon a kérdéses egyén szemé'lyazonossága az útlevél
ben leírttal egyezett-e? Igaz, hogy sok ellenséges hírszerző, 
jó fényképpel, de hamis személy adatokkal ellátott útlevéllel 
jött be és a turpisságra osak kÜ!'föld'i nyomozás és meg· 
figyeléssel, IValamint az ujjlenyomat ellenőrzésé'VeL lehetett 
rájönni. Hamis utazási okmányokkaL való kereskedés, ha
mis katonai személyazonossági okmányok, pecsétek és pe
csétnyomók ,gyártása a kültföldön ezi.dőben, nagyon fellen
düJ,t. 

A vasúti csendőrség a külföldiek ellenőrzését vagy a 
beléptetés után, vagy meglepetésszerűen útközben, esetleg 

a kiszálLásnál hajtaná végre. Szigorú, de tapintatos végre
hajtás követelmény, nyelvek tudása szükséges. Erre már 
békiében fell IkeH készülni. 

Több államban a háború alatt a .be];földi utazást is 
korlátozták: és saját állampolgárok is csak katonai vagy a 
polgári közigazgatási hatóság által névre, útvonalra és 
időre szóló lutazási engedély alapján utaZIhattak. Megbízha
tatlan vagy ,gyanus elemek utazási engedélyt nem nyer
tek. ,Említett hatóságok a kÖ2Wont által kiadott nyilván. 
tartást kaptak azokról\ kilknek utazás engedélyezhető nem 
volt, s ezzel' a iVa.súte1lenőrző közegeket is ellátták. 

Ily rendelkezések mellett a vasúti csendőrség könnyen 
állapíthatná Iffieg a jo,gosulatlanul utawkat s a gyanus 
elemek ~s könnyebben kerülnének a hatóság kezére. 

Nehezen utazhattak vasúton ily ellenőrzés mellett a 
hadrakeIt seregtől vagy hátországi katonai alakulatoktól, 
hadianyaggyárakból ffipgszökött katonaszökevények, mert 
igazolvány thiánywban nem igen ülhettek vonatra s a vasút 
segélyével n.em buj.kálthattak országszerte. 

Ronge tábornok ismert könyvében világosan fejti ki, 
hogyavasútellenőrző szolgálatot begyakorolt szakembe
reknek kell végezniök. Nézete szerint a világháborúban a 
vasútellenőrző szolgálatra nagy szükség volt, mert már a 
világlháború közepétől kezdve a katonaszökevények, meg
szökött hadifoglyok, a monarchiálban útlevél nélkül vagy 
hamis útlevéllel utazó bel- és külföldiek száma mindjobban 
növekedett. Ö is megemlíti, hogy iPolgári és katonai uti
okmán.yok hamisítása egy üzletággá nőtte ki magát, amely-
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nek Ikö~pontja amonarchiában nézete ~erint 'sajnos, . de 
Budapest volt. 

A Imonarchiá;ban a világháfború alatt a mozgó vasút
ellenőrző szolgálatot 150 tiszt és 4000 fő legénysé.g végezte, 
e nagy szám dacára a tháború vége felé már nem tudtaik 
megbírkózni a reájuk rótt feladattal. Az 1918. évbeli sta
tisztika igen szomorú állapotot mutat és intő ;például, szoi
gál, mert ez év május l-tól augusztus 31-ig a mozgó vasút
ellenőrzés közegei 80.000 oly utazó katona személyt tartóz
tattak fel, kiknek lejárt igazolványaik voltak vagy egyál
talán nem volt útiokmányuk. Ezen párhónapi ellenőrzés 

alatt 3ÜOO katonaszök€vényt vettek őrizetbe. 
Ahadrakelt seregtől, főleg felőrlő, nehéz harcok 

után, csapattestét igen sok katona hagyta el. Ezek a 
hadműveleti területről a legképtelenebb módon jutottak 
a hátországba s gyakran a hadtápterületet hátulról el
záró ,,,záróvonal" ellenőrzését is kijátszották. Sokan kö
zülök a hazajutásra a sebesült és betegszállító vonatokat 
vették igénybe. Említett esetekben a hátországba való 
szökés csak azért sikerülhetett, mert a vasúton való 
mozgóellenőrzés nem a kellő szakszerűséggel és szigorral 
végeztetett. Hiányzott a vasúti csendőrség. 

Hogy annyi sok volt a szökevények száma és hogy 
ily esetek mindjobban t!lszaporodtak, még azon körül
ménynek is tudható be, hogy az ily bűncselekményekért 
kirótt büntetésnek foganatosítását eltolták, elengedték. 
De az enyhe ítéletek is növelték e szökevények számát. 
1918. év augusztusában a monarchia katonaszökevényei
nek számát 100.000 főre becsülték, Ratzenhofer szerint 
1918 októberében számuk ~'50.000 főre emelkedett, ami 
a haderő élelmezési létszámán'ak öt százalékát tette ki. 
Szakszerű és vasúti csendőrség által végzett ellenőrzés, 
azt hiszem, nem engedte volna a viszonyokat ily módon 
elfajulni. 

A hátország ban őrzött ellenséges hadifoglyok és 
ellenséges érzelmű kül- és belföldi internáltak közül, őr
zésük dacára, a hadifogoly- és internáltak táborából szá
mosan, szöktek meg. Az ország határának, vagy a had
műveleti területnek elérése volt szökés ük és utazásuk 
célja, ahonnan vagy hazájukba óhajtottak eljutni, vagy 
kémkedni akartak. Mozgásukra gyakran a vasutat vették 
igénybe. Ennek megakadályozása az állam és a hadvise
lés érdeke: 

(Foly tat juk.) 

Igazoltatási tanulságok. 
(Pályázatunk eredménye.) 

1912. évben, mint fiataI II-od altiszt, vezénylés foly
tá~ az egerági örsön az örsparancsnokot helyettesítettem. 
Ez ,év október 16-im magamat nappali ellenőrző szolgá
latba vezényeltem. Járőrömet szabályszerűen ellenőriztem 
és midőn Nagybudmér községből örsömre\ bevonulni akar
tam, mintegy 200 méter távolságra egy ,férfit láttam Ive
lern szembe jönni. Mikor 'az illető észrevett, gyors lépé
sekkel 'egy mezei 'dülőúton előlem ihirtf'len menekülni igye
kezett. 'E körülmény ,gyanússá tette. 

Én is ,gyors ~éipése.kk€ll utána im.dultam és csakiha
mar elértem. Ekkor láttam, .hogy rosszul öltözött
egyébként is gyanúsnak Játszó - .egyén, kit igazoltat
tam és nyomban át is motoztam. 

Az illető, egy a szabadkai szolgabírói hivatal által 
1912. év ':ebruár ihavábaT\ kiállított cselédkönyvvel iga
zolta knagát. A cselédkönyv Petrovics János névre volt 

kiállítva, s tu1ajdonosa szabadkai születésűnek és iHető
ség űnek volt leírva. Nevezett kérdésemre is azon adatokat 
mondotta be, melyek a cselérlkönyvbe írva voltak és a 
személyi ,adatok is aZ'Jnosak voltak az igazQltatott egyén 
adataival. 

Mivel azonban a cselédkönyvben egyetlenegy szolgá
lati vagy ~unkateljesítmény sem volt igazolva, továbbá 
mert nevezett a tisztessége>1 munkára törekvését 6s meg
élhetési lehetőség-ét Lg.azoI.ni nem tudta, .az örsre elővwet
tem és tényvázlattal közbiztonság elleni kihágásért a 
péosi szolgabírói hivatalnak átadattam. 

Már az átadást ~övető napon írásbeli felhívást ka
pott 'az örs az említett szo!gabírói Ihivataltól, hogy foly
tasson nyomozást a Petrovics János néven átadott csa
'vargó lellen ,'mert kiléte ;iránt alapos kétség forog fenn, 
de alapos a gyanú arra nézve i's, hogy bűncselekmény 
terheli. Utóbbit bizonyítja ama körülmény" hogya nála 
vort Iszőrtarisznya belső kis zsebében, .a hivatalszolga 'át
motozáskOI1 eg)" llevélpapírt talált, imelyre a következő szö
veg volt ,irva: "Szvetozár mend, világgá, mert a rendőrök 
és csendőrök keresnek. A dolgokat is vidd. Bátyád 
Imre." 

Ha már így állt a dolo6', magamat nyomban Szent
györgyi György prbcos.-rel nyomozó szolgálatba vezényel
tem, s Petrovicsot a szolgabíróhivataltól" átvettem. 

N evezett továbbra lis azt állította, hogy ő Petrovlcs 
János szabadkai illetőségű stb., semmiféle bűncselekmény 
nem 'terheli, mert csupán mu~keresés végett hagyta el 
Szabadkát. A szőrtarismlyájában talált írásról semmit 
sem akart tudni. 

Állításai mellett konokul kitartott mindaddig • míg 
megkeresésemre a \Szabadkai rendőrkapitányság ltávirMi 
válasza meg nem érkezett, hogy Petrovicsot három r€nd
beli betöréses lopás, egy erőszakos 'nemi közösülés és egy 
zsarolás bűntette terheli, Keresztniéve ;pedig nem János, 
hanem 'Szvetozár. 

Fenti Ibűncselekmények elkövetését lezU'tán be is is
merte ,és előadta, hogy .azok elkövetése után a szabadkai 
rendőrség őt elfogta, de egy 'kísérő rendőr elől megszö
kött. ,Neve tényleg lPetrovics Szvetozár. A nála talált ese
lédkönyv nem az övé, ,hanem ikertestvér.éé, Petrovics 'J á
nosé. 

Ha a Petrovics i tarisznyáját alaposan vizsgáltam 
volna át, nem történt volna meg velem az a szégyen, 
hogy ,a gyanútke1tő, írást tartalmazó levélpapír t, az illető 
átadása után a szolgabírói ,hivatal irodaszolgája találja 
meg a szőrtarisznyában. Ha :pedig átadása előtt megke
restem volna a szabadkai rendőrséget, vagyis ha az iga
zoltatást részletesen, aI3Iposan és ikörültekintően vég€Z
tem volna, - már akkor kiderült voI.na, ,ami később de
rült ki- és akkor nem efett \roIna csorba az örs szolgá
lati ténykedésén. 

Mészáros József f. tilszthelyettes (Pécs). 

* 

1916 május hó egyik reggeléru ,éjjeli ellenőrző szol- ·· • 
gálatJbóll hevOO1\l1lóbam vdJ.tunik IS. csesz.neki Öl1Sre. IB alkon y
oszlop községet elhagyva, mintegy 200 lépés távolságról egy 
rendes járásÚ! [érfi közeledett felénk. Mikor 'közel iért hoz
zánk, már sánta volt. Erre nyomban felhívtam a velem volt 
népfelkelő figyelm6t. Az idegen nyájas jóreggelt köszönt. 
Köszönés-ét elfogr.dva megkérdeztem : 

- Maga eánta? Úgye hadirdktkant? 
- Igen, az 'orosz frunton kapott sérülésben sántultam 

meg, - felelte. Erre megkínáftam Iclgarettával. 

~ 
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A cigaretta megnyugtatta, mesélt sok mindent, de sza
v.aiMt Ihvcllető volt, hogy a katonaJélethez nem sokat ért. 

- Hová való maga? - !<Jérdeztem. 
Gyulakeszibe, - felelte nyugodtan. - Ott is 'szü-

lettem. 
Él-e még a gyulakeszi vár öreg koldusa, a János 

bácsi? - kérdeztem tovább. 
- ÉI bizony, még elég jól bírja magát. 
- A Rokop kovács ék Imegvannak-e még? 
- Azokat nem ismerem, - volt a felelet. - De jaj, 

édes uram, engedjen már el, nem érek bda a vásárra, -
türelmetlenkedett. 

- Na várjon még egy kicsit, - nyugtattam meg. -
Hány malom van Gyulakesziben ? 

Gondolkodik és feleli: hat. 
- Na, most mondja meg, hova siet olyan nagyon'? 
- Rédére igyekszem, a vásárra. 
- Mit akar ott -venni? -
- Hajcsár vagyok kérem, ,talán akad valami munka. 
- Hiszen maga sánta s nem tud az állatok 'után sza-

ladni. 
- Igaz, de mit tegyen a szegényember. Uram nem 

érek oda a vásárra. - türelmetlenkedett ismét. 
- \lVIi a neve? 
- Sárdi Mihály. 
- Igazoló 'iratai nincsenek? 
- Van nekem uram, nem is egy, - közben az iratait 

elő is vette és átnyujtotta. 
Ezek első pHlantásra ,elfogadhatók voltak, - azonban 

a Gyulakeszire vonatkozó adatok ,s a rédei vásár nem ta
lált - mert aznap nem volt Rédén vásár. 

- No öreg ,csak ne türelmetlenkedjék, de ebben a há
borús időben mindenkit \ igazoltatnunk kelJ. Most pedig 
vegye tudomásul, hogy további igazoltatása ,ét; ikilétének 
megállapítása végett őrizetbe veszem. 

Ez valahogy szíven találta, mert összeesett, görcsösen 
rángatózott, szája habozni kezdett, mint az epileptikus be
tegeké szokott. ' 

E ;helyzetében átmotoztam, de nála semmi gyanús tár
gyat :nem találtam. 

Közben a 'velem volt népfelkelő megjegyezte: Ezzel 
megjártuk őrmester úr! Jobb lett volna elengedni. 

-j Türelem öreg, - feleltem - nem érett meg a cs€-' 
resznye. I 

Az illető előtt állva, figyeltem minden mozdulatát, mi
közben úgy 10 !perc mulva elcsendesüIt, mintha elaludt 
volna. Én járőrtársammal <Jtthagytam őt 'és az út mellett 
levő vastag nyárfa mellé húzódva vártam a fejleményeket. 
N em sokat kellett várni. Az illető a fejét felemelve széjjel 
nézett és mivel bennünket nem látott, felállt és gyors lé
pésekke.] megindult. Már nem 'Volt sánta. 

- Állj! még én is itt vagyok ám, - kiáltottam reá! 
- Erre, - mert most már tudtam határozottan, hogy 
kutya van a 'kertben, bekísértem az örsre. 

Az örsön az iratait alaposaJIl áltvizsgáltam. A cseléd
könyv adatai egyeztek az illető fuemondott adataival, azzal 
az eltéréssel, hogy az igazoltatott nyakán levő sebhely, 
mint ikülönös ismertetőjel a cselédkönyvbe nem volt be
írva. 

Ezután az örs összes legénységének bevonásával át
vizsgáltam az utolsó három év 'rendőri közlönyeit és a jegy
zékkönyvecskéket, de Sárdi nevet nem találtam. 

Kérdést intéztem táviraJtban a gyulakeszi község elől
járóságához, honnan azt a választ kaptam, hogy ott szüle
tett Sárdi Mihály nevű egyén 1884. évben, de az jelenleg 
is btthon tartózkodik és bŰlllc elekmény nem terheli, 

A még mindig Sárdi néven szereplő igazoltatoHai 
részletesen kikérdeztem il eléje tárt am az ellene szóló 
gyanúokokat. Erre megtört ,és beismerte, hogy "igazi neve 
Tóth Gábor, 1884. évben Rákospalotán született, oda 'is 
illetékes. Sárdi Mihállyal 1911. évben Fejér megyében egy 
ismeretlen nevű pusztán dolgozott együtt és ott lopta el 
nevezett cselédkönyvét, s azóta azzal bolyongott. 1911. óta 
Budapesten és környékén több lopást, rablást és csalást 
követett el. 1915. évben századától megszökött, tehát kP.
tonaszökevény is volt, 

Mielőtt nevezettet illetékes helyre átadtam, megkér
deztem tőle: mondja, hogy az ördögbe )Sikerült magának 
ilyen hosszú időn át csavarogni, a más nevére szóló irat
taU, enllly,i ibűn súly,a alatt? Fele'Jete ez volt: N em tudom, 
hányszor igazoltattak már csendőrök, amióta szökésben 
vagyok, de sántaságom és hetegségem színlelésével a leg
többször eltere1tem magamról a gyanút. Többször bekísér
tek csav&rgásér't a szolgabírói 'hivatalhoz, oe onnan is el
engedtek. 

Mészáros Józse! L tiszthelyettes (Pécs). 

* 
1917. év február hónapjának egyik 'napján szolgá

latban voltam. Ezidő alatt egyik járőröm egy nőt kísért 
be az örsre, aki állandóan dadogott, össze-vissza beszélt 
minden !badarságot, hülyének és bolondnak tette magát. 
A járőrvezető nem tudott vele semmire menni, tehát sza
badon bocsájtva alaktanyából kizavarta. Én >- szolgá
latból 'bevonulva - az illetővel éppen a laktanya kapu
jába ,találkoztam es - első látásra magam is azt mondot
tam: vajjon mit keres itt ez a bolond, de azután mégis 
visszarendeltem alaktanyába. 

A járőrvezető jelentette, 'hogy az íIIetőt most bocsá
totta el, mert hülye. 'A hülyének sem szabad csavarogni, 
feleltem és azután !hozzá fogtam nyomban az igazoltatá
sához. Bár nagyon jól 'volt maszkirozva, mégis, alapos 
megvizsgálás után, arcán ,olyan vonásokat fedeztem fel, 
amelyek férfi arcvonásokraengedtek következtetni. 'Fején 
hosszú haj és kendő volt. A haját megvizsgáltam és lát
tam, 'hogy az paróka. Férfi volt aZ' illető. 

Megállapításaimnak eléje tárás a dacára sem felelt 
kérdéseimre semmit, hanem tovább dadogott, sírt és 
énekelt. 

Testét és ruházatát alaposan á'tvizsgáltam, mely 
vizsgálat a rajta levő szoknya belső~alsó hélésébe bevarrva 
egy magyar és egy szerb katonai térképet és 'a hóna alatt 
volt szőrözet közé beragasztot't Z drb I- 'titkos írású -
alumínium kis hüvely t eredményezett. 

Ezután már nem 'Volt nehéz bünét és kilétét megálla
pítani. Vojcsics Radbszláv ~zerib főhadnagy volt. Beismer
te, !hogy Szer:bia résrere kémkedett. 'Mikor Pécsett a kém
elihá'rító osz.tagparancsnokságánalk átadtam, a százados 
osztagparancsnok úr azt mondotta: N a fiam, ez jó fogás 
voLt. 

Mészáros Józse! L tiszthelyettes (Pécs). 

* 
1916 szeptember 21-én este, mint a himódi örs pa

rancsnoka az egyik rendes szolgálatban állott járőr ellen
őrzésére vezénlYeltem ki magam Kovács Imre őrmesterrel 
(jelenleg th.) A járőr többszöri ellenőrzése után éjjel 

A sévresi I békét 1'YUÍr revideál ták Laus"satneba-n, a 
többi békeszerződéseket pedig egytől-egyig 1'evizió alá 
vonták már eddigelé is pénzügyi vonatkozásaiban. 

PIERRE DOMINIQUE. 
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2 óra után érkeztünk Kisfalud községbe. Itt értesültem, 
hogy előző nap Idéiután a községben két idegen munkás
külsejű ember járt szíjgyártómunka keresése végett. 
Elhatároztam, hogy utána járok a két :idegennek és csak 
azután tartjuk meg ,'az előírt piheniít. ' Faluhelyen ritka 
az idegen s 5gy hamar megtudtam, ,hogy ', egy kisfaludi 
lakosnál szállottak meg éjjelre" akit \egyébként ismertem 
és tudtam, hogy kommunista üzelmek miatt eljárás volt 
már ellene. Ez még gyanúsabbá tette előttem a dolgot. 
Két léjjeliőrrel az illető lakás ához }mentünk. Az egyik 
éjjeliőrrel felkeltettem s mihelyt ajtót 'nyitott, nyomban 
megkérdeztem, hogy kik vannak nála. A házigazda ki
jelentette, iho6'Y este ikét i,degen ember kJért tőle éHeli 
szállást s a!Zok ,alusznak az első szobál)an. Mikor oda be
nyitottunk, zseblámpám fényénél azonnal láttuk, hogy egy 
ágyban két ember \ alszik, helyesebben, fekszik, mert 
észrevettem, hogy egyikük a szalmazsákban kotorász. 
Felkeltettem őket és felszólítotJtam ,hogy igazolják ma
gukat. Egyikük Halas József, 1894. eV1, hódmező .. 
vás9.rhelyi 'születésű, egy Bécsben kiállított clzabályszerű 
magyar útlevé1lel; a másik Sáros Józ.sef, 1885. évi /kis
kún/félegyházai születésű, egy Varsóban a magyar követ
ség által !kiállított magyar útlevéllel lés l'!újgyártósegédi 
munkakönyvvel 'igazolta magát. ,Mindkettőnek útlevele 
teljesen rendben volt. Mégsem ,találtam rendjén levőnek a 
dolgot, különösen, mert egy volt / kommunista gyanús 
egyénnél szálltak meg. !Figyelmünket sem kerülte el, hogy 
belépésünk (alkalmával I egyikük a szalmazsákban kotorá
szott, azért az ágyat és szalmazsákot átkutattam. A 
szalmazsákban dugva többféle idegen nyelvű. feljegyzést 
és egy Halas József nevére Montevideóban kiálJ'ított mun
kásinternacionálé tagsági igazolványt találtam. A ház
kutatás és személymotozás során nem találtunk semmi 
gyanúsat. Kevés pénz volt náluk. Most már a községhá
zára kísértem 6kU, de részletes kikérdezésük sem járt 
eredménnyel. Csak annyi,t mondtak mindketten, hogy 
faluról-falura járnak szíjgyártómunkát keresni. A náluk 
talált idegennyelvű feljegyzéseket többször is átnéztem, 
de spanyol és francia nyelvűek voltak, így nem értettem 
azokat. Minthogy semmit sem tudtam reájuk deríteni, 
elhatároztam, hogy az örsre kísérem és ha nincsenek kö
rözve, munkakerülé's és (csavargás miatt átadom !Öket a 
közigazgatási hatóságnak. 

Akkor még nem volt nyomozókulcs ,s ezért nem te
hettem egyebet, mint hogy az örsön az összes legény
séget hozzá ültettem a körözvényeknek :és egyéb paran
csoknak több évre visszamenő átvizsgálásához, de sehogy 
sem bírtunk adatot ,találni ,arra, hogy körözve volnának. 
Végre is a bizalmas paraD4csok átvizsgálásához fogtam s 
az egyikben nem kis meglepetésmre ~alas József, mint 
párisban agitátoriskolát végzett kommunista volt körözve 
azzal, hogy feltalálása esetén azonnal el kell fogni. 

A többi már ment a maga rendes útján. Kiderült, 
hogy mióta a határt átlépték, Moson és Soproni vármegye 
területén jártak-keltek. Több olyan helyen, ahol munkás
tömegek voltak (pid. az egyik nagyobb gyárban, fMagyar
óváron is) megkísérelték< a bejutást, nyilván agitálás oél
jából. Ez idő alatt, előadásuk szerint, kb. 30 csendőr
járőrrel találkoztak, de ebből csak 6~7 járőr igazoltatta 
őket. Azok is rendben levőknek találták irataikat. 

A szükséges és az előljáró szárnyparancsnokom által 
még elrendelt Illyomozást 7 nap alatt Jefolytattam, majd 
a végén a budapesti államrendőrség főkapitányságához 
kísértem be és adtam át őket, mert Halas körözését onnan 
rendelték el. 

Arkosi GyulQ, th. (Budapest), 

1912. évi november hó folyamán mint 3-ik évemet 
szolgáló fiatal c'sendőr az alsódomb01'ui örsön teljesítettem 
szolgálatot. 

Egy napon mint napos, ör,sparancsnokomtól azt a 
parancsot kaptam, hogy menjek a postára és adjam fel 
a hivatalos leveleket. Amiko',' ezzel végeztem, a postáról 
elindulva, mintegy 30 lépés távolságra egy iÍeltünően erős 
testalkatú és ruházatban is, a~ ottani lakosoklI'uházatától 
teljesen elütő egyént .pillantottam meg, de ugyanebben az 
időben, ő is észrevett en,gem és egy hirtelen irányváltoz
tatással egy másik utcába fordult be. Miután láttam, hogy 
menekülni szándékozik előlem, gyorsan utána mentem és 
igazolásra szólítottam fel. Valami régi keletű igazolványt 
vett elő. Erre elővezettem az ,örsre. Az "örsre érkezéskor 
Or,bán András őrmester örsparancsnokommal az iratait 
még tüzetesebben átvizsgáltuk és kétséget kizárólag meg
állapítottuk, hogy nevezett Koricsánecz András, aki a köz
ségben való megjelenését nem tudta elfogadhatíJan iga
zolni. fEz alapon örsparancsnokom akhént döntött, hogy 
másnap mint csavargót, elő fogjuk vezetni az illetékes 
szolgabírói hivatalhoz. 'MegparancFolta, ' hogy vigyem a 
községházára, ,éjjelre arljam a községi rendőrök őrizetére 
és zárjam le. Ezután ;kezdődö'tt tulajdonképpen az én fe
lelősségem, odaérkezésemkor tehát első dolgc.m volt ala
posan átvizsgálni nevezett ruházatát. Ezt egy községi 
rendőr jelenlétében végeztem és legnagyobb meglepeté
semre a nagykabát ja alatt egy ruhába takart reszelő t, egy 
kisebb feszítővasat és egy vésőt találtaw, majd pedig 
szintén a nagykabát ja alatt egy ,szép, új, sötétkék kis
kabátot és nadrágot vettem rajta észre. Amint a ruhát 
alaposabban megvizsgáltam, Játtam, hogy h kabát és a 
nadrág gombjaiban ugyanaz a ,cégjelzés van, mint az 01'
sön nyilvántartott -- a Leicht Konrád kárára elkövetett 
- ruhanemű lopásnál tárgyalt Igomboknál feltüntetve van. 
Ennek holszerzésére azonnal meg is kérd ezt em, ki azt 
mondotta; hogya ruhát Nagykanizsán egy piaci árustól 
vette, a nála talált szerszámokkal pedig favágásnál hasz
nált fűrészét és fejszéjét Bzokja élesíteni. Ezután ismét 
az örsre kísértem és a közbiztons.ági ~avaroknál örspa
rancsnlokommal megánapítottuk, hogy az említett ruha és 
annak gombjai a Leicht Konrád kárára elkövetett ruha
lopásánál felvett jelzésekkel teljesen megegyeznek. A nyo
mozás során hat betöréses lopás derült ki rá. 

Szilágyi Józse! g. th. (Székesfehérvár) . 

* 
1932 március 5-én én, mint járőrvezető Orosz István 

őrmesterrel rendes szolgálat alkalmával, a szolnoki h;ttár, 
Kisgyeptelep tereptárgyat portyáztuk. Az országút men
tén, mikor a cigányházak közelébe értünk, egy magas, 
nyurga cigány alázatos sunyisággal kezit csókolornot. kö
szönve elsomfordált mellettünk. A cigány sunyisága mind
kettőnknek feltünt és összenézésünk elég volt, hogy a ci
gány t megállí tsuk , és alapos igazolás alá vegyük. 

A cigány 1932 február lZ-én Kecskeméten kelt és 
kiállított erkölcsi bizonyítvánnyal, ugyanott, 1929. évben 
kiállított házassági levéllel és munkakönyvvel, valamint a 
szolnoki rendőrkapitányság által elfogadott lakásbejelp'l1-
tő szelvénnyel igazolta magát. 

Igazolását, mivel személyazonosságát négy hiteles és 
szabályszerű okmánnyal igazolta, elfogadtuk s a cigány t 
útjára engedtük. Nagyot néztünk, mikor egy másik jál'
őrünk a mi cigányunkkal megbilincselve állított be a le
génységi szobába és közölte velünk, hogya cigány t a kecs
keméti kir. törvényszék egyévi börtönbüntetésének kitöl
tése végett körözi e hogyanyomozókulcs alapján fog-

\ . 
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A japán---'kínai háJború megs,zünt, de mint a japánok "pihenője" mutatja, a leszámoláJs még nem végleges. 

ták el. Ezt mi is megtehettük volna, ha el nem Illulaszt
juk megnézni a nyomozókulcsot. 

A cigány igazoltatásáról örsparancsnokunknak csak 
ekkor tettünk jelentést. Megkaptuk tőle, amit meg-
érdemeltünk. 

Nemes Bálint őrmester (Szolnok). 

1922-ben a 'kiskúndorozsmai örsön teljesítettem szol
gálatot. Ugyanez év január havában rendes szolgálatom 
közben, egy hétfői napon 9 óra tájban a Maróti-féle út
széli csárdában, egy inellékhelyiségben fúvószene mellett 
vendégek mulattak. A csárdába benéztem. Érdeklődésem~ 
re a tulajdonos elmondotta, hogy egy · kiskúndorozsmai 
vendége mulat 5 ·liter forralt bor mellett. 

A vendéget Marótival a korcsmaszobába kihivattat
tam és igazoltattam. Nevezett Dobos Jánosnak mondotta 
magát, de igazolvánnyal nem rendelkezett. Előadta, hogy 
kb. 3 héttel azelőtt tették át a szerbek Szabadkáról a 
szüleivel együtt és jelenleg Kiskúndorozsmán, Apponyi
utca 17. szám alatt laknak. Egy pálospusztai ismerős 
leánytól jön, akit feleségül akar elvenni. Megkérdeztem, 
hogy ismeri-e azt a családot? N evezett nyomban rá
felelte, hogy tudja, hogy a család nem jó hírnévnek ör
vend, a leány azonban igen jónak látszik. 

Dacára, h0gy Dobos nem tudta magát semmiféle iga
zolvánnyal igazolni, az éppen odaérkező örsparancsnokom 
parancsára nevezettet szabadon bocsátottam s nem vezet
tem elé) KiskúndorQzsmára • 

.. 

Kiskúndorozsmán, az Apponyi-utca 17. szám alatt 
bevonulóban a Dobos szüleit kerestem, de nem találtam 
fel, s róluk a 18. szám alatt lakó községi kézbesítő sem 
tudott felvilágosítást adni. 

örsparancsnokom intézkedésére bevonultam azzal, 
hogy Dobos személyazonosságának megállapítása ügyé
ben át fogunk írni a kiskúnmajsai örsnek. 

Az eset után egy-két hét mulva a Szegedi Friss Uj
ságból olvastam, hogy "Elfogták a tanyák fosztogatóját". 

Az ujságcikk megjelenése utáni napokban Kiskun
dorozsmára érkezett a pusztamérgesi örsnek egy nyo
mozó járőre. A járőr ,I két elfogott egyént kisért be az 
örs re, kiknek egyikében Dobost ismertem fel. Kérdé
semre elmondotta, hogy azt hitte a multkori igazoltatása 
alkalmával, hogy elfogj uk kisérni. De nem is maradt 
távozásunk után a korcsmában, hanem az 5 liter forralt 
bort visszahagyv.a, ő ,is eltávozott, de más irányba. 

A pusztamérgesi örs járőrétől megtudtam, hogy Do
bost nem Dobosnak, hanem Dani Jánosnak hívják és hogy 
azóta, amióta igazoltattam és szabadon bocsátottam, n 
szintén fogva levő társával együtt, öt betöréses lopást 
követett el, azelőtt pedig pár hét leforgása alatt nyolc
rendbeli, vagyis összesen tizenhárom rendbeli lopást kö
vetett el a szegedi és a pusztamérgesi határban. 

Pénzes István tiszthelyettes (Szeged). 

* 
1931. évi január 2-án a máriakéméndi örsön örs

paraIJ,csnokom, Máté Török János tiszthelyettes úr en~erll 
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és Papp György őrmestert rendes szolgálatba vezényelt. ' 
Január 3-án a szolgálatból bevonulóban egy férfit és egy 
nőt vettünk észre, akik bennünket megpillantva, hirtelen 
az útszélen levő Wiedinger-csárdába tértek be. Mivel nem 
ismertük őket, bementünk a csárdába és megkérdeztem 
az idegen férfit, hogy mi a neve, hová való és ki az a nő, 
aki a társaságában van. Az idegen előadta, hogy Goll
mann Rezsőnek hívják, a nő pedig felesége, kit Gettler 
Ellának hívnak, mindketten budapesti lakosok és ott sa
ját lakásuk van, melynek igazolására munkakönyvét fel
mutatta. 

A munkakönyv átvizsgálása alkalmával járőrtársam
nak intettem, hogy nézze meg a nyomozókulcsot, én pe
dig a munkakönyvet vizsgáltam át. Eközben Gollman 
azon kijelentést tette, hogya nevét hiába keressük, 
mert az ő neve nem Goldmann, amint az a nyomozó
kulcsban van, hanem Gollmann, tehát ő a nyomozókulcs
ban szereplő egyénnel nem azonos. Megkérdeztem Goll
mant, honnan tudja, hogy az ő nevét keressük? Azt fe
lelte, hogy már sokszor igazoltatták a csendőrök és onnan 
tudja, hogy azok találtak egy Goldmann nevet a köny
vecskében, de az nem ő volt. 

Semmi olyan gyanus körülmény nem merült fel, ami 
arra engedett volna következtetni, hogy az illetőt bűn

cselekmény terheli. Azért járőrtársammal mégis úgy 
határoztunk, hogy az illetőket az örsre bekísérjük és köz
veszélyes munkakerülés miatt a szolgabírói hivatalnak 
átadjuk. Az örsparancsnokomnak jelentést tettem, aki az 
illetők szabadon bocsátását rendelte el, mert bár mindent 
átnéztünk, semmi adatot nem találtunk róluk. 

örsparancsnokom távozása után járőrtársammal az 
illetőt mégegyszer megmotoztuk s ekkor egy 1-6-ig szá
mozott jegyzetet találtunk nála, amelyen minden szám 
után lepedő, ágyterítő, vánkoshéj stb. volt feljegyezve. 
GolIman azt adta elő, hogy azok azt jelentik, hogy hány 
ruhadarabot adtak át megőrzésre a lakásukról történt 
távozás uk alkalmával szomszédjuknak. 

További részletes kikérdezése során azonban beis
merte, hogy 1930 április havában a pincehelyi örskörlet
ben feleségével együtt egy amerikás ember lakásába be
tört és a jegyzeten levő feljegyzések azokat a ruhadara
bokat tartalmazzák, amiket onnan elloptak. 

Igy az alapos igazoltatás során a pincehelyi örskör
letben elkövetett betörés tettese megkerült, kit a pince
helyi örs járőrének a bűnjelekkel együtt átadtunk. 

O1'OSZ Józse! törzsőrmester (Szalánta). 

", 
1924. évben a toronyi örsön egy vasárnap reggel 

azzal jött be az örsre egy felsőcsatári lakos panaszos, 
hogy előző nap, míg ők a 'templomban voltak, ismeretlen 
tettes, a lakószobájuk ablakának kitörése után a szobába 
bement és onnan a szekrény felfeszítése után abból há
rommillió koronáját (240 P) ellopta. 

Még aznap két járőr indult a betörési ügyben nyo
mozni és pedig Markó János és Bíró' Károly, Odor Kál
mán és Kovács József csendőrök. Az eredmény azonban 
még a következő napon is ismeretlen volt. 

A nyomozás megkezdése napján vonultam be szolgá
latból Söptei József csendőrrel (ma törzsőrmester). 

Délután a községbe nyertem kimenőt és mivel jó 

A Paleologue-akta világosan kimutatta, hogya hábo
rus veszély az egyetlen ok, amellyel a békeszerződések 
r'eviziója szóba jöhet. 

száraz téli idő volt, egy kis sétát is tettem a község vé
g,étől Szombathely felé vezető úton. Az út mellett áll az 
úgynevezett "Pölöskei csárda", ahová betértem azért, 
mert ott áz úton haladó sok utas közül legtöbben szoktak 
időzni. A csárdában csak két egyént találtam, egy őrmes
tert. (csapatbeli) és egy ismeretlen polgári egyént. 
Az őrmester rövid ott tartózkodás után eltávozott és csak 
a másik ismeretlen maradt ott. Mivel az ismeretlen egyén 
nekem gyanusnak tünt fel, igazolásra szóIítottam. A zse·, 
beiben iratok után kutatott, de nem. vett ki semmit, bár 
a zsebeiben jól hallható volt a papír zörgése. Megúnvu 
a várakozást, egy hirtelen mozdulattal mellette teremten 
és a zsebébe nyultam. Meglepetésemre tele lett a kezem 
különböző bankjegyekkel. A korcsmáros meglepetve nézte. 
hogy mi történik; jelenlétében a pénzt megszámláltam : 
kétmillió korona (160 P) volt. 

Az örsre való kísérés közben tudtam meg tőle, hogy 
abetörést, melyben a mi járőreink is már napok óta 
nyomoznak, ő követte el. Ekkor határozottan emlékeztem 
a nevére is, hogy az aznap érkezett Bűnügyi Körözések 
Lapjában IS előfordul. Utána néztem, tényleg ő volt az, 
akit köröztek. 

O1'bán Józse! I. törzsőrmester (Ostffyasszonyfa) . 

é'.EI)"IIINE • _íMI •• il! --Kémfogá s a z oros z arcvonal 
m ögött. 

.frta: FEHÉR ny. altábornagy. 
1915 januárjában orosz kémek a Zaklycin melletti 

állásai nkban mérget kevertek HZ ívóvizembe s akkor hosz.
szabb ideig nyomtam a kórházi ágyat. Közben az esemé
nyek forgataga dandáromat a IPfl.anzer-Baltin hadsereg 
kötelékébe sodorta, amely a Dnyeszter partmenti dom
bokon feküdt, szemben a másik Iparton az oroszok. 

Az említett év március 22-én jelentkeztem szolgálat
tételre Kolomeá:ban a hadseregparoocsnokságnál. Pflanzer
Baltin hadseregparanosnok ' felindultan fogadott. Tom
bolva kiabálta: ",Idehoznak nekem naJgy garral egy porosz 
gárda lovasdandárt, a hadsereg közepén a legkellemesebb, 
legkényelmesebb szakaszt nekik adom, de alig, hogy ott
honosan berendezkednek a poroszok, egy éjszaka magukra 
engedik ,az oroszt s a dandár megsemmisül. Gyalámt! 
Össze kellett kapkodnom minden fegyverfogható embere
met, hogy aZ oroszokat visszavetve, a rést kitöltsem. Való
ságos csodia, hogy ez sikerült, annyira számbeli fölényben 
voltak az oro'3zok s voltaképpen mindent az alsóbb pa
ranosnokoknak és a legénységnek köszönhetek, mert azok 
nagyszerű en végezték a doJgukat!" 

Elihallgatott Pflanzer-Baltin s vállamra tette a kezét: 
"Ez a vonalszakas,z azonban most is gyengén van meg-
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szállva, szembe.n az oroszok v.iszont erősek és dó vezetés 
alatt állanak. Vedd át azonnal a parancsnokságot s le
gyen rá gondod, Ihogy baj ne legyen megint, mert ~z már 
belátJhatatlan következményekkel járó !SZerencsétlenség 
volna." 

Azonnal nyeregbe ültem 18 bizony ~ va'IDsötét éjsza
kában, ismeretlen terepen" gyötrelmes valt a lovaglás. Az 
útta~~n, havas-vizes, porosz hullákkal, fegy;verekkel és fel
szerelési cikkekkel teleszórt terepen remegve, ágaskodva, 
bukdácsolva hala<dtak a lovak. -, 

Kimerülten, nyakig sárosan érkeztem másnap reggel 
a dandárparancsnoksághoz" Folwark-Derenek~be. Az alI á
sokat nyomiban meg kellett tekintenem, bármennyire ki 
voltam merülve" mert ,a poroszokat ért rajtaütés nagy 
óvatosságra ösztökélt. Elejét kellett vennem, hogy a hiba 
megismétlődlhessék. Kicsit körüInézve, nyomban az lett a 
meggyőződésem, hogy a rajtaütést az oroszok csak a te
reppel ismerős kém 'irányítása alatt lhajtJhatták végre. Tü
zelt a bosszúvágy, hogy szövetségeseinknek elégtételt .sze
rezzek s a kém megkapja a büntetését. 

A lakosság egybehangzó vallomáISaiIból és a rajtaütés 
körülményeiből az első napokban megáUapítottam, Ihogy a 
Dnyeszter másik partján levő falu - Luka - egyik la
ko.sát orosq; tisztek !társaság.ában látták. Azt is meg>tud
tam, hogya kém aporoszoktól zsákimányolt pezsgővel mu
lató orosz tisztek mulatságában résztvett s az eszmélet
lenségig leitta magat. 

Luka község szemben feküdt velünk s a mi magasab
ban fekvő áIlálSainkJból az emberek meg tudták mutatni a 
kém házát is. Most már csak ~z hiányzott, Ihogy a kémet 
kiemeljük a házából s áthozzuk erre a partra. Ez azonban 
nem mutatkozott valami egyszerű feladatnak, mert Luk'a 
a Dnyeszter menti állások szá,rnya - és sarkpontja volt 
s így az oroszok erős megszállás alatt tartották. Hogyan 
lehetne hát ebben a hidegben a folyón átúszni, az ellen
ség arcvonal a mögé eső faluba belopózni, a kém há~álba 
bejutni, ott éppen 'őt elkapni s nemcsak mindezeket, [ha
az ellenkezőjét: az utat vissza a kémmel észrevétlenül 
megtenni ? Aki erre vállalkozni mer s aki ezt végrEfuajtja, 
azt vagy az Isten különös kegyelme kísérih vagy pedig 
az ördög tartja baráts,ágában ... 

Nagyszerű katonáim azonban nem ismertek Jehetet
lenséget. Önként jelentkeztek a különös feladatra. És el
indultak. 

A világos' éjszaka derekán, éjféltájban, ki-seblb
nagyobb távolságra egymásután, bokrok, des~ák, bútor
darabok, szekréruyek úsztak csendben a Dnyeszter hullá
main. Az orosz fuszemek Ibizonyosan arra gondoltak, [hogy 
a folyó fel.ső folyásánál kilépett a medréböl s az árvíz 
sodorja magával ezeket a holmikat. Mi telmlészetesen tud
tuk;, hogy ez csak félrevezetés., "takarás" annak a hat em
beremnek a számára, akik orosz rr,uzsikoknak öltözve el
indultak a Dnyeszteren át kémet fogni. A 65. gyalogezred
bőI valók voltak. Feszülten figyeltük az ,éjszaka hangjait. 
A folyó csobogásán és az eső unalmas, egyhangú csorgá
sán kívül csak egy-egy távoli lövés \hallatszott. Ilyen pil1a
natokban belefúrja magát a tekintet a sötétbe, a fül a 
c.'lendbe ... 

Két óra telt el így, szorongással. Már szemrehányá
sokat tettem magamnak. N em lett volna szabad erre az 
útra e!engednem azt a hat derék katonám at, hősiességük 
csak meddő önfeláldozás lesz. 

Hirtelen éles össztűz hasított bele a csendbe. Odaát 
felnyította a szemét egy orosz fényszóró, íveltek felfelé a 
világító rakéták és ropogtak az O'l'OSZ puskák Néhány, 
óráknak fe1tünő,. perc multán megszólalt a telefónom: "A 
járőr az élve áthozott kémmel együtt a kettes szá,mú tá-

bori örsön át bevonult. Két ember könnyen sebesült." 
Hála a jóságos I'stennek, sóhajtottam, amikor a jelentést 
megkaptam. 

Ha,marosan IDtt állIott előttem a járőr. Újra egyen
ruhában és láthatóan megteáztatva, felmelegítve útköz
ben, az örvendező bajtársak Iközött. ,A kém 'émült tekin
tettel ott állott közöttük. 

A járörvezető altiszt a következőképpen jelentette a 
váJlalkozá8 lefolyását: "Öten a megjelö!t helyen átús~tunk 
a másik partra. Hatodik bajtársunknak tovább kellett 
úsznia, mert éppen ott" ahol partra a:kart lépni, orosz 
őrszem állott, aki azonban nem vette őt észre. Mi, öten, 
az előre megbeszélt gyü'ekezőhelyen találkoztunk - egy 
rommálőtt házban. - Elsősorban kitorná>sz.tuk magunk
Iból a [h~deget, azután egyenkiint osontwnik vé,gig az orosz 
tart.alékokkal zsúfolásig megrakott falu utcáin, a kém há
záig. A mag>unkkal vitt :haJlított szeggel kinyítottuk csen
desen az ajtót s beosontunk a háziba. Pillanatra felvillant 
a zseblámpám fénye s /három aLvó 'embert láttunik a soo
bában. Kettő oroilz katona" a hal'madik orosz muzsik. 
Mielőtt felébredlhettek s magTukihoz térhettek volna, a 
rongy.gombóc már a 'Száj uikJban volt ,s 6'yorsa,n megkötöz.tük 
őket. Azután arra is volt még idlőnk, hogya házat nyu
godtan átkutassuk. Fegyvereken kívül fontosaknak látszó 
iratoIkat ~s talá!l.tunk, amelyek ugyam átáztak vi,ssz'afe!lé Ijö
vet, de mégis használható állapotban átadtuk már öket a 
Ihírszer~ő titszt úrnaIk. Ta~á,ltunlk továbbá három evezőt. 
KeJlő fenyegetések után a kém elvezetett bennünket oda, 
ahol a csónakját rejtegette. A kémet krumpJis z.sákokba 
"csomagoltuk", betettük a cRónakba, beszállottunk mi is 
és ellöktük a csónakot a parttól. 'Ebben a pillanatban egy 
orosz őrszem ránk kiáiJtott, de megnrugodott, amikor azt 
feleltem neki: "Nicsevo!" Csak akkor kezdtek, !bennünket 
fényszóróval és rakétákkal keresni, amikor már az innenső 
part felé jártunk. Akkor ránk is '1övöldöztek, I szerencsére 
azonban a partalakulat: védelme alaW szárazra jutottunk ,és 
az élő zsákot magunk eHőtt heIlJgergetve, a kettes szám ú 
tábori örsön át ,bejutdttunk az állásunkba." 

A kémet njyombam, kihallgattam. B ei'S me l"te , hogy 'orosz 
kémszolgálatban: állott, a 'I'Jémel dandár váratlan megtá
madását; álöltözetbe bújt tovosz 'tisztekkel ,végzett, ismételt 
'terepszemlékkel Ikészítevták elő s közvetíenül a rajtaüté 
előtt a magasabb orosz parancsnokságoknál is teljesített 
vezetői szolgálat,ohat.: A [hadbíróság a tényállást a járőr 
által, áthozott iratok tésa tanukkal ivaló t>zembesítések út
ján pontosan megállapította s 'a \kJémetagyonlőtték. A 
járőr\ tagjai arany és 'ezüst vité~ségi "érmeket kaptak. 

Mindezek után a~ imetékes Inémet parant3snokságnak 
beje!lentettem, hogy a (ké't német ezred pusztulásáért elég
tételt szereztünk Az egyik ezred tulajdonosa különben 
maga Ferenc Józ.sef ivolt. A! ,németJ parancsnokság igen rö
viden válaszolt: "Az' ,értesítést tu'domásul vettük." Egye
bet semmit. IiyeQ esetekben mi valahogy nem tudunk 
szolgálatiak lenni s azért is írtam meg ezt az esetet, hogy 
feledésbe ,,ne menjen derék katonáink szövetséges-hű sége, 
akik ennek jegyében önként vetették bele ' magukat a 
Dnyeszter jeges víZlébe s válllalkoztak erre a hallatlan 
életveszéllyel járó feladatra is. 

Gyengék vagyunk. Ezt a két szót nem szabad kiejte
nie magyar embernek, mer·t ez a legnagyobb defetizmus, 
és a mai idők legnagyobb nemzeti ideáljának halotti 
beszéde. Készületlenek lehetünk, de gyengék soha. Olyan 
ez, mint amikor valaki állást, munkakört kér magának, 
de előre kijelenti, hogy önmaga ezt nem érheti el, mert 
gyengének érzi magát erre. 



'28ű CSENDŰRSÉGI LAPOK 1932 május' 1. 

Fénykép-pályá2Qt. 
Pályázatot ,hirdetünk >szép csendőrségi fényképfelvé

telekre. Feltétele~nk 'a következők: 
1. Csak olyan fényképfelvétellel lehet pályázni, amely 

tárgyát a csendőréletből meríti. A csendőrörsök" iskolálc. 
nyomozó alosztályok stb. mindennapi ,élete, munkája, szol
gálata, kiképzése, a csendőr egyéni szolgálati-és magán
élete, egyszóval a csendőrélet minden mozzanata a felsze
reléstől a leszerelésig mind sok hálás témát ad a jószemű 
csendőr és 'fényképész számára. A pályázat lényege éppen 
abban áll: ki tudja a csendőrség életéből a legszebb, leg
eredetibb, legjellemzőbb pillanatokat kikapni es megörö
kíteni. A fénykép kidolgozását is figyelembe vesszük 
ugyan, de a főszempont mégis az, ihogy kinek a fényképe 
le::z csendőrségi szempontból a uegsik'erülteblb. 

2. A felvételek egyik legfontosabb Ifeltétele a termé
szetesség. A képen szereplőknek tigy kell viselkedniök, 
mintha a lfényképezésről nem is lenne tudomásuk. Eről

tetett pózok és helyzetek, beállított csoportképek, amelye
ken mindenki szemben állani és teljes egészében látszani 
akar, vagy amelyeken mindenki a fényképezőgép lencsé
jébe néz, értéktelenek. 

3. Legalább 9 X 12 cm. nagyságú felvételt kell bekül
deni. A felvételIemezét meg kell őrizni. 

4. A pályázaton ,n emcs aik a csendőrs.ég Itag(jai {tisztek, 
altisztek) vehetnek rés?t, hanem a csendőrségen kívül is 
akárki. A felvételt nem kell okvetlenül csendőrnek készí
tenie, elkészíttethet i mással is. Aki a fényk,ép tárgyához 
a gondolatot adta, vagy aki a fényképet mással, pl. fény
képésszel saját költsegén elkészíttette, azzal a saját neve 
alatt pályázhatik. 

5. Beküldési határidő: június 15. A legjobban sike
rült felvételeket, a szokásos tiszteletdíj ellenében, a Csend
őrségi Lapokban és esetleg kiadásra kerülő albumunkban 
közölni rfogjuk. A 1egjobb fényképet szép ezüst cigaretta
tárcával jutnlmazzuk. 

E pályfzatnnk eredményét a július 15-iki .5zámunk
ban fogjuk közölni. 

A lovak emésztési bántalmai. 
ÍJ'ta: dr'. HALASI I{ÁROLY tÖrzsállatOl'vos. 

A lovak emésztési megbetegedéseit általában kóli.ká
nak Ezokták neIVezni. Ide tartoz.nak az emésztési szervek 
(gyomor, 'belek) rendszerint hirtelen fellépő, és a le.g
több esetben nagy fájdalomban megnyilvánuló meghete
gedései, amelyek rendellenes takarmányozásra, ritkáibban 
megihű ! ésre és eg-yéb okokra v,ezethetök vissza. Ilyen ta
'k'al'mánY'ozási 'hibák lehetnek, ha a takarmány mennyis.é
gileg vagy minőségileg nem felel meg a kö'vetelmények
nek. Mennyiségileg akkor kifogásolhat.ó .a takarmány, ha 
a megszokott mennyiséget jelentékenyen túllé,pjük, bár 
a ta,karmány minősége kifogástalan is. Ha huzamosabb 
időn át meghatározott mennyiségű takarmányt etetünk 
a lóval, annak emésztőszervei, elsősorban a gyomra tln
nek megfelelően rendezkednek be; ha. ezt a megszokott 
mennyiséget egyszerre és minden átmenet nélkül jelenté
kenyen túllépjük, annak feldolgozása, megemésztése szo
katI.an teljesítmény.t kö.vetel az €lffiésztési szervektől, első
sorban a gyomortól', ami kólikás tüneteket vált b. A 8Z0-

katl~n mennyiségű, bár minőségileg kifogástalan takar-

mány e,gyrészt kitág.ítja a ,gyomor !l'alllJit, ami már ma,gá
ban is okoz :fájdalmat, másrészt a megemésztése és a gyo
morból való továbbítása a szokottnállassabban megy 
végbe; aJ g:yomorban rekedt takarmány pedig rendszerint 
rendellenes erjedésnek indul', s az eközlhen fejlődött gá
zak a \belek felé nem tudván eltáNolodni" gyomorfelfúvó
dást ol<iOzna:k. ami súlyos' ~ól i.k,ás tünetek.ben nl)'iLvánul és 
nem ritkán .gyomorrepedés,re és terméSJzetesen dhuHás'ra 
vezet. 

KóLi,kát okoZlhat a takarmány, ha pár a sZOlkott meny
nJliséget etetjük\ ,de minőségileg nem titi meg a mértéket. 
Ilyetl1· a lPenész.es, dohos szálastakarlI11ány, a poros, szalma.. 
zsákból kiürített, vagy a kazal aljából iValó rothadt alom
sza~ma, a penésr.es, dohos zab stb. A romlott szálastakar
mányok a Ibelekben relllCiellenes erjedésnek indulna,k és az 
ebből lhide],en f'e~lődő gáza!k súlyos. bélfelfúvódást, nem 
ritk,án bélrepedést. ok'lzhatnak. Nagyon veszélyes a friss 
sza1máva'l' 'Val,ó almozás is; azé'rt van elrendelrve, hogy 
ilyen szalmá'Val cJak két-három ih.ónappal a cséplés' után 
sZllJbad almozni. A fri ssen ar,atott gabona szalmájáhan 
ugyanis igen nagymennyiségű gáz van felhalmozódva, 
amely tárolás, illetve a kazalban való erjedése alatt csak 
hónapok muLva tálVozik el. Ha ezt az erjedési folyamatot 
nem várjuk pe, akkor a hennrekedt gilzak a belekben i'za
badulnak fel és súlyos bélfelfúvódást okoznak, annál is 
inkálb'r, iJ"l1Í' /el aZ! ilyen friss és ízletes szaJmából' a lovak 
a s!lokottnál töblbet fogyasztanak. 

A mi,nősé,gileg kifogástalan és kellő mennyiségben 
etetett takar;mányok is okozhatna,k kólikát, hogyha azo
kat a l,ó nem sz.okta mE,g é.s emésztőszervei ilyen takarmá
nycÍ< feldolgozására és lne,gemésztésére n,incsenek beren
dezve. Idetartoznak a nehezebben emészthető szemes
takarmányoIk, elsősorba'Il a tengeri, nemkülönben a ten
geri,dara, ,a rozs, továbbá a hurgonYllJ és, a tök, főképpen, 

ha 'Utóbibit belestől etet jük. A darafélék azért okozhatnak 
kó:ikát, mert a'Z emésztés alatt a gyomorba. jutott na gy
mennyil~égű nyáltól, va,gy 'az dvóvíziőll is, erőseal meg,duz
zadnak és nehezen to'vábbítható pép,pé alakulnak át, mely 
megfekszi a gY'omrot és .rendellenes erjedést és ezzel kalP
csolatban gyomorfelfúvódást okozhat. ;Nem kevésbé 'Vesze
rlelmes. aZ! átmenet né!kül etetett löldtakarmány is (here, 
lucerna, zökLjéiben kaszált rozs, 7,abosbükköny stb.), !k.ülö
nösen Iba lfü'lIedt és: erjedésnek indult. Altalában a szálas~ 
takarmányok etetésénél' nem szabad figyelmen kívül 
hagyni, hogy azok ,mindig bizonyosfokú erjedés nek indu~
nak a, slZervewtben, sőt 'a' kisebb tápé.rtfJ<ű száI.astakarmá
nyok (<kukoricaszár, .szalma, répalevél :l1/b.) ~ppen .i ';Jelek
ben ;vég'bemenő erj,edési f.olyamat alatt használódnak ki 
tökéletesebben, - elsősorban a kérődző állatokban; de 
utóbbiak emésztőszervei erre a célra egyenesen be van
nak rendezkedve ; szemben a lóval, amelynek aránylag kor
látolt terj edeImű tápcsatorná,jában az ilyen nagyobb fok· 
ban erjedő takarmányok mindig emésztési zavarokat 
okoz'Ila,lz. 

Kólikát okozhat továbbá a romlott, vagy túlhideg 
i'Vórvíz is; az utéb;bi IU gyanis 'hirtelen lehűti a tápcsatornát 
és - főképen a belekben - erős, görcsszerű összehúzó
dást okoz, ami heves fájdalommal jár s egyben súlyos 
kólikaszerű tüneteket is kivált. 

Az emésztési bántalmak gyakori alakja a gyomor
hurut, amely rendszerint bélhuruttal együtt szokott elő
fordulni. Gyomorbélhurutot okozhat a romlott, nehezen 
emészthető, erjedő, pépes és ezért nehezen továbbítható 
szemes- és szálastakarmány, nevezetesen a dohos szemes
és szálastakarmányok, fagyott répa, burgonya, szemes
tengeri és rozs, a minden átmenet nélkül és tisztán ete-
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tett zöldtakarmányok, nemkülönben a pépes (dara) 
takarmányok, valamint a túlhideg vagy romlott lVOVIZ 

is. A gyomor-bélhurut étvágytaianságban, bágyadtság
ban, hasmenés ben, majd azt követőleg bélsárpangásban 
nyilvánul; ha az előidéző okok huzamosabb ideig is fenn
állanak, krónikussá, idültté iR válhat. Ez utóbbi bánta
lom kifejlődése alkalmával a ló szőre fénytelen, borzas, 
bőre rugalmatlan, hasa felhúzódott. étvágya csökkent, 
gyakran annyira szeszélyes, hogy aló a kifogástalan 
minőségű takarmányt otthagyja és helyette a trágyájá
val és vizeletével szennyezett takarmányt eszi. A tartós 
étvágytalanság következtében a ló csakhamar leromlik 
és elerőtlenedik, vértelenné válik és súlyos beteg benyo
mását kelti. 

Nem ritka oka az idült gyomor-bélhurut kifejlődé

sének a zápfogak rendellenes kopása is, főképen idősebb 
lovaknál. A zápfogak ugyanis rágás közben őrlő mozgá
sokat végeznek és az egymáshoz való dörzsölésből ki
folyólag áI!andóan kopnak; ha ez az őrlőmozgás nem 
tökéletes, akkor a zápfogak kopása sem egyenletes, s 
ennek következtében a fogak egyes részei kevésbé ko p
nak, úgy, hogy rendszerint a szélükön, és pedig a felső 
zápfogak a külső, az alsók pedig a belső szélükön túlnő
nek s ezeken a !helyeken hegye csücskiid<, VJalY iéIIes sz.élek 
képződnek, melyek rágás közben a nyelvet és a pofák 
belső felületét állandóan felsebzik, úgy, hogy az említett 
helyeken nehezen gyógyuló sebek (fekélyek) támadnak, 
amelyek főképen rágás közben heves fájdalmat okoz
nak. Ezek miatt a ló szinte fél az evéstől s a takarmányt 
csak tökéletlenül rágja meg, a szálas takarmányt gom
bóccá formálva, órákon át is a szájában tartja, mielőtt 
lenyeli ("bagózás"). A szájban veszteglő takarmány csa k
hamar erjedésnek indul, azért is a rendellenes fog
kopású ló szájából savanyú, erjedt szag árad. A töké
letlenül megrágott, vagy egészében lenyelt szemestakar
mányt a gyomor nem képes megemészteni, s így az 
emésztetIenül, vagyis kihasználatlanul távozik el a szer
vezetből, ami a ló leromlását okozza, azonkívül a gyom
rot is megfekszi, ami a hurut kifejlődését elősegíti. 
Amint láthatjuk, nem elég a lónak a takarmányt a 
jászlába vagy az etetőkagylába beönteni és azzal töb
bet nem törődni, hanem meg kell figyelni azt is, hogyan 
eszik a ló. Ha a szokottnállassabban eszi meg az adagját, 
vagy ha rágás közben szüneteket is tart, akkor szinte 
bizonyosra vehető, hogya zápfogak rendellenes kopása 
okoz fájdalmat evés közben s azért hagyja abba itt-ott 
a rágást. Ha a rendesnél gyorsabban fogyasztja el a 
takarmányt, az sem előnyös az emésztésre, mert csak 
hiányosan rágja meg, s így sok egész szem kerül a 
gyomorba, amelyek emésztetIenül távoznak a szervezet
ből és hasonló emésztési zavart okoznak, mint a rend
ellenes fogkopás. 

Kólika esetén a kezelés elsősorban arra irányuljon, 
hogy a belekben felhalmozódott gázokat és a megrekedt 
bélsárt eltávolítsuk. Ezt a hasfalak dörzsölésével, illetve 
csutakolásával segíthetjük elő, úgyszintén a ló megjárta
tásával is. Nagyon helytelen a kólikás lóval vágtázni, 
mert ezzel egyrészt fokozzuk a ló fájdalmát, másrészt 
könnyen kitehetjük a lovat a bélcsavarodás veszélyének 
is. A csutakolást szalmacsutakkal végezzük, olyképen. 
hogy ketten a ló két oldalára állva, egyik kezükkel a 
ló hasát a horpasztól előre és lefelé, a másik kézzel pedig 
alulról hátra és lefelé alaposan- körülbelül 10-15 
percig végig dörzsölik. 

A csutakolás után a lovat megj ártat j uk - körülbelül 
15-20 percig -, majd bevezetve az istállóba, megfi
gyeljük., hogy nyugtalnsága csökkent-e? Ha továbbra is 

nyugtalankodik, újból meg kell csutakoIni és jártatni, s 
ha ezek után sem áll be a kívánt javulás, állatorvo."i 
segítséghez kell folyamodni. Mindenesetre arra is kell 
vigyázni, hogy aló nyugtalankodás a közben le ne feküd
jék, vagy hemperegjen, mert könnyen bélcsavarodás tá
madhat, ami rendszerint elhuIlást von maga után. 

Kólikás tünetekben nyiivánulhat a bélférgesség is, 
nevezetesen akkor, hogyha az élősködők a belekben nagyon 
elszaporodnak és a vékony beleket eltorlaszolják. Lovak
ban rendszeriint az orsófér.gek iSzoktaik néha i,ge;n {nagy 
számbain élősködni és a vékonYIbelek eldugításán kívü~ el
vonják a felszívódásra már előkészített táplálékot is, ami 
a ló lesoványodását és elerőtlenedését vonja maga után. 
Ha egy ló jó étvágy és normális emésztés mellett foko
zatosan fogy és gyengül és kimutatható egyéb szervi 
bántalomban nem szenved, akkor rendszerint a bélférges
ség oka a lesoványodásnak. Ha az ilyen ló trágyáját meg
vizsgáljuk; gyakran találhatunk egy-egy élettelen, vagy 
még mozgó szürkés-fehér színű, néha 25-30 cm hosszÍl 
orsóférget. A bélférges::lég féi"eghajtó szerek belső ada
golásával, főképen, ha a giliszták még nem szaporodtak 
el túlságosan, könnyen gyógyítható, de ez már az állat
orvos ténykedés éhez tartozik. 

Végül kóIikát idézhet eló még A oéliodri veróered
nek élősködők által történt eldugulása is. Vannak ugyanis 
egyes féregálcák, amelyek a takarmánnyal vagy az ivóvíz
zel a ló tápcsatornájába kerülnek, s onnan belevándorol
nak a beleket tápláló verőerekbe s azok belső falába fura· 
kodva, az ércsatornát szűkitik, sőt héha e'gészen el IS 

dugaszolják. Megtelepedési helyükön azonkívül véralvadék 
is lerakódik, amelyet a véráram vékonyabb erekbe so
dorhat, úgyhogy utóbbiak teljesen is eldugulnak. Ennek 
az lesz a következménye, hogy az eldugult vérér által 
táplált bélrészletben előbb táplálkozási zavar, majd el
halás jelentkezik s utóbbi bántalom általános vél'mérge
zést és természetesen elhulIást okoz. Miután az ilyen fér
gek főképen altalaj vizes területeken tenyésznek és a fer
tőzést az ilyen helyekről származó szálastakarmány, nem
különben a mocsarakból való itatás közvetíti, a védeke
zés módja máris adva van. 

Bár a bélfodri verőerek eltömülése, valamint a meg
hülés s ritkábban a bélférgesség is okozhat súlyos emész
tési zavarokat, leggyakrabban mégis a hibás takarmányo
zás (étrendi hiba) okozta kólikával van dolgunk. Utóbbi 
okra visszavezethető megbetegedés azonban olyan lovak
nál, amelyeket rendszeresen, mindig ugyanazon mennyi
ségű és kifogástalan minőségű takarmánnyal etetünk, 
csak akkor fordulhat elő, hogyha a takarmányozás körül 
hiba történt. Ilyen hiba fordulhat elő szolgálati lovaink
ná! is, elsősorban szolgálat közben, ahol a pihenőhelyeken 
a rendelkezésre bocsátott takarmány nem felel meg mindig 
a követelményeknek, vagy ahol a tetsztésszerinti meny
nyiségű és kifogástalan minőségű takarmány is áll néha 
rendelkezésre, de ezzel a lovat túletetik. A ló szolgálat
képességének megtartása érdekében sohasem szabad 
eltérni azon elvtől, hogy etetni csak l1kkor szabad, ha a 
rendelkezésre álló takarmány minden tekintetben kifo
gástalan, de abból is csak annyit, amennyit a ló minden 
emésztési zavar veszélye nélkül meg tud emészteni. Ha a 
ló által megszokott mennyiséget túllépjük s az nem is 
okoz súlyosabb lefolyású kólikát, gyomormegterhelést és 
következményes heveny gyomorhurutot minden esetben 
fog okozni, - néha olyan enyhe alakban, hogya lovas 
észre sem veszi, - azonban ez utóbbi is sokkal nagyobb 
mértékben befolyásolja a ló erőbeli állapotát, mintha egy 
etetés t észszerűségi okokból elmulasztottunk volna. 
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A holttest ruházatáuak átvizsgálása. 

A csendőrségi Szolgálati Utasítás 422. és 423. pontjaiva l 
kapcsolatban érdemesnek talál om az 'llúb;Jiuk..,t közölni: 

Ismeretlen halott boncolása alk.almával ismételten felme
rült az a kérdés, hogy kinek a hatáskörébe tartozik a ruházat
nak a vi:r.sgálata1 A rendőrség (csendőrség), az orvos, avagy a 
bíró vé·gezze azU Érthető, hogy szennyes, vértől átitatott ruhá
zat vizsgálását nem szívesen végzi a bíró s mintegy tel'mésze
t('snek tartja, hogya holttest megvizsgálásával egyidőbe n az 
orvos azt is elvégzi. Kifejlődhetik ebből az a szokás, hogy 
minden esetben az orvos csinálja ezt rendszeresen, s hogy a 
ruházatot az orvos a holttest tartozékának tekinti. S ez nagyon 
jól van így. Minthogy számos esetben a bíró az orvosra, uz 
orvos II bíróra bízná a ruházat megvizsgúlását: úgy I1.z köny
nyen el is maradhat. Köztudomású, hogy' a ruházatnak a meg
vizsgálása nemcsak az öngyilkosság okát magyarázhatja meg, 
hanem előre nem ís sejtett adatok,at szolgáltathat má,s il'ány
hallJ is. Éppen azért .az az orvos, aki ezzel tisztában van s az 
igazság kide~ítésére törekszik, vállalja azt, még akkor is, ha 
nincs kötelezve annak az elVégzésére. Hogy nemcsak ismeret
len halott ruházatának a vizsgálata fontos, hanem olyanoké 
is, akiku('k személyazonosságát kétséget kizáró módon m('g 
lehetett állapítani. igazolja az az eset, ami a mult évben ké-
1Jezte boncolás tárgyát. Természetes, hogy ha a holttestet nem 
boneoljMr, fel, akkor a ruházat tüzetes átvizl>gálása a rendőr
ségi vagy csendőrségi nyomozóközegek feladata marad. 

Az eset maga a következő: 
D. F. szabómester reggel feleségét két JövÉsilI?I agy,Jlllf~te. 

Az asszonyt a halálos lövés az ablllkoll való kiugrás közben 
találta s néhány pillanat alatt az udvaron meg is halt. D. visz
Azafeküdt ágyába s ottan ugyanazon fegyverrel halántékoo 
lőtte magát. A helyszini SZemle s a bizottság jelentése után 
il sorcs rendőrtisztviselő telefonon értesitett, hogy az ügyész
ség a temetési engedélyt 8508/K. ű. szám alatt kiadta. Sem tör
vén'Yszéki, sem rendőri boncolást nelll rendelte!>: el. Taneél ér
dekében mind a két holttestet felboncoltam. A férfin az inté
zetbe való szállítás alkalmával injr s alsónadrág volt. Az 1\lsó
nadrág vizsgálatakpr a gatyakorchoz varrva, a belső oldalon 
('gy levelet találtam, amelynek mind a ~égy oldala tele volt 
írva. A levélben nem öngyilkosságá:nak okát írja le, halleru 
más természetű ügyeket fed fel. 

A nevek s dátumok törJése utálJ 11 levél szöveg,~ a követ
kező: "Tisztelt rendőrség! Egy pár biinügyet tldok önöknek 
H kezükbe eskü alatt. L. J., a sógoi'Uőm ria, aki nekem sze
]'('zte ezt a 12 mm-es gyilkos fegyvert 8 pengőért, azt beava(
tam a dolgomba és örült neki, hogya gy .... i vagyonból töbh 
jnt rá, mert kevesebben osztoznak. 

D!' Ő neki is van egy 9 mm-es forgópiszto!ya engedély 
nélkül. El. a L. J. a D. R. T.-nál volt négy évig ~épmestel'
tanonc. most is ott (van) mint segéd. Ez idő alatt nagyobb 
mennyiségü értékes papírokat és ólmot lopott, amit az édes
anyja, L. P.-né gy ... i lakására hordott s ami ott meg is talál
ható. Az a lakása most is megvan, de jelenleg P.-ben .... ·atea 
,.sz. alatt lakik. az anyjával. Továbbá, ez év elején, amikor 
fehlzabadult, hozz.ám is hozott nagyobb mennyiségű értékes 
lopott papÍl'okat, ami megtalálhat6 a lakásomban az akasztós 
hzckrényben, rózsaszím papírba csomagolva. Ezt a feljelentést 
azért teszem, me/'t a vagyonér I ö1'ül a más halálának. 

Továbbá a bátyám, D. L., lakik T .. .. vagy M .... , biztosalI 
!lem tudom, 919-ben hén'Ite P .. n S. F. gy .... -uteai telkét. 

Kl TUDJA? 
Hol vannak Nagymagyarország sóbányái? Van-e 
a csonka országnak s6bányája? 

1919 június 7-én késő este, 10-11 óra között a .... -i vonat
tal. L.-en kiszálltam, hogy a bátyámmal alszom, mert én 
Erzsébeten laktam. A bátyám gunyhója előtt ült. Beszélget
tünk. Később félrementem a dolgomra. És egy emberi testbe 
botlottam. Azt mondta, hogy nagyon be volt rúgva és abban 
halt meg. Mondtam, hogy miért nem jelenti a rendőrségen, 
azt mondta, hogy fél, hogy ő is bajba jön, majd ő elintézi. Én 
akkor elmentem gyalog haza. Pár nap mulva elmentem és 
l',érdeztcm, hogy mi van az emberrel. Azt mondta, hogy rend
ben van. 

De később bizalmas volt és részeg fejjel kibeszélte, hogy 
az embert ő ütötte agyon, halálos ellensége volt, mert egy
szer kivette a szájából a kenyeret. Ö úgy csinált, mintha nem 
haragudna, csak várt az alkalomra 00 azt mondotta, hogy 
elásta a sz .... i parkettagyár telkén Gy.-utea sarok. De akkor 
megfenyegetett: ha elárulom, én is úgy járok. 

De lígy láttam, hogy megbánta, hogy elárulta, hogy hova. 
ásta. Egy későbbi látogatásommal azon vettem magam észre, 
hogy egy fejsze emelkedik felém. Megértettem és egy kéznél 
levő sodró fával kivédtem, azaz a. bátyámat leütöttem. Akkor 
maga után húzva a fejszét mászott ki II gunyhóból. A vereke
dés az udvaron folyt, aJJUinek a1. ... i rendőrség vetett véget. 
Tehát meg a,kart ölni engemet is. Ekkor feljelontettem, de nem 
a. gyilkosságért, mert féltem a hallgatásért, hanem gyujto
gatásért, amiért a p .... i törvényszék 1 évi és hat hónapi fog
házra ítélte, amit ki is töltött. 

923-ban P .... re jött; adta a szépet, hogy nem haragszik 
és hozzám jött lakni. Akkor én a feleségemmel vadházasság
ban éltem és a feleségem hozzápártolt. 

Ezért azt mondottam neJ;(i, hogy feljelentem, erre ő egy 
nagy vasreszelővel kétszer úgy vágott fejbe, hogy mind a 
két helyen beszakadt a fejem, amiben a feleségem is segí
tett neki. De nem mertem mégsem feljelenteni, mert féltem, 
hogy hallgattam. Azt hilszem megérdemlik a sorsukat a bes
tiák, vagy én is! Most Isten önökkel Uraim még egy pár 
órát élek egy sorsüldözött. D. F. katonaszabó." 

Minthogy a mellőzés dacára a holttesteket felboncoltuk 
s így a levelet a férfi alsónadrágjában megtaláltuk: a bon
colás mellőzésének telefonon való bemondása után két órával 
a talált levelet a soros rendőrtisztvisplőnek átadtuk, annak 
Ilem csekély meglepetésére. . 

Még van egy figyelemreméltó dolog: a szabómester tudta, 
hogy felboncolják, s így levelének az illetékes kezekbe való 
kerülését joggal remélte, Azért is rejtette el olyan gondosan. 
hogy esetleg a házbeliek azt meg ne találják, halllem csak a 
boncolásnál találják azt meg s juttassák el hivatalos szemé
lyekhez. 

Hogy aztán a levélben leírt dolgok fedik-e a valóságot: 
::l II nak az elbírálása nem tartozik a boncoló orvosra. 

Beőthy Konrád dr., 
egyetemi tanársegéd. 

Nyomozókulcs. 
Hajdu [(álmán tiszthelyettesnek lapunk folyó évi 8. szá

mában megjelent levelével kívánok az alábbiakban foglal
k,ozni. : 

1. Az elfogott s utána szabadlábra helyezett egyéneket, hogy 
újabb letartóztatás uk olkerülhető legyen, kétségtelenül jó 
volna igazolvánnyal ellátni. Külön 3 hónapig érvényeo; igazal
vány rendszeresítése azonban oly nagy munkát és anyagi meg
terhelést jele·nteue a letartóztatási intézcteknek, hogy ez nelll 
állana arányban azzal az elvétve előforduló esettel, ami a 
gyakorlati életben adódhatik. A körözött, illetve elfogott egyé
nek rendszerint nem szabadulnak ki egyhamar s így a csend
őrnek csak a legritkább esetben van alkalma őklet másodszor 
is elfogni. Mire kíszabadul, körözése már vissza van vonva. 
Megnyu.gtatásukra a folyó évi április hó 21-én kelt 90. 
számú Nyomozati Él'tesíW 30. tételszáma alatt felsz61ítottam 
az örsöket annak bejelontésére, hogy ily eset az 1. számú 
Nyomozókulcs megjelenése (1930. április 1.) óta előfordult-e és 
hány esetben~ Eddig még az ö·rsÖkimindösszc három ilyou adatot 
sem j elentettek. Az igazolványokat tulajdonosuk nem küldené 
be a három hó leteltével. Sok visszaélés származua ebből, ha 
pedig e téren is rendet al":l.l'nánk tenui, az igazolványokat 
állandóan ellenőrizni kellene, s ez ismét az örsöket terhelné. 

A büntetésüket letöltött, félbeszakított, feltételes szabad
ság'l'a bocsájtott, vagy más okból szabadlábra helyezett egyé
lIek "szabaduló levéllel" lesznek ellátva, mely a személyi ada· 
tokon kívül azt is tartalmazza, hogy a büntetés milyen bün· 
cselekményre s milyen számú ügyre vonatkozik. Gyakorlati 
tapasztalat, hogy az érdekeltek szabaduló leveleiket eldobják 
vagy meg-semmisHik allért, hogy az náluk feltalálható ne 
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legyen. Ha tehát még vissza nem vont körözés miatt valakit 
a járőr újból elfog azután, hogy büntetését letöltötte, mert 
a büntetés letöltését igazolni nem tudja, megérdemli, hogy új
ból elfogassék. Ha ilyesmi néhányszor megismétlődik, majd 
nagyobb gondot fordítanak az érdekeltek a szabaduló levél 
megőrzésére. 

2. A Bűnügyi Körözések Lapjában és ll. Nyomozati Ertesí
töben közzétett visszavonások elsősorbau a nyomozó alosz
tályok bűnügyi lliY II ván tartását érintik, ott kell a visszavo
násokat állandóan átvezetni, hogy a nYIlvántartási lapok min
dig a valóságnak megfelelő helyzetet mutassák. A .Bűnügyi 

Körözések lapjának az örsökön való helyesbítése tónyleg feles
leges. Amlg nem volt nyomozókuleH, addig esak a megszüu
tetések keresztülvezetése útján lehetett megállapítani, hogy 
valakinek a körözése érvényben van-e vagy nincsen, míg ma 
ugyanezt a nyomozókules (pótlék) a Bk,l. helyesbítése nélkül 
iB megmutatja. Aki berule van a kulesban (pótlékban), an
nak a körözése érvényben van, aki nincs benne, azé nincs 
érvényben. KiilöIl:be.n a nyomzókulcsnak évenként kétszer 
s pótlékainak négyszer való megjelenése a folyó évben csu
pán a 'súlyos gazdasági helyzetre való tekintettel, tehát át
menetileg lett így megállapítva. A gazdasági viszonyok ja
vulásával ismét a multban szokásos, (lIyolllozókules 4, pótlék 
3) megjelenése kilátásba van helyezve. 

A Nyomozati ErtesitőbellJ a visszavonások azonnali közlé
sének gyakorlati szüksége van, mert ha a nyomozás során egy 
elfogandónak bejelentett egyén ártatlansága kiderül, azt azon
nal vissza kell vonni. Hajdu tiszthelyettesnek e visszavoná
sok helyesbítésére vonatkozó javaslatával egyetértek. 

3. A NyomozóknIcs pótlékjUinak "Viszavonások"-ra vOila t
kpzó jav,aslata igen helyes., az 1. nyomozÓ alosztály parancs
nokság erre vonatkozó javaslatát illetékes helyre előterjesz
tette. Reméljük, hogya 9. számú Nyomozókulcs pótlékai már 
ily alakban fognak megjelenni. 

4. Kiderítetlen bűnesel ekményeknek a Nyomoz6kulcsba 
való felvétele a Nyut.-ban nincs elrendel ve. AZJknak orszá
gos nyilvántartása felesleges is, mÍllden paranosnokságnak; a 
működési területén előfordult kiderítetlen biincselekményeket 
kell nyilvántartania. A Nyomozati Értesítöben való közzété
tele, mint azt helyesen meg is jegyzi, azért történik, hogy 
abban az ügyben az ország összes közbiztonHági szervei nyo
mozhassanak. 

5. A körözésekhez személyleírást a Nyomozókulcsban adni 
nem lehet, mert ez anna.k terjedelmét annyira megnövelné, 
hogy a járöriáskába nem férne el. Amint k,itünik az egyes 
tételekből, mim.don egyes személyre vonatkozó adat lehetőleg· 
egy sorba lett tömörítve, hogyaNyomozókulcs minél kisebb 
helyet foglaljon el, ezzel szemben minden szükséges adatot 
tartalmazzon. 

Ha az elfogás t eszkö z] ő járörnek a Nyomozókulesban fel 
nem vett adatokra van szüksége, akkor módjában van az örsön 
a Bűnügyi Körözések Lapja vagy Nyomozati Ertesílő iétel
számát megnézni, esetleg további felvilágosítás beszerzése 
vég,ett az illetékes nyomozó alosztályhoz fordulni. 

Hajdú tisa.thelyettesnek a levelébe,n felhozott gondolatait 
az 1. nyomozó alosztály nevében köszönöill, s ha annak minden 
pontját nem tettük is magunkévá., sok hasznosítható adatot 
vettünk belőle, melyeknek a gyakorlati életben való alkalma
zására a szükséges lépéseket megtettem. Remélem, hogy en
Mk elönyeit rövid időn belűl valamennYi ör érezni fogja. 

Schiwny Richárd szds., 
II budapesti 1. nyomozó alosztály parancsnoka. 

Vigyázni abesúgókkal! 
Még 1931 szeptember 26-án történt, hogy a községtöl három 

kilométerre levő egyik szőlőtelepen egy özvegy lakásán levő 
ablakot ismeretlen tettes betörte és onnan ékl3zert és ruha
neműt lopott. A többnapos n'Yomozás eredménytelen maradt. 
Ezt lát'Va, az egyik besúgóm, alkalmat keresett arra, hogy 
velem az é zleleteit közölje. Előadta, hogy a lopás éjjelén a 
kutyája nagyon ugatott. Ö az ndvarra ment, a kutyát elhall
gattatta, akkor látta, hogya kapuja előtt elvezető úton, két 
legény - névleg megnevezte, hogy kik -, a hátukon valamit 
vis7mef). Ö a látotak után egyik fiával lóháton nyomon kö
vette a két legényt, a.kiket határozottan felismertek, de azok 
a közeli siirü akácosban eltűntek, tovább követni nem tud
ták őket. 

A bemondás alapján a két gyanusítottat kikérdeztiik, de 
eredmény nélkül. Az egyik gyanusított - valószínűleg félté
ben - a eselek;mény elkövetését beismerte azzal, hogy az 
.ellopott tárgyakat egy budapesti lakos házaló kereskedőnek 

adta el, de amikor Budapesten a kere kedő lakásán megjelen
tünk és őt ,a gyaruusított legénnyel felismerés végett szem
besítettem, meglepődve tiltakowtt, hogy az életben soha nem 
látta és nem ismeri. Ezek után úgy a besúgóm, mint annak 
fia beleegyezett, hogy őket tanuként bejelenthetem, aml meg 
is történt, de a törvényszék az esetet nem látta beigazoltnak 
és a kiét legényt bizonyitékok hiányában felmentette. 

Nemsokára az egyik távoli vármegyéből, ,ahol a községből 
igen sokan voltak summás munkán, nóvtelen levelet kap
tam, hogy a megnevezett özvegy ruhaneműjét és ékszerét ott 
határozottan felismerték. Gyanusítottként egy leányt nevez
tek meg. A lefolytatott pótnyomozás beigazolta, hogy a be
töréses lopást tényleg a levélben megnevezett leán'Y követte 
el. A bűnjelek hiánytalanul megkerültek. 

Vigyázzunk a "teljesen megbizható" besúgókra is, mert az 
előbb írt eset bizonyítja, hogy az én megbízható besúgóm 
valótlant állított és ártatlan emberekl3t hurcoltatott meg -
mint utólag kiderült, - bosszúból. 

Gödri József tiszthelyettes (Erdőtelek). 

93. Kérdés. Köteles-e a csendőrség tolonckiséref lelje
liít'lmiY 

Válasz. ASzut. 64. pontja egyenként felsorolja azokat a 
szolgálatokat, amelyeket a csendőrség aktár önállóan, akár 
pedig felhívásra végezni köteles, a 65. pont 1. bekezdése pedig 
megmondja, hogy a 64. pontballl fel nem sorolt szolgálatokra 
a csendőrt senki sem veheti igénybe. Miután pedig ,a 64. pont 
9. alpont ja csak elfogásokról és elővezetésekről beszél s nem 
említi a tolonekíséretet is, mint a csendőrség kötelességét, kö
vetkezik, hogy a csendőrség tolonckíséretet vége?ni nem köte
Jes. Ezt a szolgálatot a községi k.özegeknek kell végezniök. 

Természetes azonban, hogy ha a. főszolgabíró a tolonekísé
retet elővezetési felhivás formájába:ru rendeli el, akkor azt tel
jesiteni kell, ilyen esetben azonban a szárn'YParancsnokság
nak jelentést kell tenni. A szru·nyparancsnok úr bi:wn'Yára 
megtalálja majd a módját, hogy a főszolgabiróval érintke.
Z'é'sbe lépve, meggyő'me őt, hogyaesendőrök ilyen szolgála
tokra való igénybevétele s azok miatt fontosabb közbizton
sági szolgálattól való elvonása sem a csendőrségnek, sem a 
hatóságnak nem érdeke. 

9t. Kérdés. M 'i a járőr helyes eljárása, ha polgá1·i egllénnél 
jogosulatlanul tartott katonai lövőfegyvert kell őrizetbe ven
nie1 Hova kell beszolgáltatnia az őrizetbe vett lövöfegyvert, 
a terület szerint illetékes katonai paTancsnoksághoz-e, vagy 
ped·ig az elsőfokú rendőri halósághoz (főszolgabíróhoz)f 

Válasz. Lőfegyverek tilos birtoklása tárgyában kétféle 
jogszabály van érvényben. Az egyik a 9862. M. E. 1920. sz. 
kormányrendelet (módosító és kiegészítő, egyébként nem lé
nyegbevágó mellé,krendeleteiveI) és az 1~. évi XI., a trianoni 
úgynevezett békeszerződés katonai diktátumai között toglalt 
egyes tilalmak és korlátozások végrehajtásáról szóló törvény
cikkely. E törvén~es szabályok szerint ma.gltnosok Jövőfegy 
vert birtokukban esak akkor tarthatnak, ha eue az ilJ.etékes 
rendőrhatóságoktól engedélyt kaptak. 

A rendelet és törvÉ'ny eme tilalmának megszegői az idé
zett rendelet 22. §-ába és az idézett törvény 10. §-ába ütköző 

KI TUDJ.A? 
Kinek kÖ8zönhetjük az első használhat6 gőz
haj6t? 
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kihágást k~vetnek el. Mindkét kihágás tárgyában a közigaz
gatási hatóság bíráskodik. 

A 9862. M. E. 192(}. sz. kormányrendelet úgy rendelkezik, 
hogy a jogtalanul birtokolt lövőfegyvereket az elsőfokú reud
őrhatósághoz kell beszolgáltatui, még abban az csetben is. 
ha kihagási eljárás valamely okból nem iudul meg. A rendele t 
szerint az elsőfokú rendőrhatóság kötele~sége a Jövőfegyvert 
az illetékes katonai paraúcsnokságuak elküldeni . ha bebiw
J1yul, hogya fegyver a katonai kincstár tulajdona, vagy ál
talában véve katonai felszerplési tárgynak tekintendő . 

Eszerint t ehát tévesen jártak el azok a esendőrörsök, ame
lyek az őrizetbe vett lövőfegyverek katonai jellegét saját ha
táskörükben megállapítottAk és a fegyvert kijzvetlenül a kato
nai paranesnokságokhoz juttatták el. Ez az elsőfokú rendőr
hatóság dolga s a esendőröltuek ily (l.',etben ,a katonai pa
rancsnokságho:i\ fordulnia nem áll hatáskörében. 

Ez a tévcs gyakorlat valószínüIeg onnan cred, hogy egy 
1919. október llavában kiadott kormányrendelet szerint a ka
tonai ruházati cikikeket és egyéb felszerelési tárgyakat közve
(etlenül a katonai hatóságnak kell beszolgáltatni, ez a ren
delet .azonban a bűnjelekre ncm vonatkozhatik. 

95. Kérdés. Mennyi felmondási idő illeti meg azt a keres
kedelmi vagy ipari vállalatban tisztviselőként alkalmazott 
egyént, akii ideiglenes minőségben vettek fel és szám1'ilellel 
bíztak meg'l 

Válasz. Az ilyen alkalmazottnak felmol1dási ideje állalá
Lan 3 hónap, ha pedig fontosabb ügyköre v0lt, 6 hónap. Ez 
a felmondási idő azonban csaki akkor jár, ha az alkalmazott 
már leglább két évet szolgált. Ha az alkalmazottat próba
időre (ideiglenesen) vették fel, a szolgálati viszony a próba
idő tartama ,alatt rögtöni hatállyal bármikor felbontható. Nem 
lehet azonban kikötni egy hónapnál, illetőleg (fontosabb 
munkakörnél) két hónapnál hosszabb pró'baidőt. 

Egyébként pedig a megkötött szolgálati szrrződés az 
irányadó. 

96 Kérdés. Egy gyakorló ügyvéd időnként megjelenik a 
más községben lakó 1·okonánál s ennek lakásán feleket fogad, 
nekik iigyvédi tanácsot ad, tényállásokat vesz f el. Rokona 
előzetesen üzenetek útján tudatja a község lakóival, mikor ér
kezik meg a községbe az ügyvéd. Minthogy a rakOtt kOCllm,i
TOS. a felek a kocsmában gyiilelceznek s egyenként vonulnak 
/je a kocsmával összefüggő magánla/uísba az ügyvéddel érte
kezni. Nem tőrvénybe ütköző eljárása-e ez az ügyvédnek? 

Válasz. Az ügyvédnek joga van az ország valamenu'Yi 
bÍrósága és hatósága előtt feleket kép'viselni. Altalában nem 
kifogásolható tehát, ha srekjlelyéről eltávozva, más községbe 
utazik, hogy megbízásoknak tegyen eleget, illetőleg, hogy 
megbízása keretében értekezést folytasson. Tilos azonban az 
ügyvédnek fiók irodát tartania és feleket botrányosan llaj
hás2111ia. 

Hogya kérdésben említett ügyvéd magatartás,a mennyi
ben tekinthető ügyvédi gyakorlata körébe eső kifogástalan 
és szükségszerű cselekménynek vagy az említett tilalmak 
megszegésének, ezt csak fegyelmi hatósága, az illetékes ügy
védi kamara választmánya bírálhat ja el. 

Bűneselekmény gyanúja ily esetben nem forog fenn, do 

csendőr tehát tartózkodjék a dologba való beavatkozástól. A 
fegyelmi feljelentést előbb vagy utóbb úgyis megteszik az illető 
iigyvédnek azok a kartársai, akik éruek"iket illetőleg a felek 
ügyvédválasztó szabadságát veszélyeztetve látják. 

97. Kérdés. A járőr éjjellesállásban tettenéri a gyanusí
tottat erdei lopáson. A gyanusitott a lopott fával elmenekül; 
a járőr azonban nyomon követi, míg egy házba betér, ahol a 
lnpott fát elrejti. J ogosult-e a járőr luíz/cutatást tartani? 

Válnsz. Az erdőtörvény (1879:XXXI. t.-c.) 150. §-a kifeje
zetten feljogosít ja a járőrt arra, hogy a tetten kapott s üldö
zőbe vett tolvaj ál tal eltulajdonított erdei termékeket onnan 
veheti őrizetbe, ahová azokat a tolvaj elrejtette. A törvény 
eme rendelkezése hatályban van, mert semmiféle törvényes 
intézkedés hatályon kivül nem helyezte. 

Igaz, hogy aSzut. 437. pontja ezt az esetet kifejezetten nem 
említi, azonban a Szut.-nak a házkutatásról szóló 70. §-a a 
bírói felhívásra és a saját kezdeményeúsből tartott há?kuta
tásokról szól. Ez esetben pedig külön törvényben pontosan meg
határozott (konkrét), nem általános illtézkedésről van szó, 
amelyet szabályozni vagy magyarázni nem szükséges. A kér
dezett esetben tehát a házkutatás jogos. 

98. Kérdés. A nyomozás adatai szerint oly egyént gázol el 
a vonat, aki öngyilkos szándékkal vetelfe magát a vonat elé, 
A vágányokon talált holttestet aSzut. 422. pontjána/c 2. be/,ez-

dése szerint, minthogy a helyszínen való hagyás a vasúti for
galom megakadcíscít jetentené, a legközelebbi községbe kell el
vitetni. Szorosan kell-e értelmezni a "legközelebbi" község 
fogalmát, ha az elhal/nak családja a legkőzelebbi községtől 
néhán.1J 1,;i~ométerl'el távolaúb lakik s így méitányosaúbnal; 
t etszik a holIlesiet oda szállítanif 

Válasz. A cscndőrncN. ily esetben a hatósági elj"lrá.s 
megkönnyítésének és célszerűbb lefolytatásának szempoJl (jai t 
kell mérlegelnie, ha hatósági kiszállás várható. A család ké
nyelmi szempontjai Yugy ga::illla~ági érdekei, bármily mél
tányosak legyenek is, csak másodsol·ban jöhetnek tekintetbe. 
Ha öngyilk,Osság történt is, nincs kizárva scm elvileg, scm 
gyakorlatilag a vasúti alkahnazottaknak, különösen a moz
donyvezctőnek és fii.tőnek bűnvádi fclelősspge, tehát az illeté
kes királYi ügyészség dön téséig lehetőleg függőben kell tar
tani a holttest elszállításának kérdését. Ha II járőr arról érte
sül, hogy hatósági kiszállás llem lesz, az egész kérdés a köz
igazgatáSi hatóság hatáskörébe tartozik s a járőrnek minden 
felelőssége megszűnik. Míg a kérdés eldő l , nem is szükséges 
a holttest elszállílásával foglalkozni, elég, ha a járőr úgy 
intézkedik, hogy a holttestet, a vasúti forgalom zavartalan
ságát tartva s:ilem előtt, egyelőre az elhalá19zás helyéhez közel, 
tehát esetleg néhány lépésnyire helyezik el. Ebben az esetben 
tehát, ha hatósági szeml e vagy boneolás l1em történik. ~1 csa
lád a holttesLtel úgy rcndelkezhetik, ahogy legjobbnak látja ~ 
a járőr el);;erüli annak II feladatnak megoldását, hogy ,a csa
iád óhajtásait összevesse a hatósági eljárá~ l;pvetelményei
vel. Egyébként pedig· az a véleményünk, hogy a holttestet 
a legközelebbi községbc kell beszállítani még akkor is. ha 
a családnak ez nem tetszik, nwrt ez a legegYHzerűbb és leg
kevesebb bonyodalmat jelentő, tehát a legcélszerűbb meg
oldás. 

99. Kérdés. llfily közegészségüg.1J'i óvóintézkedések megtéte
lét kell a já1'őrnek ellenőriznie aSzut. 372. pontja értelmében 
a mozgófénykép-iizemekbenf 

Válasz. Minden mozgófél1yk!Íp-üzemhez szükséges elsősor
ban a belügyminiszter mutatvánYi engedélye, a kijelölt helyi
ség használatára jog·osító helyhatósági (községi) és játszási 
(főszolgabírói) engedély. Az elsőfokú közigazgatási hatóság
nak, illetőleg a helyi hatóságnak engedélye szokott tartal
mazni olyan kikötést is, amely a közegész,;égügy érdekeit 
van hivatva védl·ni. Eli.(ísorball tchát e kikötést kell a csend
őrnek ismernie, hogy megfelelő ellenőrzést fejthessen ki. 
Általában pcdig a helyiség tisztán tartása, megfelelő szellőz
tetése a fő egéSZSégügYi követelmény, járványveszcdelem ide
jén pedig azokllak a különleges intézkedéseknek keresztül
vitele, amelyeket az illetékes hatóságOk járványok keletkeú
sének és terjedésének meggátlás a végett elrendelnek. 

100. Kérdés. A vadászatra nem jogosult gyanusított meg
pillant mezei bi1·tokán, amely bé1"bevett vadászterület, eg)) 
megsebzett nyulat. (Jzőbe veszi, elfogja, agyonüli s magának 
megtartja. J1,fily bűncselekmény t követett el? 

Válasz. Minthogy a vadászat a vadnak fegyver nélkül, más 
·módon, akár puszta kézzel való e!fogásával is gyak,Orolható, 
a gyanusított az 1883:XX. L-c. 26. §-ába ütköző kihágás gy a
nujára szolgáltatott alapot. Hogya nyúl sebzett volt, közöm
bös, mert a seb:ilett nyúl elejtetLnek I1pm tekinthető s így még 
uratlan állapotban volt. 

101. Kérdés. Valaki egy 35 P é1"tékü szecskavágó gépet 
vesz haszonkölcsönbe. A gép a biztosított takarmánnyal együtt 
elég. A biztositóintézet az elégett gép{rt 60 P kárlalanitást 
l'izet, rnel·t az illető ennyire értékelte a saját tulajdonának 
állitott gé1Jet. A gép tulaJdonosa megtudvcín, hogy a biztosító
intézet 60 P-t fizetett a gép elégése miatt, ezt az egész őssze
get követeli az ille/őn. Ez azonban csak 35 P-t szándékozván 
f'izetni, feljelentéssel fenyegeti meg, me1·t becsapta a biztosító· 
intézetet. A 60 P-t en·e megkapja. Mily elbíTálds alá esik ez 
(IZ eset büntetőjogi szempontból? 

Válasz. A fcljelentéssel fenyegetőző egyén a Btk. 350. §-ába 
ütköző zsarolás vétségével gyannsítható, mert jogtalan mó
don, vagyoni haszonra irányuló célzattal a haszonkölcsönbe 
vevőt arra kényszerítette, hogy neki 60 P-t fizessen. 

Hogyahaszonkölcsön be vevő követett-{l el csalást a biz
tosítóintézet kárára, azt csak úgy lehetne eldönteni, ~a a 
biztosítóügylet feltéteíeit is ismerjük. Ha a bi:ztosítás tár
gyául csak a saját tulajdonban levő tárgyak szerepelhettek, 
az illető fondorlatosan félrevezctte a bizto~ítóintézetet s meg 
is károsította, tehát a csalás vétségének gyanúja vele szemben 
feunforog. Hogy a gépet 60 P-re értékelte, ez csak egyszerü 
hazugság, nem fondorlat, mert enuek valósága a kárbecslő 
útján ellenőrizhető volt. 
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A tállyai kasszafúrás. 
írta: BRAUN JÁNOS tiszthelyettes (Debl'eeen). 
1930 február 23-án délben a debreceni nyomozó· 

alosztályparancsnokság egy, a Pesti HirI,apban megje
lent közleményből értesült, hogy Tállyán az Urikány
Zsilvölgyi Kőszénbánya Rt. ikőbányájának iroaáját fel
törték, az éjjeliől't leütötték, a kasszát sétverték és 
körülbelül 15.000 P-t kitevő pénzt és értékeket ,elloptak 

Az esetet 'ae illetékes mádi örs az alosztálynak nem 
jelentette, de mivel Tállya 'az !alosztály működési terü
letén fekszik, az alosztály parancsnok úr Mándy János 
és Balázs András tiszthelyetteseket 23-án 14.30 iperckor 
kivezényelte, hogy a nyomozásba bekapcsolódva, a mádi 
ölisnek segélyt nyujtsanak. 

A kivezényelt járőr a köv'etkező tényálláBt állapí
totta meg: 

1930 február 19,-ről 20-ra menő 'éjjel, éjféltájban az Uri
káJny-Zsilvölgyi Kőszénbánya Rt. ... na:k Tállya község vég,én, 
az országút mellett fekvő Ikőbányatelepén, az irodaépület
'ben levő kis őr'házban, Bartos Bertalan éjjeliőrt, midőn 
az őrszobából ki akart 'Iépni, több ismer€tlen ember 
megra,ga,dta, ,egy kabátot dobtak a fejére, iorgÓpi.szto
Iyát a zsebéből kivették, a vállán egy szíjon függő stop
peról'áját letéptélk, Ibetuszkolták az őrszobába , IOtt egy 
törlőronggyal la ,szemét bekötözték, 'a stopperórával és 
ököllel addig verték ,a fejét, míg eszméletét veszítette, 
azután összekötözték. A stopperórával f'ejére mért üté
sektől a feje több Ihelyen betö-rt, a vér a falra és egy 
fali naptár.a fr,eccsent. Midőn az éjjeliőr magához tért, 
két ismeretlen ember őrizte. 

A társul,ati iroda ajtaját a tettes ek feltörté.k, az 
ott levő pénzszekrény t állványáról ledöntötték lés hát
lapjána f,ektették. A pénzszekrényajtólapját ,ezután az 
irodában talált csákánnyal felvágták, a vaslemezt (3 
mm) hátrahajlították, az ajtóban lévő 5 zárólemezes 
Chub-zárat és a 7 zárólemezes Brahma-zárat lefeszítet
ték s így a pénzszekrérwt úgynevezett "agyonverés" mód· 
s~er ,s,zerint ,ki,nyitottáJk. A péne'szelkrém'Ylből e'llvittek 
12.637 !pengő 01 iiJiIér késZjpénq;t, melynek javarésze 
- 10 .. 000 pengőnél több - az éppen akkor kib00sátott 
új 10 pengős bankjegyekből állott, 'a többi 1 ~engő.s volt. 
Magukkal vittek még 3 drb 20 koronás é3 6 drb 10 Ikoro
nás aranyat, 2 ezüst km:'onát és 1 aranyláncot. Az egész 
kár, az eHopott forgópisztollyal és a ,rongálálSsal együtt 
15.095 P 01 fillért tett ki. 

Az éjjeliőr az őrszobából hallotta, mikor a kasszát 
ledöntötték és széjjelverték, de tehetetlen volt, mert őt 
az egész idő ,a,Jatt két ember őrizte. Azután beszóltak, 
hogy "készen vagyunk, mehetünk." Ekkor a lábát el
oldották s két őr,e a gyártelepen, legelőn és 5zántófölde
ken át kivezette a tállyai szöllőkbe. útközben már ,5---<6 
ember kísérte, ezt azonban csak a beszéllgetésükből 

tudta, mert la szeme ,be volt kötve. Azt mondták neki, 
hogy ők cseh ,csendől'ök s autóbuszon Kassára fogják 
vinni. V,égre megállottak, mondván: "Itt az autó, öreg! 
Lépj tiel!" Azzal bedobták - mint később kitünt - a 
Rigó János kunyhójába s ott lekötötték egy rozoga 
pricsr,e. Egy szöl ,lőkaróval jól megverték s magára 
hagyták. Az éjjeliőr egész éjjel kínlódva, hajnal felé 
kihúzta lábát a csizmából, az így szabaddá vált lábával 
egy rossz fejszét talált a földön, ·azt lábával felvette 
a priccs re s úgy helyezte el, hogy az éle a zsineghez ke
rült. Addig mozgatta a fejszét, míg a zsineget elvágta. 
Ekkor felállott, kezeit hasonló módon szintén sz·abaddá 
tette és körülbelÜli reggel fél ti óm tájban e lindult haza. 
Sérülései orvosi látlelet ~zerint 17-20 nap alatt gyó
gyultak. Támadói közül egyet sem látott, mert szeme 
az egész idő al'att Ibe vo,lt kötve, csak a beszédjUkből és 
lábdobogásukból sejtette, hogy hányan lehettek. út
közben, midőn a szöllőbe vitték, hallotta, ho,gy az egyik 
rabló Balázsnll!k .szólította a másikat. 

Midőn az .éjjeliőr a szöllő~böl hazafelé ment, talál
kozott a mádi örs egyik járőrével, de nem .szólott nekik 
semmit. A vezetőmérnöknek sem szólott, hanem egyene
sen lakására ment, á,gybafeküdt és fel'eségét /küldötte el 
a Viezetőmérnötkhöz, hogy jelentse a vele történteket. 
Használható nyomok vagy bŰl1jelek nem maradtak visz-
3za. A szántóföldeken, ahol az éjjeliőrt kísérték, 5 pflr 
nyom volt, esetleg 6 is I·ehetett, de ezek a nyomok el 
voltak mosódva s így nem lehetett őket Ikiönteni. Ha az 
éjjeliőr nyomát leszámít juk, a tettesek, feltéve, hogy 
mind ott mentek, öten lehettek. 

Semmiféle szerszámot a tettesek ma'gukkrul nC'm 
hozta,k, úgy az ajtó, mint la pénzszek.rény felfeszítés ét a 
helY'színen talált szerszámokkal hajtották végre. 

1930 február 20-tól-28-ig lU mádi örs 4 főből álló 
járőre, 24-től-28-ig pedig a nyomozóallosztály Mándy 
János és Baláz.s András tiszthelyettesből állott járőre 
s 'végül 27-től~28-ig az alosztály Braun János iiszthe
Iyettesbő,l és Dede Mát'ton őrmesterből állott járőre a 
következő i.l'ányokban vezették be a nyomozást: 

Bartos éjjeliőr ellen gyanú merült fel, hogy a tet
teseklrel összejáts'zotrt, me'rt: 

1. Midőn hazafellé ment a .szö1Iőbői, nem szólott a 
csendőrjárőrnek, bár illlZzal találkozott. 

2. NE'Iffi jelentette az esetet a vezetőmérnöknek sem, 
hanem előbb hazament, á·gybafeküdt s nejét küldte az 
esetet jelenteni. 

3. Patai János üzemvezető-mérnök 'az áJrokban egy 
levágott fejű macskát talált, abból azt következtette, 
hogy az őrszobában falra frecskelt vér nem embertől, 
hanem e macskától szMmazik. 

4. Fantasztikusnak látszott az éjjeliőrnek a 
priccsről való megszabadulására vonatkozó ,előadál'iIl. 

Ezel<: a gyanuokok azonban mind rmegdőltek. Hogy a 
csendőrjáről1neik: il'l00l szólott és nem ment eg-yenesén a 
mérnöknek az esetet bejelenteni, azt azzal idokolta, 
hogy örült, Ihogyéletét megmenthette. A vérveszteség
től, ·el,szenvedett 'veréstől és hidegtől teljesen el volt 
csigázva, alig tudott ma.gáifól és ,csak azon igyekez,ett, 
hogy mielőbb ágyba d'ekJb.essen. A ,Ía],inaptárt felküld tük 
Budapestre az egyetemre, hOll megállapították, hogy a 
rajta lévő vér ember vére. A stopperórával való fejbe
v,erését Bartos a helyszínen bemutatta. Ez :ll. kísérlet 
valószínűsítette azt, ,hogy a falin,aptár bevéreződése 
tényleg a Bartos által előadott módon keletkezett. 
A pricC\'3ről való lel,szabadulá.:;ának lehetőségét a hely
színen végzett Ikísérlet igazolta. Bartos személyét tehát 
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- bánmennyire gyanú<Snak látszott is első pillanatban -
ki keJtlett :kJapcsolni. 

Nemes János golori lakos (W-án reggel panaszt tett 
a mádi örsön, hogy ő a lopás éjjelén Szerencsről jött 
haza Golopra. útközben a rátkai határon, e,gy híd mel
lett négy férf j megtámadta s 60 pengőjét elrabolta. A 
60 P-t egy eladott borjúért >kapta. Nyomozás tárgyává 
kellett tennünk, hogy ez a rablótámadás megtörtént-e és 
hogyelkövetői Inem azono·sak-e ra itáJilyai ralblás tetJtesei
vel. A lefolytatott nyomozás ezt az irányt is kikap
csolta. Balázs tiszthelyettes u,gyanis me.g>állapította, 
hogya vásár után Nemes Szerencsell a koc·smáball 
ivott, azután a találkahe'lyen nőkkel mulatott s ott pén
zét ·az utolsó fillérig elköltötte. A rablást csak azért ta
lálta ki, mert nem mert pénz nélkülI a felesége szeme 
elé kerülni. 

A gyanusítható s~emélyek kikutatása érdekében 
sorra vettük a telep összes alkallmazottait, beleéirtve az 
elbocsátotta!kat is. így jutottunk Grubovics Bo.Jdizsár 
szerb :katonaszökevényhez, akit azelőtt Ipá.r héttel bocsá
totJtak el. Ez TaIlyán léte .'l,latt az egyik kővágót felszó
lította, hogy menjen vele, ő tud ,€,gy heJly'en egyerdészt, 
akinek sok pénze van. A pénzt megszerezheti!k, csak az 
erdésszel kell ,e'lbánni, aki ör·eg>ember, így könnyen vé
.gezhetnelk vele. Elbeszélte, hogy Oroszországban sok 
hasonló cselekményt követett ,ell és soha nem lett semmi 
baja. A nyomooás során egyik járőr Grulbov,ics 1B0\ld'Í~árt 
fel LS találta Taiabányán, de az kifOig'ástalan alibit 
igazolt. 

Az öl'skörJ.etbeli szokásos ,bűntettesek, 'rovottmulrtú 
és gyanús egyének 'között több akadt, aki ellen ki,s,ebb
nagyobb gyanú merült f,el, de .a ,nyomozás so,rán részint 
kifogrustalan alibit igazol,tak, !részint a puszta gy,anún 
kívül ,nem sikerült ellenük semmi bizonyítékot be
szerezni. 

így a nyomozás teljesen elalkadt . . Ezért a járörö1K 
megbeszélés,re 'gyűlie'k össze a tállyai község:házán, 
ahol a nyomozás további vezetését 'az atlos'ztály járőrei 
\ptték át. 

Semmi kiinduló pont nem lévén, a nyomozást tel
jt'~en újból kellett kezdeni. A járórök közölték f:gymás
sal észleleteiket s így szóba került az ,éjjeliőr lekötözé
séhez használt zsineg :is. Ezt a helyszínen a mádi örs 
egyik járőre v,ette őrizetbe s a megbeszélés során elIha
tároztuk, hogya Zlsineg származását is ,ti,sztázni fogju·k. 

Ekkor atz a járőr, mely a zsineg'et őriz.etbe vette, 
előadta, hogya kunyhá'ban, ahol .az éjjeli őr Ie volt kö
tözve, talMt egy alUtóbuszjegyet i,s, amit a zsineggel 
együtt szintén őrizetbe vett, de mert annak 'nem tulaj
donított fontosságot, az alosztály járőrének nem is tett 
róla említést. 

Az autóbuszje'gy kékszínű volt éR a :köv,etkező

képen nézett ki: 

I 
,-- ------

M. 58. 

.Jlufób us;;e ..... jegy 
50 tí11ér 

L Radó Döme, Szolnok 

A megbeszélés után a további nyomozás 'a követ
kező terv Iszerint tÖTtént: 

1. Szigeti ,tiszthelyettes, mádi örspa,rancsllok egy 
örsbeli csendőrrel ],ejárja a Szerencs-Hidasnémeti 
vasútvonalon, a TálIyától Hidasnémeti irányában fekvő 
állomásokat és f 'alvalkat, Fónyig, mert kb. 'addi,g l·ehetctt 
gyalog menni viT'rad<atig. Megá.llapítja: nem Is.zállott-e 
fel a lopá;; éjjelén 4-5 főből álló csoport, nem \fOl'dult-e 
meg a falv·a!kban valamelyik korcsmában ilyen társa
ság, nem fizettek-e val,ahol új 10 lPengősÖlkkel. 

2. Mándy tiszthelyettes és egy örsbeU csendőr el
megy Miskolcra, érintkezik a :rendőrségg,el, IpuhatOll :l 

beti}rőbanda után, llejáorja a gyan.ús helyeket, lebujokat, 
ko.rC:Emákat, találka'hely,e:.k:f:t, kéjnőket. Főcél: megáHa
pítani, ,nem Ifizettek-e vailahol új 10 pengősökkel és sok 
1 pengőssel. 

3. Ba:lázs üs·zthelyettes és egy örsbeli csendőr le
járja a Tállya és Szerencs !között fekvő va,sútállomrupo
kat, ugyanazon célból, mint Szigeti tiszthelyettes, Sz.e
rencsen megejti la puhatolást, ugyanúgy, mint Mándy 
tiszthely,ettes Mis'kolcon. 

4. Bmun tiszthelyettes és Dede őrmester elmennek 
- az a.utóbUlszjegy I3.lapján _ . Szolnokra, ruhatolnak a 
városban a már ]'eírtak sze·rint, hogy fizetett-e v<3,laki 
új 10 ,pengősökkel, meg.próbálják a nyomda útján az 
autóbus·zvállal'atot, a kal,auzt, és a kalauz útján azt a,z 
uta1st meglke~esni, akinek a jegy ki lett ,a.dva. 

A ,terv ·a köv,etJkező f'eItevés·en alapulit: A tettesek 
idegenek lehettek, ·akik a helyszínre vo nato n jöttek és 
ugyanúgy távozták is. Valószínű, hogy 13. vonatról pár 
állomásisal lelőbb .szállltak let, távozáskor pedig egy távo
lwbbi állomá50n szálltak vonatra. A vonattól és vonat
haz va:ló útjuk alkalmával egyes falvakon ,ts !keresztül 
mehettek. Az autóhuszjegyről feltételeztü'k, hogy azt a 
tettesek egyike veszthette el a !mnyhóban. 

Szigeti, Mándy és BaláZis iiszthelyetteselk a felada
tukat a .tervnek megf,elelően elvég,ezték, de eredményt 
nem értek el. 

A 4-ik dárőr Szolnokon, az ottani állami rendőrsé
gen az ügyeletes rendőrtisztviselő által mellé adott 
rendőrökkel bevezette a nyomo.zást, melynek során Radó 
Döme Jlyomdászt feltalálta, laki előadta, ,hogy .az autó
buszjegy az ő nyomdájában készült, az "Autóbusz Vál
lalat Cibakháza" cég 'részéfle. Egy-egy betűvel (jelen 
,}setben "M") 100 jegy készült minden fajtából. Az 50 
filléres jegy a legolcsóbb. 

A jel'z-ett tánslulat irodájában megtudta a járőr, 
hagy la jegy tömböt, .arrnelyből a kérdéses jegy lValó, Botos 
József kalauznak adták ki. Az autóbusz Cibakházától 
Szolnoki'g közleked,ik, Rákóczifalván keresztül. Mivr~l 

este a kal3luzoknak el 'IDell ,számolniok, a napot, amelyi·· 
ken ·a jegy,et kiadtá'k, meg lehet állapítani, mert a jegy 
tőlapjára a keltet ceruzával feljegyzik. Nem ,álJ,apítható 
meg !azonban, hogya jegyet melyik állomáson adták ki, 
mert több 50 fiJl1él'es vonalszakasz van. 

Botos autóbuszkalauz előadta, hogy a jegy,et 1930 
február 19-én ő adta ki máJs jegyelkk'el együtJt:a. Szo!n()lk 
és Rákóczifalva közötti Szal1da megállónál, 3-4 cigány
forma embernek, akik o,nna.n ,swlnokig utaztak s kér
dezték tőle, illO,gy miko!' megy 13. 1V0nat Debrecen-Nyir
egyháza felé. Lehet, hogy esetleg Szolnokra vagy Rá· 
kóczifalvára valók, többször látta őket utazni, de bő
vebb szem€lyleírá.st ad,ni róluk nem tudatt. Tudomása 
van azonban arról, hogy ezeket a cigányokat Vég Jó
zsef, Szalai Benő és Krausz Simon szolnoki soffőrök 
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fuvarozták a napokban Szolnokon az autójukon, ők 
esetleg többet tudnak róluk. 

Vég József soffőr előadta, hogy februáT 21-én 'e:gy 
cigány férfit és egy cigány nőt .fuvarozott Szolnokon 
egy Szerencsés nevű ctpészhez és Braun éks,zer·ész,hez-: · 
A cipészn~l ne:m vettek serr,m it, az ékszel'észtől 135 pen-
gőért aranylá,ncot vásárol tali:. . 

:K:mus'z Simon Isoffőr nélgy cigány t fuva.rozott 
u,gyanaznap .a Lét'ai .. féle vendéglőből a találltka,helyre és 
vissza, később !pedig, rrniután egy a·sszony csatlaikozott 
hozzájuk, Rákócziblvára vihették magukat, ,a Szántó
féle korcsmába. Új 10 pengőssel fizettek neki. 

Szalai Benő sofőr szinMn vitt Szolnok ról február 
22~én 'két cigány t Rákóczifal/Vára, <a fallUvégére, <ahol új 
10 llengősls,el fiz,ettek neki. 

Braun Iz,só szolnoki ékszerész szerint, tőI'e febvuár 
21-én vagy 23-án, ikét ci,g1ány é,s ,egy dgány nő egy 
aranyláncot vásárolt '135 t:engőért, amiért 13 darab új 
10 pengős.sel é,s, e.gy 15 pengőssel fIzettek 28-án az e'gyik 
cigány II láncot visls'zahozta, melyet ő 100 ' 'Peng,őért 

visszavásárolt tő'J,e. 

Ladányi Margit elárusítónő ,a Braun-féle üzletben, 
előadta, hogy február 26-án egy vén cÍgánynő és ~gy 
fiatalabb ·cigány, mindkettő ver·es, sz'eplősarl'cú, 20 darab 
új iD pengőst váLtott be nál'a, 2 darab '(lOD pengősre, 
ez·enrkívül egy óraláncra v,ullló CSÚSZÜljtÓt is v'wsál'oltak 
10 'peng;őért. Össze·sen 21 davab új 10 pengősthagyU,ik 
nála, de látott náluk még többet is. 

Létai Gyula voendéglős és T,eke Sándor pincér a 
Gorove-utcai ILétai-féle vendé,g;lőben, n,em emliékeztek, 
hogya cigányok milyen pénzzel fi,zettek, crSak , wrra, 
hogy február utólján 4-5 ,cigány, akik között egy fel
tűnően veres, zsidó kinézésű, ala'csony és legy :hratalrrnas, 
mongoltípusú cigány volt, többször mulatott .a v,endég
,Iőjüikben. 

Mivel a cigányok lakását a járőr Szolnokon akkor 
még a ,rendőrrség ,s,egítségév'el ,sem tudta anegállRipítani, 
az autóbUlszjegyet pedig a kallauz Rákóczifalva és Szol
nok Iközöttadlta ,ki IS a soffő,rök is odaflUvarO'ztá:k ,a ci
g~nyokat, vH'lósz'ínűne1< láts~ott, hogy awk Rákócz,i
f,alván laknak. Ezért 'a járő.r március l-én délhen el
indult Rákóc:lifalvára. útközben a,z áJ.lomáson tal,áiliko
zott Szalai soffőrI'lel s míg a rákóczifalvi autóbusz 
megérkezett, azzal beszélg,etE~tt a ci,gányokról. Szall.ai 
kérdezte a járőrtől, hogy mit tegyen, ,ha vélet],enül meg
találná IR cigányo'k'at, míg a járőr oda lesz? (A károsult 
bányatársulat ,ugy,anis 1000 pengő jutalrrna:t helyezett 
kilátásba a nyomravezetőnek, ha legalább annyi pénz 
meg.kerül. igya soffőrök ·komolyan foglwlacoztak az 
üggy,el.'l A járőr a Viel-e volt rendőll'ök jelenlétében 
azt tanácsolta ISza,jainak, hogy foga'ssa el őke,t a l'egkö
zelebbi rendőrl1el, annak közlése melilett, Ihogy ezek azok 
a cigányok, akiik'et a c,send,ő,rjárőr keresett. A r,endÖrrsé
gen a járő'r jelentéséből már tudják, hogy miről van szó. 

. Rákóczifalvára megérkezve a jálI'ő.r 'az örsr,e ment, 
közölte gyanúját az ottani parancsnokkal, ki ,elmondta, 
hogy az ottani cigányok tj,sztességes emberek, akikért 
úgy ő, mint az elöljáróság jót áll. Mind'ameIIett a járör 
Kónya Sándor, Kónya Má'rton és Kakas József rákóczi
falvai ci,gányokat - mint akik RI sZlemélyleírá.s után te
kintetbe jöhettek -őriZ/etbe vette, laká.sukon háZ/kuta
tást tartott, de er,edményelenül. Bár a cigányok ta,gad
tak, a járőr, felismerés vég,ett Ivaló ,szembesítés ,céljá
ból elkísérte őket SzoOlnokra. Itt Botos József a u tóbusz
kaol,auz, Brr.aun ékszerész, az elárusítónő, Létai Gyula 
Yend~lős érs '!leke Sándor pincér, továbbá a há,rQm 

soffőI', a:z eléjük állított cigányokról kijelentették, 
hogy azdkat !sQlhas,em láttáJk. 

Szalai soffől' ekkor jelentette a járőrnek, hogy míg 
a járőr Rákóczifalván j'wrt,azokat a ,cigányokat, akiket 
ök Tuvarozta:k, 5-6 férfit és 2 nőt, ő ,Szolnokon, az ut
cán, a va,sútálllomás közelében f ,elismerte. Azonnal ,szMt 

- az 'egyik vasútü,gyel,eti rendő.rnek, aki val,ahonnan ,segít
séget s~erzett és a dgányoikatlbekísél'te a 'l'endőrségl'e. 
Ez március l-én ~1 óra tájhan tÖortént. A járőr az őri
zetben volt cigányorrcl!:al azonna,l a rendőrségre sietett, 
ahol azonban iközöH;éik vele, hogy a cigányokat a vasút
ügyeleti vendörvaIÓlban be:kísérte, de mert Isenki sem 
volt ott, ·aki az ügy,et ismerte vol,na, az üg)"eletes tiszt
viselő szabadon 'eng,edte öket, 'annál LS inkább, mert az 
egyik ottlévő r,endőr tudta,. hol laknak. 

igya járőr az Ő'rizetben volt három ci,gányt elhe
lyezte a rendőrségi fogdárban sa töibbi rcigány ,összesZ/e
désére indult hajnali 3 óralwr Huikovinszki Sándor, Nyo1-
cas János és Tállyi János szolnoki rendőről'mest€rekkel, 
akik tUJdták, 'hog)" a rCigányok }akása hol ·van. 

ReggeL azután Szolnokon, a ISzigeti-utca 46. szám 
alatt ISzönyi' Lajos, Német János, Jákó Máté, Radó Má
ria (Szőnyi Lajos vadházastársa) é.s .szőnyi Mária (Sző
nyi Lajos anyja) cigányokat megtalálták Ezeket a járőr 
elfogÜl, .a férfiakat megbiIincselte, Dede őrmester és egy 
rendőr ott rrnaradt őrzésükre a helyszínen, a járőrvezető 
ped'ig ~ rendőrrel a Csalogány-utca 56. szám alatti Iház
hoz ment, athol .Komlós JÓ~,sef.et, Jákó Imrét, Jákó Marit 
(Kolompár J6z.sef vadlházastársát) és Bozó Máriát (Ja
kab Imre vadlházastársát) találta, akiket azonna,1 elfogott 
és megbilinc.selt.Erre azért 'Volt szükség, mert Tállyáról 
egy 1'orgQipisztolyt is eIJopÜlk töltényekkel, így mint fel
fegyverzett, /Veszélyes gonosztev·őket kellett őket kezelni. 
Ezután Kom.Iós József lakásán a járőr részletes házkuÜl
tást tartott, de ,eredmény nélkül. ünn,an a járőr a Szőnyi 
Lajos laká.sára ment, ott szintén rrészITetes ház~utatást 
tartott, de itt sem talált semmit. 

Az elfogott cigányokat a járőr azután a rendőrségre 
kí,sérte, ott iV.alamennyit személymotozásnak vetette alá, a 
nőket ~ülön ceLlában, megbízható nő által levetkőztette, a 
l"uháikat kiadatta és úgy vizsgálta át,- de eredJmény 
néLkül. , 

EZ1,ltán, Ihogy tagadás ukkal szemben bizonyíték le
gyen JbeszereZih€tő, a járőr a rendőrség útján Ibeidéztette 
a tanukat., . 

Botos József autóbuszkalauz nem tudott határozott 
választ ladni, hogy az elréje állított cigányok közül me
Iyiknek adta a jegyet, sem a rákóczifalvi, sem a szolnoki 
cigányokra nem emlékezett határozottan, mert szerinte 
akkor más l'ulháJban 'Voltak és nem ,is d'i,gy,eIt-e meg őket. 

Vég József, Rrausz ,simon és .szalai Benő so.ffőrök' 
Kom],ós József, Jákó Imre, Német János és Bozó Mária 
személ)"élben határozottan feli.smerték azokat a cigányo
kat, akiket ISzo1nokon és RakóczÍJfalván fuvaroztak. 

Braun JI,zsó réksz,erész Kom~ós József, Jákó Imr€ és 
Bozó Mária személyében fel'ismerte azokat, .akik nála 
február 21~én ,135 pengőért aranyláncot vásároltak s új 
10 pengősökkel fizettek Ugyanezen két cigány tól vette 
vissza a iláncot 10.0 ,pengőért. 

Ladányi M.ar,g'it, Szőnyi Lajos és an,yja, Szőnyi IlYlá
ria személyében i.~merte fel azon egyéneket, akik február 
26-án náLa 20 ·darab új 10 1pengőst, Z ·darab 100 pen:gősre 
beváltotta!k és Hl pengőért arany Qsúsztatót vettek az 
óraláncra. 

Létai Gyula vendéglős és ,Pincérje, Tek!e Sándor felis
merték Komlós Józsefet, Jákó Imrét és Német. Jánost, 
mint akik a v~ndég'lőben az utóbbi j ,d'Őlben tölYbjlzör rmu-
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lattak s kiknek társaságában még ,egy hosszú, mongol 
arctJípusú !Cigány is volt. 

Közben még négy további tanut sikerü<lt srerez.ni 
olyan kereskedők személyében, abknél ezek a cigányok 
különböző árukat vásároltak. Mindenütt új 10 pengős 
bankjegyekkel fizettek, egyes helyeken új 10 pengősöket 
váltottak ibe na.gyobb címletekre. 

A /három rákóczifalvi cigány ellen mindössze annyi 
bizony.ítákot sikerült szerezni, 'hogy a szolnoki cigányokat 
a soffőrök többször Ifuvarozták Rákócz,ifalvára, hol azokat 
a falu végén, vagy a Hangya-szövetkeretnél tettkk le. 
Két rákóczifa1vi lakos ezenkLvül 19<3'Ű felbruár 22-én alko
nyattájlban látta Kónya ,Sándor rákóczifalvi ICi gány t , mi
dőn ittasan ment !hazafelé az utcán, kezében egy nagY' 
001' pénztárcát tartott s albiban han'kókat olvasott. 

A kikérdezés során valamennyi cigány ta.gadott. A 
náluk megtartott ház'kutatás és személymotozások során 
pénzt előtaláini nem sikerült. Azt állították, hogy a pénzt, 
amin a tanuk által jelzett iho~,mikat vásárolták, illetve 
amit beváltottak, lókupeckedéssel szerezték. E~nek dacára 
igen valószínűnek látszott, /hogya rablást ők !követték el, 
mert az új 10 Ipengősök akkor jöttek forgalomba, így azt 
másutt nem igen szereZIhették. E-zért az elfogott cigányo
kat a járőr előbb a nyomoz,ó alosztályhoz kísérte, ahol 
részletes személyleírást, ujjlenyomatot és fénykétpfel~te
leket készítettek róluk, azután a Ihely:színére kísérte őket. 

A helyszínen a soroz,atos kikérdezések folyamán az 
esetet a követ,kezőkérpen ismerték :be: 

1930 f~bruár 19-én reggel, Szolnokon, a Víztorony 
melletti Gólya-korcsmában Komlós József, Szőnyi Lajos, 
Jákó Imre, Sárosi Sándor és Nádas Balázs Péter (Csuka) 
összejöttek, ahol Sárosi Sándor kezdeményezésére elhatá
rozták a rablást. ISárosi előadta nekik, hogy a dolog 
}<önny,en fog menni, mert ő a ,helyi viszonyokat jól ismeri. 
Az autólbuszon !Sárosi és Csuka érkeztek, hogy honnan, 
nem volt tnegálhvpítható. A k·orcsmáMl mind az öten 
egyenesen az állomáshoz mentek, alhol Sárosi megvá!
totta ,a jegyeket ,Szerencsig. ISzerencsről gyalog, dülőuta
kon mentek TáIIyára, ott a legelőn lévő képoszlop meLlett 
Sárosi mégegyszer kioktatta s azután vedig elvezette őket 
a szöIIőbe, ott a Ikunylhót, ·ahová majdl iMJ éjjeJiiőrt kivisziik, 
megmutatta. Innen újra a képoszlophoz mentek s ott 
vártak éjfélig. Ekkor beme ntek a 'bányatelepre, ami a fa
lun kíIV'ÜI., az országút két oldalán fekszik, udvara nincs s 
az iroda Ihomlokzattal az országútra néz. Komlós Józsefet 
és Jákó Imrét Sárosi őrnek állította, Cs.uka, Szőnyi és 
Sárosi pedig az irodával eg~,beépített őrhá'l elé mentek. 
Itt ,sárosi zajongani :kezdett. Erre az éjjeliőr !kilépett, Sá
rosi megkapta, Csuka pedig a már erre a cétra elkészí
tett kabátját a fejére dobta,betuszkolták az irodába, 
előbb azonban a vállán SZlJon lógó réz stopperórával 
fejlbeverték, forgópi sztolyát elvették, ami Sárosinál ma
radt. Bent Szőnyi és Csuka összekötözték, azután Szőnyi 
addig verte a fejét a stopperórával, míg összerogyott. 
Ekkor az ajtót rázárták s mialatt Kolompár József kint 
őrködött, a többi - így Já'kó Imre iSi - <bement az iro
dába, melynek ajtaját Sárosi 'puszta kézrel kitépte. Ott a 
pénzszekrény t az áll:vány,ról lebukt.attá'k, hátára fordítot-

Több mint tíz esztendő hitegetései után szabad-e ne
künk a pacifista bölcseséggel elkábított és félrevezetett, 
az ideges rémítgetésekkel megfélemlített rnagyar társa
dalomnak tudomására hozni, hogy ne"n a trianoni béke
szerződés vette el tőlünk az ország háromnegyedrészét, 
hanem az a tény, hogy nem védt'ük meg az eze1'éves ma
gyal' föld et? 

ták, azután Jákó elfoglalta ,elŐlbbi őr.helyét, Szőnyi és 
Csuka Ibementek az éjjeIiőrre vigyázni, ,sárosi pedig az 
előszobában volt csákány.ok :köZIÜIeggyel a kasszát fel
vágta, olyanformán, hogy felálrott a Ikasszára, annak aj
taján a lemezt Mrülrvágta, felhajtotta, a zárakat, illetve 
a záról,emezeket a csákánnyal leverte s a ;pénzt kiszed te. 
Előzőleg, hogya 'kassza nagyot ne pwffanJon, üzI'eti köny
veket és papirokat dobáltak alája. Feltörték az irodában 
volt iróasztalfiókot lés a könY'Ve.ket is -széjjethányták. A 
pénzt ISárosi a magával hozott szőrtarisznyába rakta. 
Azután a megkötözött éjjeIiőrt, !kinek a sremét is bekö
tötték, a legelőn és s zMltáson át kivitték az előre kisze
melt 'ku n ylh6b a, ott Csuka lekötözte a pricsre, amint azt 
az éjjeliőr előadta. Itt ejtette el Csuka az autóib u szj egyet, 
mikor a zsebéből spárgát vett Iki, !hogy azzal az éjjeliőr 
lábát a pricsre lekötözze. 

A ~unyhótól gyalog a szerencsi állomásra mentek. 
Útkö~ben ISzerencs és Ond község között, a báró Harkányi
tanya közelében leültek s gyertyát ,gyújtva, Sárosi elosz
totta a pénzt. Komlós József, Jákó Imre .és Szőnyi Lajos
nak leszámolt 400~40:0 drb iúj 10- pengőst, ezenkívül egy
egy marék 1 ipengőst adott mindegyiknek 

Ezután Sárközi ismét megváltotta a jegye.ket Szol
nokig, ahol ·elváltak ,ugyan e.g)lmástól, de naponta, részint 
a Gólya-korcsmáJban, részint a találkahelyeken, többször 
talá!koztak és együtt mulattak, mindaddig, míg Szalai 
soffőr feljelentésére a rendőrök ISzoInokon be nem kísér
ték őket. A rendőrségtől történt elbocsátásuk után Csuka 
és Sárosi megszöktek, ezek·et már nem is sikerült többé 
f eltalálni. Sárosiról a tová<J)bi nyomozás során annyit Ie
hetett megtudni, hogy autón Karcagra ment feleségéhez, 
Barna Borishoz, ki ott gyermekágyban f eküdt s azzal 
együtt eltűntek. 

Szőnyi Lajos, Komlós József éi> Jákó Imre tényváz
lattal 10930 március '9-én átadattak a sátoraljaújhelyi kir . 
ügyészségnek. Kónya Sándort, Kakas József et, Kónya 
Mártont, Német Jánost, Jákó Mátét, Szőnyi Marit és 
Bozó Máriát, mert ellenük bizonyíték nem volt beszerez
hető, a járőr szabadon engedte, bár kétségtelen volt, 
hogy hűnpártolásban vagy orgazdaságban valamennyien 
bűnösek, de tagadásukkal szemben azt rájuk bizonyítani 
nem lehetett, mert bűnjelet nem lehett náluk találni. 

Valószínűnek látszott azonban, hogy erek szabadon
bocsátásuk lután a lopásból kapott !Pénzt, esetleg az azon 
vásárolt ékszereket magukIhoz fogják venni. Ezért az 
a lontály megfigye!ésükre ,polgári ruhás járőröket kül
dött ki . 

Ezen ,járőrök egyike Német Jánost és Szőnyi Máriát 
nyomon kÖlVette. A két ci.gány 'Tápiósülyre ment s ott a 
po!gári ruhás csendőrök öket a tápiósáJpi örs útján elfo
gatták. A náluk megejtett személymotozás során Német 
Jánosnál 2 darab új 10 pengős, 1 darab 5 pengős bank
jegy, egy 14 pengőért vásárolt aranygyűrűről szóló 
számUa ta1áltatott. Volt rajta ezenlkívül e6"Y új fekete téli
kabát, egy kiskabát, nadrág és Iffiellény, ing, egy pár 
csi:lJma és nyakkendő, mely tárgy.ak az első e1fogásakor 
még nem voltak rajta. Megállapítást nyert ezenkívül, 
hogy Tápiósülyön, a korcsmában tölbib új 10 pengőssel 
fizetett. Ezen tárgyak :holsze rz.ésére semmi felvilágosí
tást adni nem tudott, de tagadta, hogy azok lopásból 
származnának. 

Szőnyi Máriánál a megejtett személymotozás alkal
mával a végJbelében a :következő tárgyak találtattak: Egy 
rongyba csavarva ~ darab 50 pengős bankjegy, 2. darab 
20 pengős bankjegy, egy másik rongyba csavarva 2. darab 
új 10 pengős bankjegy ; egy negyedív papír, melyre négy 

ti 
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rákóczifalvi lakos címe volt felírva, továbbá egy arany
gyűrű. Tagadta, !hogy a pénz és ,gyűrű lopásból szár
mazn·a, de holszerzésüket igazolni nem tudta. 

Szőnyi Mária és Német János 1930 március 26-án a 
tápiósápi örs útján, a náluk talált bűnjelekkel együtt 
szintén a sátoraljaújhelyi kir. Ü'gyészségnek adattak át 

Az Országos Bűnügyi Nyilvántartó Hivatal az ujjle
nyomatok alapján megá!lapította, hogy Német János va
lódi neve Gombás Konstantin. A Német János névhez 
úgy jutott, hogy egy ilyen nevű szolnoki embertől ellopta 
a keresztlevelét. A többi elfogott cigány is álnevet 
mondott be. 

Az alosztály egyik járőre azután 1930 május 3-án a 
tettes·eket kikérte az ügyé~zségtől s a Sáta községben 
1929 november 20-án a tállyaihoz hasonló módon elköve
tett kasszafúrást is rájuk derítette. Iti a tettesek 
ugyanazok, mini Tállyán - teljes beismerés-ben voltak. 
E.!őző napon mint házalók a községet !bejárták, s-őt a köz
ségházánál az irodában a jegyzőné is vásárolt tőlük tö
rülközőt. Jellemző, hogy az előt'jő nyomozásoknál erre 
senki sem emlékezett. Csak midőn a cigányok oda lettek 
kisérve, akkor emlékezett mindenki, hogy ott látták őket 
a lopás előtti napon. 

Sátáról a község tulajdonát !képező 300 pengő kész
pénzt lopták el. ltt a kasszát egy szekér elején kivitték a 
határba .és ott verték st'jéjjel. 

Később tölbb ,hasonló módon elkövetett kasszafúrás 
derült még reájuk, sajnos azonban, a tettes ek a füzesgyar
mati örsről, ahova az ügyészség nyomozás végett kiadta 
őket, valamennyien megszöktek. Betegnek tetették magu
kat, az. örs orvost hivatott, aki valami igen súlyos betegsé
get állapított meg náluk. Ezért a bilincset leszedték róluk, 
mire azok éjjel, a községi fogda ablakán lévő rácsot ki
tépve, megszöktek. 

Az egyik cigány t az alosztály egy járőre késobb el
fogta, ki elárulta a betegség titkát. A cigányok a bizalmi 
egyénektöl kapott bagót lenyeldes'ték és ettől lettek 
rossz,uJ. 

Nem tart0zik ugyan szorosan a leírt nyomozáshoz, 
csak megemlítem, hogyamegszökött cigányok jelenleg 
román megszállott területen, Nagyvárad körül garázdál
kodnak. 1931 június 16-án virradóra Bedő községbe jöt
tek át s ott az éjjeliőrt, a tállyaihoz hasonló módon ÖSSZE'

kötözve, a község pénztárát feltörték, de abban csak 
15 p 70 fillér értékű készpénzt és .70 P értékű bolettát 
találtak. Ugyanott a szövetkezetbe is betörtek, a szövet
kezeti boltost és nejét a kulcsok átadására kényszerítet
ték s 1147 P értékű árut elvittek. Az éjjeliőr száját szét
feszítették s beleöntöttek egy liter rumot, úgy, hogy csak 
másnap este jött magához. 1931 július 26-án Artándon 
törtek be a szövetkezetbe s 200 'p értékű árut elvittek, a 
következő éjjel pedig a biharkeresztesi postahivatalbói 
vittek el 900 pl:ngőt. A debreceni nyomozó alosztály meg
keresésére a biharpüspöki i román csendőrök 1931 július 
27-én Biharpüspökiben elfogták az egész karavánt. Náluk 
volt még az Artándról és Biharkereszteről ellopott pénz 
és áru is. Másnapra azonban már csak három cigány vblt 
meg, a többi megszökött a román csendőröktől. Másnap. 
amint a, községházán a bűnjeleket nézték, a megmaradt 
háromból is megszökött egy, így aztán mindössze csak a 
két asszony, Sztrojka Mari és Barkóci Mária maradt meg 
s jelenleg a nagyváradi román ügyészség fogházában 
vannak. 

Nagy János gyanusított később megint átjött Ma
gyarországra és itt új bandát állított össze magának. de 
a debreeeni nyomozó alosztály él:! az érdekelt örsök jár-

őrei hamarosan elfogták őket. Nagy János jelenleg a sop
roni dologházban tölti a büntetését. 

* 
A helyszíni szemle rendszerint a nyomozás első tény

kedése, kiinduló pontja, amikor az egész bűncselekmény t 
még homály fedi. A szemle alkalmával adatok kerülnek 
napfényre, melyekről a nyomozás ezen kezdő stádiumában 
teljesen 1ehetetlen eldönteni, 'hogy azok fontosak vágy lé
nyegtelenek, fog-e nekik valami szerep jutni a bűnügyi 
rejtély mego!dásánál, vagy sem. Nem marad más hátra. 
mini egyelőre mindent fontosnak tekinteni. így írja elő 
ezt a SZIUt. 418. pontjának utolsó mondata is. A'ki nem 
így jál' el, az a 'kezdet elején megfoszthat ja a nyomo
zást a sikerre való puszta kilátástól is . Ennél az esetnél 
az autóbuszjegy volt az a jelentéktelennek látszó dolog. 
melyről később az esmények bebizonyították, hogy éppen 
az képezte a rejtély kulcsát, az annyira kívánatos kiin
dulási támpontot. Az egyik csendőr kezében tartotta a 
kulcsot, de nem ismerte fel jelentőségét és félretette. 
Vesztett. A másik mindent fontosnak tartott, így ezt á 
jelentéktelennek látszó papirdarabot is, gondolkozott. 
feltevést épített rá, feltevését ellenőrizte, nyert. 

Lapunk mult számában szintén cigánybetörést tár
gyaltunk. A cigány-praktitkálkra: vonatJ'kozólag ott ismer
tettek méltó kiegészítéséül szolgálnak azok az adatok, 
melyek ennél a nyomozásnál kerültek napfényre (beteg
ség színlelése, bűnjel elrejtése a végbélben. álnevek hasz
nálata, a bűncselekmény végrehajtási módja, könnyelmű 
költekezés a cselekmény után). 

Végül tanulságos er.nél az esetnél a bizonyítékszer
zés azon módja, hogy az olyan gyanusítottakat, kik el
len nem sikerült a nyomozás során kellő terhelő ada
tokat beszerezni, tovább figyeltet jük. Ez az eljárás -' 
mint jelen esetnél is - rendszerint meghozza az ered
ményt. 

Rá kell mutatnunk végül a fogolyőrzésre vonatkoz.) 
szabályok pontos betartásának fontosságára is. Súlyo
sabb bűncselekménnyel gyanusított foglyokat sohasem 
szabad őrizet nélkül olyan fogdába zárni, ahol a meg · 
szökés veszélye teljes biztossággal kizárva nincs. A köz
ségi fogdákat sohasem lehet ilyeneknek tekintenünk. Azt 
pedig talán ki sem kell emelnünk, hogy cigányokkal 
szemben a 'legmesszebbmenő elövi,gyázatot 'kell szem 
előtt tartanunk. .. 

Lengyel csendőrtisztek Budapesten. Az idei lIlagYal' kard
l;ajlJok 'ágon, amely egyúttal olimpiai próbaverseny is volt, 
egy lengyel tiszti csapat is résztvett Pláfó Felicián 8alaban 
csendőralozredes vezetése alatt. A l('ngyel tiszti csapat tagja 
volt Vladislav Segda csendőrszázados is. A lengyel csendőr
tisztok április 25-Im tisztelgő látogatást tettek a m. kiJ'. 
csendől'feliigyeIőség('n, ahol a cselldőrségi felügyelő úr távol 
Jétoébcn j'omfÍnyai lovag Czógler Gusztáv ezroo('s úr fogadta 
őket. A csendőr~()lügyelőség a vendégek fogadására és kaLauzo
lására l'inczjs Zoltáu ől'll,agyot rendelte ki , kiuek kíséretóben 
a lengyel csendőrtis'Ztek megtekintették a Budapt'sten állo
másozó csendőrlflakulatokat, utána pedig a csendörtiszti ka 
s70inó vmásr~ggelit adott a tiszteletükre. 
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A legion ista kereszt Igény lésének h a tár ideje lejár. Azokat, 
ak,ik lL világháború alatt a lengyellégióban swlgáltak, to
,-ábbá Ilzokat, akik 1919-19'23 között J ordanow, Kowy Sacz, 
Czal'LJY, Dnnajec, St.ryj, Krakow stb.-ben voltak beosrltva, 
illctv<' l'éHztvett('k a lengyeleknek a bolsevikiek elleni har
('aiban, felszólítják, hogy címeiket, a lengyel légióknál volt 
boosztásllkat és életrajzi adataik~t jrlentsék be Budapest, X., 
f.;z;lluókY-II(ea 58. eíme n Poptdh LiTpádnak. A felhívás azoknak 
is Hzó l, akik még eddig !1r!ll jelentkeztek, tehát a Stefán Bo
Illtla -, <tallotsik-, OI('kslÍk- és Hácz-félo volt alakulatok tagjai
Ilak js, A f'('lhíyá .~ bútkiildői figyelmeztetik a fent iekben ér
clekplt('kPl, hog-y igényj')goSlIltságuk a lengyel légion istla ke
l'esztl'(' t;S t'gy(;b l('ngy!'1 kilüntetésTe !1H1JUS hóban lejár. 
Az;ok (('hú (, a kik a legioB ista kpreszt kérelmezésér!' Yonat
kozó hlankPltút még nem kiildték be - úgy azt csak fen ti 
('ím]'!' kiildjék "iss·Ut. Ug)'anott megkaphatják igazoló köny
Y('rskéiket is. 

A j u tasi hon véd alti sztképző és llevelő intézetbe v aló p á 
)yázat rOlyó évben elm a r ad. Honvédelmi miniszteri rend olet 
értelmében a jutasi lU. kil·. Kinizsi Pál honvéd altis7ótképzö 
('os nQvelőintézet átsz,ervezésc folytán a jel:bett intézetbe való 
!'('hrétrln' folyó évben pály.ízat nem lesz hirdetve, miért is a 
fp)vétpli folyamoc1ványok benyujtása mellőzendő. 

Hősök eml ékezete. A Nagykjtnizsai ZrinY i IIfiklós Iro-
dalmi ('s :\Iűvészeti Kör a lwgykanizsai volt 20. hOllVéd gya
)Og'I'Zl'l'11 hősei emlékezetének ébl'entartására a Városi Szín
házban matillét rendezett. A H iszokegy eléneklése után Brun
lIer .lei/lá/HllY. alezredrs ismertette a volt 20. honvédgya
logezrN) viJüghü ború alatti szereplését. Utána költeményt sza 
vallak (;s hazafias magyar dalok·at adtak elő . 

A K lul>ka tiizél'osztály ü nnel>e. A Klclpka György 2. 
I!ollv&d tiizéroRz(úly díszps kii.lsőségek között eZrOOIlR}) ke
rdéIJcll ünlH')J e!tr U1t'g Klapka tábo1'llok 1849-i komáromi bc
vOtluhí~ána k (,,,ford ulójú t. Az; l'zrednapot az Erzsébet-ligeti 
spOl·tpályÚll tartották meg nagyszámú és előkelő közönség je
il'nlNéhen . 

• \ holg'ár hiisök emlékmű ve. A Uugyar-Bolgár Bizottság 
mozg'alntat indított a vi lágbúborúban a magyar csapatokkal 
cg~' ütt ltar('olt (is lICagyal'országon e ltemetett bolgár hősi ha
loltak pllt lpkÍ'npk B1Pgö l'ökítésé t'e . A bizottság IÍpril is 21-élI 
IINutáll szpml!;t tartott BUdaprstol1 a vlÍgóhídutcai új bolgár 
tl'llt]lIOlttllál, melYllrk faláha az cmlbkmüvet illesztik. Az emlékl
mü !,p]avalúsa augusztlls hó rolyumún Ol'swgos ünnepség kp
rrtl; h(,1l tÖl'téu ik mrg. 

l\líísoros buj társi összejövetel. A dr. vitéz Shtmy Kálmán 
II I tú hOl'ltagy, vpgyesda ndál'parallCsllok el LJöklete a latt működő 
yolt 5-iis hOllvédpk bajtársi szövetsége műsoros bajtársi ösz
~zl'ji;\'t't(']ek('t 1'('udszeresítPlt. A bevételekbő l a szegedi hősök 
lJll]{·k~l'P pmlrkmüvrt úllítauak, melyet dísz,ot; ü nnepség ke
l'l'Írhrll pünkösdkor lep!t-zllrk le. 

,\ bicskei csata. A lIagykátai járás tizenhárom községe 
1I1l'günllepeJte a léípióbicskci csata 83. évfordulÓját a bicske; 
~wb()I' Illt'ilrtt. A nagykátai lcvcutékuek kegyeleti stafétafll
tása UUllt Jfed{f./Je~sJJ Emő ismertette a bicskei csata törté
lll'tét. Az limlt'pi bpszédd cll'. Hrn'válh Bá/int nagykáuLi iig,,
yéd mondotta. 

A közbiztonsági SZOlgálat képekben. Olvasóink fignllUóhe 
ajállljuk a TJl'('zdúban megjpIpIlő "Polizei im Bild" című, hat 
uy('}ven ]Jtpgjelenő, világ;;zcrte elterjedt kÖ:libizto llsági sztlk
lapot, amrl~' az egész yilúg közbiztonsági szolgálatát ismer-

I A magy.-r kIr. csen~6rség '6- és alll.zljel és .zok C"16~1.9j.11 
P ft O H I S Z K ft I N I N D O ft fogorvosI rendol61ében fél6ru fog-

N • N orvosI kozelesbon részosll/noK. 

I BUDAPEST, VII., Rákóczi-út 8 /a. Telef. : J. 420- 14. 
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Emelkedő értékű telek vásár
lása a legiobb tőkegyüités! 

Budapest határában. Már iar emete mel lett szá ~hú sz 
telek ötéves részletre ö:en kén t R pen~éért eladó. 
E' dös terület, v i llany fos ví7vezeték . 

VI., andrássy-út 56 .! - Éplföiparosok 
Ugyanott Dunaharasztin telkek és házak. 

1IIIIIIImlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllmmmllllllllllllllllllllllllllllllmllmllllllllm lIDIIIIII11IDIW11Illm~lllmllllllm~ 

pueH MŰVEK RT. 

Számtalan eli smerő levél a m. kir. csendőrség 

tagjaitól igazolja, hogy a Puch 250-es motorke
rékpár kitűnően bevált a legrosszabb utakon is. 
Egyszerű a kezelése, üzemanyagfogyasztása a 
legcsekélyebb, gyorsaságát pedig igazolják a ver
senyeken elért sorozatos győzelmei. Így például 
legutóbb az 1932. évi februári nagy téli megbíz
hatósági versenyen is Puch gép lett az első. 

PUCH 
motorkerékpárok 

, 
• a legolcsóbbak 

a legüzembiztosabbak 

A m. kir. csendőrség tagiainak k e d yez ő 
részletfizetési feltételek! 

Kérjen ismertetést és árajánlatot ! 
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teti, kizáróan nagyszerű fényképfelvételekben. Els6sorban az 
egyes államok rendőrségi szolgálatával foglalkozik, de gya
korta jelennek meg benne felvételek a különböző országok 
csendőrségeiről is. Ott látjnk egyetlen számában a New-York 
felett kel'ingő relldőrségi repüJőgépet, az olasz csendőrség sí
gyakorlatoZás ait, a kanadai lovascsendőrséget, a mexikói ujj
lIyom nyilvántarló kÖ':i\POll tot, II buenosairesi ,és londoni köz
lekedési rl'lluőrl, a pápa svájci gárdúját, a bagdadi rendő1"

iskola tanlprlllél, török csendől'ség díszmen('tét, a detroiti 
prohibiciós rendől"ség vizijáróműveil, stb., stb., valóban vál
tozatos és élvezet(' összeállításban. A finom mií.nyomó papi
rOll, kifogüstalall nyomuateehnikával ellátott lap havonta je
lpnik Illeg: előfizetési ára egész évre 8 pengő. Megrendelhető: 
Deutscher Polizei Verlag Dresden, A-16. Holbeinslrasse 84-
Ér!l('klődők tőlünk is Imphatnak mutaiványszámot. 

NegY\'elleg'y millió pengő kárt okoztak a tüzck Magyar
'Jl'szágon 1927-1929-bcn. A Magyar Országos Tüzoltó Szövet
ség statisztikája szerint Magyarország területén az 1927_, 
1928. és 1929. évekhen 22.990 tűzeset fordult clő és czekből a 
liizl'kből 41 millió pengő kár sZármazott. A tüzeket 132S eset
})(,11 kétségtel('niil, 633 esetben pedig minden valószínüség sze
rint felügyelet llélk,ül hagyott gyermekek játéka okozta. A 
knltllszm iniszter most f('lhívásl adott ki az, elemi iskolák és 
kisdedóvók tanítóihoz, hog)' a rettentő károkat felidéző esetek 
megszüntrtéséről minden tőlük telhető erővel gon do.skodj an ak. 
1~lrettentő p éldák felsorolásával mutassanak rá awkra. a ve
sZN!l'hnl'kire, amellyel a tűzzel való játék jár és ezért igye
kezzenek a gondjaikra bízott gyermekeket a tűzzel való ját
zsástól clrctienteni. 

Megjelcnt a Kihágások Kézikönyvének második kiadása. 
Tusnádi Élthes Gyula dr., II Kihágás.i. Tanács büntctőbírája 
ú Ital a csendőr ég részére az 1925. évben szerkesztett A Ki
luígrísok !{ézikönyve eímű műnek teljesen átdolgozott és lé
nyegesen kibővítctt második kiadása megjeLent. A könyvet a ' 
Cselldől'ségi Lapok 1931. évf. 12. számában részletesen ismer-
trttük. Az 592. oldalas könyv ára tl.'ljes vászonkötésben a 
cselldől"~ég tisztikara és a csendőrök részére kedvezményesen 
10 Pl.'llgŐ és 50 fillér postaköltség. Ml.'g-ren'delhető havi 2 P-ős 
részletekhen is il szerzőn él (Budapest, VIII., Szcntkirályi-utea 
35., III. S.). 

A l\Iag'YRl' Diákka]auz II. kiadása. Horváth Kálmán ny. 
mili. szárnv. főtanácsos nagy sikert cl ért munkájának, a tauuló
ifjúság anyagi támogatásának ügyével foglalkozó Magyar 
Diákkalauznak JI. kiadása sajtó alatt van s május elsJ felé
ben megj!'lpnik. A felml'rült kívúnságoknak megfelclően. a 
SZ('I'ZŐ több irúnyban kibővüet!l' hézagpótló művét. A7. új ki
adús ismerteti hazánk összes fő-, köwp- és szakiskoláját és 
kiterjeszk('clik a főbb szakianfolyamokra s az iskoláztatással 
kapcsolatos tudnivalókra is. Beszámol ezcnkívül az ösztön
di;iaknak és diákjóléti inté7.ményeknél beállott változásokról. 

valamint az újabb ösztöndijakról, tanulmányi segélyekről és 
diák szociális intézményekről. N em fognak hiániVozni a díszes 
köntösben megjelenő, illusztrált kiadásból az ifjÚSág résrere 
szolgáló pályatétclek és a jutalomdíjakkal egybckötött rej t
vény ek sem. A II. kiadás ára l pengő és postai szállításnál 
20 fillér portó. Azoknak, akik május 5-ig beküldik II vétel
árat, a könyvet megjelenése után awnal bérmentve küldi llleg 
II I;zerző (B ud ap·c s t" 1., Várfok-utca 12. SZám). A vételárat a 
16.839. számú, "Magyar Diákkalauz" postatakarékpénztári 
cs<,kksZámlára is be lehet fizetni. 

A cukorbetcg koszt ja. Cukorbetegek réswre írta: dr. Bor
va./} Lajos főorvos. II. bővített kiadás. Az ismert speciálista 
tollából most jclent meg c munka második kiadása, lllPly mill
tlen eukorbcteg sZámára fontos. A könllY(,1l érth('(Ő stílusban 
IllPgírt mű miuda:zt tartaI1ll8Z-CR, amit a ellkorhetegllck II tudo
mimy legújabb megállapításai szerint tudnia kell. A cukor
hetegség gyógyítható, mnennyiben a beteg' az orvosi előinlso 
kat pontosan betartja és II kitünő szakorvos tau<'l<:sait követi. 
A kÖllYV fontosabb fejezeleiből: Hogyan alakul a eukorbeteg 
kosztja1 - A eukor- és széllhyclrátlllentes alapkoszt. - MikélIt 
haS'.6núljuk rcl ,a megengedett szénhidníttartaJmu élelmiszert'
ket 1 - A zsírszegény és fogyókoszt. - E~'T főzelékuap. ~ 
Zabli8ztllap és mlÍB sZléulli(h'atdús napok. - Az insulilmal 
kl'zelt b<>teg kosztjíiról. - A cukorbeteg gy('nnck kosztja. -
KéhilllY őszinte tanács cukorbeteg részén>. - Idényrtlapok. -
Konyharcceptek. - Lelki izgalmuk. - Fürdőhp[yek. ~ FŐZPH. 
Az é"l1.ékcs és fonios m"llllka az ismert hudappsti kÖllyvkilHlú 
cég, Novdk Rudolf és Tsa, Huclapest, VIII., Baross-ll[ca 21. 
kiarlásúban jelent meg. Ánt: 2 pengő 60 fillér. 

A szülők tízczrci tl'ljescn tájékozatlanok, hogy g'yr rnJ(>
kiiket melyik intcrnátusba, milyen intézetbe, mj]Yl.'ll pályára 
adják? A most Illegjelent "lnternd/ttsok-Tanin/ézetek Tdjélwz
tató Cím/ára" ebből a szempontból nélkülözhdp[lt'n és rend
kiviil nagy szolgálatot t('sz a szülőkIlek. Az iigyesell és át
tekilJtheWell összeállított címiár-t{ljékoztatót válaszbélyeg be
küldése ellenében ingyen é bérmentve küldi mpg: Erdős Józse! 
lli"rd'ltési irodája, Budapest, 'T, 'l'erpz-körút 35. 

Értesítés. A lapunk mult szilmának 239. olcluláll közÖLt 
kép 70 X 50 em nagyságú erpdeti olajfestményb(,lI is kapható. 
részletfizetésre is. Érdeklődni lehet: Varga Lás:dó g. Hzúza 
!los úrnál, Budapest, I., Böszörméll"Y i-út 21. s:duu. 

Dicséretek. A m. ldl'. csendőrség Felügyelője dicsérő ok
irattal látta el: Dr. t'itéz Ge1'eöffy Géza százados, dombóvári 
szárnyparancsnokot, mert egy veszedelUll.'ssé vúlható .>jfél utáll 
támadt tüzet gyOlS clhalúrozással és sajút testi épspgéllrk 
veswlyeztetésévcl egyedül, még csirájában elfojtott, llIiáltal a 
nagyobbmérvü tŰ:llkárosodás bekövetkezé6ét megakadúlyozta; 
-Sipos József alhadnagyot, mert a Nagyrét1p k,üzségben ('Iő
fordult társadalmi rend elleni szervezkedést hosszabb időn át 
leleményesen megfigyelve, auuak tl'tteseit kitartó, fáradságot 

ft rossz viszonyok dacára! Jó árut l Olcsó árukat! Jó kiszolgálást! Hosszú hitelt! ~:!.~!~: :~I:: ::~~Ay ~é::~~n:i 

Mivel cé~ünk módol akar nyujtani az árucikkek k Ö II II Y e b b vásár:ásá,'a és azok személyese n t~l·té, ő klválaeztására minden P 180.- értékű 
vásárlásnál 8 z u t I k II I t s é g e t, avasuti igazolvan" alapjnn. 8 z I d e- é. y I •• z 8 U t 8 z •• r 8, eqy személy résté,.p lIIeqlt>rlljük 

Áruházunk árucikkei! 

Hölgyek részére: 
Kész nOl felöltől, és kosztümök. Kész női szövet- és 
selyem-, délutáni és estélyi ruhák. Pongyolák, blúzok, 
aljak. Pullóverek, kötött mellények és l, ötött kosztümök. 
Köpeny- és rubaszövetek. Selymek és műselymek 
méterszámra. Vászonáruk, sifón stb. Uszórubák, fürdő· 
köpenyek. Men,vasszonyi kelengyék. Ág-ygarnitúrák. 
Kész női fehérneműek. Damasztáru. Asztali ké"zlet. 
Sezlóntakarók, dí'izpárnák, szoba és futószőnyegek . 
Felöltőket, kosztümöket és rubákat mérték szerint 

készítünk saját műhelyünkben. 

Urak rés2ére; 

Kész öltönyök, I"elöltők. Hubertus-kabátok és trench
coafok. Télikabátok, bundák. Öltöny- és felöltőszövetek. 
AH. M. új előírásának megfelelő szövetek. Egyéb egyen
rubaszövetek nagy választékban. FérfHehérnemüek. 
Pullóverek, kötött melléIlyek. Fehérneműanyag ok mé
terszámra. Úszórubák, fürdőköpenyek. Öltönyöket, 
felö!tőket és egyenruhákat mérték szerint készítüdk 

saját mííhelyünkben. 

WEISS GYULA RT. Budapest, IV., Kossuth 
Lajos lal utca 18. szám. 

~ Vásárlásnál a fényk('pes va.uli vagy FzemélyazoDo8sági igazolváoy felmutatását kérjiik. 
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nem ismerő, szakavatott llyomozással az igazságszolgáltatás 
kezén' juttatta; HorválIt József L tiSlLthelyettest, mert a 
!\fagyréde községben megindított társadalmi rend elleni szer
ve-/ikedést hos'zabb időn át leleményeson mógfigyelvú, annak 
tettesoit kitartással párosult szakszerű és erélyes nyomozás
sal az igazságszolgáltatás kezéro juttatta; Buzás Imre tiszt
helyettest, mert hosszú csendőrségi szolgálati ideje alatt a 
közbiztonsági szolgálatbau\ majd pedig mint örsparancsnok, 
alárcndcltjeinok oktatása és novelése terén igen nagy szorga
lommal és szaktudással igp!1 eredményes tevékenység'et fej
tptl kJ, 

A szegedi V, csendőrkel'ület parancsnoka díc~érő okirattal 
látta el: l(olltlódi József tőrzsőrmestert, mert 1931. évbcn \'la' 
SiC8 M:en'Yhért bácsbokodi lakos sérelmére elkövetett szándéko~ 
l'mberölés tetLesének nyomozásánál fáradsúgot nem ismero 
leleményes munkával a tettest kiderítette és az igazságszolgál
tatá!! kezére juttatta; Szücs János tiszthelyettes örsparanes
n.okot, mert vásárügyeleti szolgálatban, éberséggel párosult 
jó megfigyeléssel, több örss által körözött vásári tolvajokat 
elfogtu. és az igazságszolgáltatás kezébe juttatta; Pálfi Ger
gelJ/ tiszthelyettes örsparancsnokot hosszas esendőrségi szolgá
lati ideje alatt a közbiztonsági szolgálat terén k~f(;'jtett igen 
buzgó és oreelményes tevékenyoogéért, örsérwk kifogástalan 
rendbetartásáért, alárendelt jeinek helyes és célirányos okta
tás:a, nevelése és vezetéséért; Nagy Lajos ll. tiszthelyettes 
ürsparaneslWkot hosszas clSendőrségi szolgálati ideje alatt a 
kö:obiztonsági szolgálat tel'én kifejtett igen buzgó és eredmé
nyes tevékell'Yilégéért, alárenAleltjeinek helyes neveléséért és 
igen jó magaviseletéért; Ol'bán Ferenc tiszthelyettes, örs
lIar.a.nesnok{)t hosszas csendőrségi szolgálati ideje alatt a köz
biztonsági szolgálat terén kifejtett igen buzgó és oredményes 
tevékenységéért, alárendelt jeinek helyes neveléséért és igen 
jó magaviseletéért. ' 

A miskolci VII. kerület parancsnoka dícsérő okimttal 
látta el : Tamás István tiszthelyettest, mert 12 évet, Kovács 
Imre III, tiszthelyettost, mert 9 évet és Megygyes Béla tiszt
helyettest, mert 9 évet meghaladó esendőrségi szolgálati ideje 
alatt It közbiztonsági szolgálat terén buzgó és eredményes 
tevékenységet .fejtett ki, példás magaviseletével és szorgalmá
val alárendelt jeinek s fiatalabb bajtárs3.Ínak jó példát muta
tott és azokat helyes irányban beColyásolta; Gróman Fel'enc 
törzsőrmestert, me1't 9 évet, Székely Illés törZlSőrmestert, mert 
22 evet, Gajda István törzsőrmestert, melt 20 évet, Sikora Mi
hály törzsőrmestert, mert II évet és Vm'ga Vilmos törzsőr
mestert, mert 19 évet meghaladó esendőrségi szolgálati ideje 
alatt a kpzbiztonsági szolgálatban buzgó és ereelményes tevé
kenységet fejtett ki, e:ozel, valamint példás magavisrletével 
fiatalabb bajtársainak jó példát mutatott; Tólh József tiszt
helyettest, mert 20 évet és Gonda Márlan törzSŐTmestert, mert 
19 éve t meghaladó csendőrségi szolgálati ideje alatt úgy a 
közbiztonsági szolgálatban, mint a", utóbbi 3 év alatt szárny
írnoki beosztásbaflll teendőit nagy szorgalommal végwte és 
eredményes tevékenységet fejtett ki s kifogástalan maga
viseletet tanusított; Tántok György törzsőrmester t, mert 12 
évet meghaladó esenidőrségi szolgálati ideje alatt, előbb a 
közbiztonsági s'6olgálutban. 4 év óta pedig mint törl.s&-azda
sági hivatali segédmunkás nagy szorgalmat, lelkiismeretes t.e
vékenységet fejtett ki és igen jó magaviseletet tanusHott; 
Hangodi István tiszthelyettest, mert a Nagyréde községb(\tL 
p.lőfol'duH társadalmi l'Plld elleni sZP1'vezkedés lI'yomozásán/ll 

..4. 

II nyomozást vezető járőröket fáradságot nem ismerő példás 
r,zogalommal támogatta és a nyomozás adatainukl feldolg{)zásá 
nál is kiváló szorgalmat fejtett ki. 

NYilvánosan megdEcsé!' te: /:!'ürjes József tiszthelyettes t, 
mert 8 évet meghaladó csendőrségi szolgálati ideje alatt a 
közbiztousági szolgálatban és mint segédoktató a próbacaendő 
rök kiképzése terén kiválóan buzgó és ig(;ll eredményes tevé
kenységet fejtett ki, önképzésében kiváló szorgalmat, valamint 
példás magaviseletet tanusított és ezáltal aJ á rendelt jeire és 
fiatalabb bajtársaira igen jó befolyást gyakorolt; Balázs 
I~tván II. tiszthelyett.est, mert 9 évet, vitéz Nagy János tiszt
helyettest, mert 8 évet és Kristóf József tiszthelyettest, ml'rt 
12 éve~ megihaladó ,csendörségi szolgálati ideje alatt a közbiz
to ns<'l gi szolgálatban buzgó és eredményes tevékenységet fej 
tett k,i, szorgalmával és példás magaviseletével alárendelt jei
nek és iiatal'ubb bajtársainak igen jó példát mutatott és 
azokra igen jó befolyást gyakorolt; Kerek Mátyás törzsőrmes
tert, mert 9 évet és Juhász Andl'ás törzsőrmestert, mert 8 
évet meghaladó esendől'ségi szolgálati ideje alatt a közbizton, 
sági szolgálatban igen buzgó és kiválóan eredményes tevé
kenységet fejtett ki s ezzel, valamint példás magaviseletével 
fiatalabb bajtársainak igen jó példát mutatott; Gulyás Józse/" 
JI1ajor István, Dabas András, Hajdú, Ferenc, Szembrátovics 
Józ~ef, Tóth József III" Sipos Imre, Kürti Dezső, Vanó Jó, 
zsef és Szekeres Sándol' törzsőrmestert, mert hosszabb esend
őrségi szolgálati ideje alatt a közbiztonsági szolgálatban 
buzgó és eredményes tevékenységet fejtett ki és ezzel, vala 
mint jó magaviseletével fiatalabb bajtársainak jó példát niit
tatott; Lénál't Mátyás őrmestert, mert 6 évet meghaladó esend, 
őrségi szolgálati ideje alatt a k~zbiztonság'i szolgálatban buzgó 
és igen eredményes tevékenységet fejtett ki és jó magavise
letet tanusított; Bal'ényi Imre, Mátyus Antal, Bar'i József, 
Oláh László, Bárdos Pál, Doba József, J, Kiss Sándor, Balogh 
Mihály, Lukács József, Kisa Ferenc, Lanszki József, Nagy La
jos I" Komló Sándol', Szabó Andl'ás II" Miklós Mihály, Silye 
Z~iumond és Hajdú István őrmostert, mert h088zabb cson.dőr
.ségi szolgálati ideje alatt a közbiztonsági szolgálatban buzgó 
és eredményes tovéken'Ységet fejtett ki és jó magaviseletet ta
nusított; Kiss Gyula törz.~őrmestert és Szaniszló Árpád csend
őrt, mert a Nagyréde községben leleplezett társadalmi rend el
leni szervezkedés nyomozása során a nyomozást eszközlü 
csendőrjárőröket példás odaadással, fáradságot nem ismerve, 
hathatósan támogatta és a fogolyőrizeti szolgálat.ot úgyszólván 
pihenés nélkül kitartással végezte; Csobod Ferenc tör~őrmes
tert, KalJoft András, Nagy József II. őrmestert és Vadnay 
Lajos csendőrt, mert lt Nagyréde községben leleplezett társa
dalmi l'('nd elleni szervezkedés elfogott vezetőinek és részt
vevőinek II napoll! át tartó fogolyől'zésében kiválóan odaadó és 
éber kitartást tanusított; Fekete Int/'e csendőrt, mert a Nagy
réde községben észlelt társadalmi rend elleni szervezkedés 
ügy,ében 147 óriul át IIl.6gs=kítás nélkül folytatott nyomozás 
során, mint járőrtál~, járőrvezetőjét odaadó buzgalommal 
példásan támogatta; Kiss József II. törzsőrmestert, mert a 
Nagyréde községben leleplwett társadalmi rend elleni szer
vezkedés llyomozása során elfogott 12 egyén kikérdezésénél fel
vett jegyzőkönyveket, mint szárnyirnok, 11 napon át - rendes 
s",árnyirnoki teendőinek elv,égzése mellett a hivatalos időn 
kiviil - saját szorgalmábÓl, saját irógépjén leírta s ezzel u 
nyomozók felrtte fáradságos 1TIU11káját lényegesen megkölliuyf
trtte, 

Az igen tiszfeli csendőrparancsnokságoknak és csendőr uraknak 
amelyek s akik rendeJésükkeJ és véleményadásukkal bennünket támogaJJak, 
szívességüket ezúton köszönjük meg. 

A Csendőrségi Lapok ezen számához a szerkesztőség hozzájárulá: 
sáva/ csalo/lunk egy melJékletet, amelyben csendőr:konzerv akciónkra vonat: 
kozó vélemények egy részét ismertetjük. 

Felhívjuk nb. figyelmüket erre a mellékieire ! 

W'e' 'l·SS Manfre' d Első Magyar Konzerv-,és.É!CárUgyár R.-T. 
Bpes', IX., Marlassy-u. 1. 
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Orsparullcsnokká kincveztetett: a székesfohérvári II kerü
letben: .Holnár ls/ván ll. tiszthelyettes a vaszari öl'Sl'e. 

Előléptek. A budapesti l. kerületben törZSŐ1'1nesten'é: Bor
sos János, Hajnal István, Rónai János, Darida Gyula, Kiss 
lllés, Czibulka Mihály, Marton MártoIl, Munkácsi János, Gu
lyás István, Dávid Sándor, Köteles Ferenc, Turi-Kovács Sándor, 
Kutasi Imre, Zabláczki Jáno', Kiss Dániel, Lábodi József, 
Csapó Mihály, Tóth József V., Pilinyi Imro ős Kiss Károly 
6rmesterek; órmesferré: Juhász László, Pap Gergely, Karip 
Pál, Horos I,ászló, Kádas Mihály és Plangál' János esend
őrök. - A székesfehérvál'i ll. kerületben törzsől'mesterré: 
Hel'Lozeg Kándor, Selmeczi József, Szabó Mihály, Szabó Sándor 
L, Szmirkó Mihály, Lender Hugó, Lengyel Mihály, Németh 
György L, Horváth Ferenc l., 'l'akáes Rál1llor II., Kovács 
István I" Jegenyés (Jugovics) Pál, Kele nen János, Farkl'l.8 
József, Szőke János, Hevef,i Lajos, Czili György, Szabó 
Géza és Nagy Kálmán őrmcsterek; ó1'Inestel'1'e: Makai 
,/Anos csendőr. - A szomba/helyi lll. kerületben törzs
űrmesterré: Gömzsik János, Horváth JPllő, Szollár Jáno~, 
Földi János, Bodó Hcrtalan és Bajsz József ll. őrlll(>~ 
terek; őrmeslerl'é: .Jánosy Gyula, Horváth Mihály III. és Tóth 
Fcrenc I. csendőrüle - lA pécsi IV. kerületben lörzsőrmesterré: 
Czippán Sánd01', Gál Ferenc, Fülöp Mihály, Kaizel' Lajos, Nagy 
Pál IV., RozslIlu Sándor, Vétek Mihály, Vida Imre, Zsinkó 
8ándor, Gazdag (Grünvald) Ferenc, Molnár Pál, Németh Jó
zsef XII., Besenyei József és Gar.ai Zsigmond ől"mesterek; 
őnnesnel'ré: Fehér Ká.roly, Káplár József, Katona FN'enc és 
Bódi András csendőrök. ~ A debreceni VI. kerületben törzs
őrmesterTé: Almási Gyula és N"agy Károly őrmesterek; Ől'
mesterré: Szénás Imre csendőr. -- A miskolci VIT. kerülel
ben törz8őrmesterré: Oláh Sándor őrmester; őrrneslerré: no
bák. Ferenc és Juhász József csendőrök. 

Véglegesitve lettek: A budapesti I. kerületben: Beseny<,i 
Lajos, Gyurmat Lajos, Csontos Lnjos, Sz. Kovács István, Ta
kács Pál, Danyis József, Kiss József, Ign.áth Ferenc, Csuka 
l .. tván, Hódos János, Dézsi Béla, Kardos-Szabó János, Szi
lágyi György, Egedi Mihály, Rell Mihály, Farkas Mátyás, 
\'anesik Pál, 8tancsik Lajos, Balla Sándor, vitéz Simai Lajos, 
JTolló JállO~, Mojzes Lajos, Tóth Kálmán, Kiss "elldC'l és 

l'app Zsigmond próbaesendől'ök. - A székesfehérvári ll. kerü
letben: Cseszregi Gábor, Cserjés (Csernák) Imre, Losonci Ká
!'oly, Pulai József, Sz.ántó István, Keszei Miklós, Baján Kál
mán, Fülöp Gyula, Palotás (Plézer) János és Varjas István 
pl'óbacsendőrök. - A pécsi IV. kerületben: Bonyai József, 
Vida József, Fenyves (Filip) János, Beke Lajos, Cscl'"nus Sán
do!', Kapitány (Kiniczk~) János, Tóth Adám, Sznlák Pál, Ba
lassa ,1 enő, Fekete (Fullér) Károly, Simon József, VUJ.·ga Lajos, 
Ori Sándor, Császár András, Dénes (Deehant) Flórián, Herold 
István és Vida Sándor próbacsendőrök. - A szegedi V. ke
rületben: Berkó Ede, Dósai Molnár Lajos, Józsa (Juracsik) 
Sándor, Kővágó János, Poch György, Csásmr (p-ribelaki) 
István, Dinnyés János, FluiszFcrellc, Gergely Sándor, Keresz
tes Lajo~, ötvös (Janovák) György, Prókai Sándor, Patyik 
Ferenc, Deák (Uasztik) István, Sz.abó János, Sántha Sándor, 
R. Szabó Imre, Béni József, Bodrogi Sándor, Igaz Lajos, 
Sterbling István, SrLÜCS Lnjos és Vida Lajos próbacsendőrök. -
A miskolci VII. kerüleiben: Gólya József, Farkas István, 
l'orogi Rók/Us, Szabó Ferol1e, Tóth Gyula, :.Ialán (Zajác) Ján08. 
Fú bián László, Molná,r Jú,nos, Füzes (Ficcre) Pál, Horváth 
kándor, Kecskés .János, l"amgó I;ujos és Papp Imre THóba
(·scndő J'ök. 

Házasságot kötöttek: .4 budapesti l. kerületben: Varga 
Alld~'ás törzsőrmester Hallják Jnliall'l1.ával Sámsonházá.ll; fl 

székesfehérvári ll. kerületben: Szabó Károly III. törzsől'mes
tör B. Nagy Eszterrel Hajdúszoboszlóu; a szomba/helyi Ill. 
kerületben: Dobri József tiszthelyettes Antal Ilonával Nagy
vázsony községben; CL pécsi IV. kerületben: Varga Józs{'f IX. 
törzsőrmester Havasz Jllsztinával Szombathelyrll; (to ~zegedi 
V. kerüleiben: Barall'Yi István törzsőrmester Lakatos Aran
k,q.val Szegedoll, vitéz Jnhász István tÖl'zsőrmpstel' Kovács Te
I'éziával Hódmezővásárbelyell; a debreceni VI. kerüleiben: 
Karácsony 'l'ódor törzsőrmester Hatházi Erzsébettel Nyirbá
tor községben; a miskolci Vll. kerületben: Fek<,tp Mihály 
törZsől'mrster Tóth Lnjzával Hc'VPs községben. 

Csendőrségi Közlöny 8. szám Személyes ügyek. Minisz
/feri 1·endeletek. Végleges nyugállománYba belyeztettek: Bo
kor Bertalan és Hád József budapesti I. kel'ületbeli tiszt 
hplyettesek. Ideiglenes nyugállományba helyeztetl<,k: \'al'ga 

, 

. , jelenJés 3 óra alafJ 
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A m. kir csendőrség tagjainak kedvező részletre szállítja, vidéken költségmentesen bemutatja a 
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~ eSENbóRSÉGI LAPbR. 1932 m~jus 1. 

István és Májer István debreceni VI. kerületbeli tiszthelyet
t('sek. Az ideigl('JlPs nyugállományban megha,gyattak: Bél'czi 
(fyörgy, Bllkva János, Budás György, Gyergyai József, Ga
['abuczi József és Bokros (Brinzás) Péter debreceni VI. kcrii
Irtbeli ideiglenesen Dyugdíjazott tiszthelyettesek. A belügy
lIliniszter I(ubala Alfonz százados családi nevét "Fegyver 
ueky"-rc, Kaufmann Ferenc őrmester családi nevét "KŐVÓI'i"
ra, BZága Is/ván törzsőrmester családi nevét "Huzás"-ra és 
Klr3]JfÍcs Károly próbacsendől' családi nevét "Kemenes" névre 
yáltoztatta át. ~ Szabályrendeletek: "Szabályzat a m. kir, 
escndőrségi gyógyházak számára" h elyesbítése. - Allati erő
"el vont jál'müvek és kézik()csik kel'ékabroncsainak méretei, 
~ "Bérmunkás" címü sajtótcrmék t('rjesztésének eltiltása. -
Legénységi háborús kitüntetések utÓlagos igazolása. - Liszt
krz<,lőszel'ek és rljánísok alkalm~a. tárgyában kiadott l'en
!Idet lllódosí I<í sa. - Kaliforniai (San-José) pajzstotll-fertőz.és 
léküzdése tárgyában kiadott rendelet kiegészítése. - Vám
,·16jegyzési r ljá rúshnn kezelt horoshordóknál az ürtartaloJll és 
tars(11y heHiiidön ntló jelzésénlCk mellőzése tárgyában kiadott 
['rncll'lpt h at{t1ya alá l'SO bOl'kereskedclmi vállalatoknak hiva
tu los jcg'yzé ke. - 'rrl11ctlqezési vállalatok, valamin t a koporsót frS 
halotti kcgy<'leli cikkeket {n'uBító vállalatok iizletkörénck 
Illl'ghalúl·ozúsa. - 'l'anoncok)wk a kizáróan valamely urada
lom J'P;;Zpl'(' dolgozó Azegődmén)'es (konvenciós) jpal'osoknill 
\'a ló szrl'ződtetése, 

'1'amási István, Gulyás Sándor és Ferenci l\lárton tiszthf'
In'ltrsrk<,t, nldk a volt cs. és kir. 60. gyalogezrednél teljesí
t('(tek Rzolgú latot, kéri vitéz Sallai (Sfri/z) József balatonfii
['('!Ii iirshrli tiszthely<,tles, hogy kÖZÖljék vele a címüket. 

Csendőrségi tollforgókat árusítanak, kötnek, javítanak/: 
f'l'kele Imre ny. csendőrtörzsőnnestel', Knllszentm'iklós vagy 
,'IC/hilla Mihály müszaki altiszt, Budaljest, I., Böszörményi-ú l 
21. szám. Arak és 111lll1kadíjak: Szép új dísztoll, vá logato tt 
tollb61 1U.- P, szolgálati tollforgó lWgYSitg ~zerint ~ P; 
['l'g'i toll átkötps.p 1.- P, pótlással 2.,- P, beküldött új toll 
"ÚgÚSfl PS mcgkötps<, pótlás nélkiil 3 P, pótlással 3 P 50 r. A 
[loslaköltséget a !l1pgl'rlldelő viseli. 

)[elléklot. IJn!H[1l k mai számához csatol tuk a "r eisl; 1I1:an
I'I·í·(1 Első Millo'al' Konzen-- és Ércárngyál' lU. (Budaprst, 
rx., .MÍlI·j[ISS~-'ll. 1.) mellékletél. 

Csendőrségi szállító! 

Kbaki posztó, Loden, színtartó gyapju. a legerősebb 
strapára, méterje - - - - 15'- P 

Ugyanaz .. Herkules Loden" minőséiO! ben 17.-
Kbaki kamgarn, szintartó, tiszta gyapju lS'-
Ugyanaz extra finomban - - - - 22'- -25.
Csentl6rkalap-loU, valódi kakasloll, csak dupla, dus 

kivitelbPTJ van raktáron, tollforgólokkal együll 7,60 

a 41 év óla lennálló és a csendörségnél elismert 

MÁRER 
EGYENRUHÁZATI IN TÉZETÉBEN 

Budapest, VIII., Baross-tér 9, a Keleti p. u. érk. oldalán 
T e l e f o n 8 z ám: J ó z s e f 321- 78 

Ecyell ..... k ldUö. lIlér"k .u.. 3-6 bayi hll.I .... 
Egyenruh"'ozebóoégom éB sapk"mühelyem " helY8Zinen Bzemélyes 

Bzakképzett vezeléBem mellett múködik, 

Olvassa el, mlelött ir nekünk! 

Közlt>ményt nemcsak a csendőrség tagjaitól, hanem bárki
től elfogadunk. - A megjelent kÖZleményeket tiszteletdíjban 
részesítjük, de tulajdonjogunkat fennta l'tj uk, azokat tebát 
beleegyezésünk nélkül nem szabad utánuyomatni. - Kéziratot 
csak akkor küldünk vissza, ha a szerző megcímzett és válasz· 
bélycggel ellátott borítékot mellékel. - A közleményeket kér
jük a papírnak csak egyik oldalára, félhasábosan, írógéppel 
vagy jól olvasható kézírással írni; olvashatatlan kézirattal 
nem foglalkozunk. - Tizenöt gép- vagy kézírásos hasábnál 
hosszabb kéziratot csak előzetes megegyezés után fogadunk el. 
- A cikkeket mi korrigáljuk, korrektúralevonatot csak kivé
teles esetekben adunk. - Szerzőink különlenyomataikat köz
vetlentll a Stádium-nyomda igazgatóságától (Budapest, VI., 
Rózsa-utca 111.) szíveSkedjenek megrendel ni, amely azt velünk 
kötött szerződésének árszabása szerint köteles elkészíteni. -
Szerkesztői iizenetben mindenkinek válaszolunk, de a kér· 
dező teljes nevét, rendfokozatát és áJlomáshelyét tüntesse fel. 
- Névtelen levélre nem válaszolunk. - Kézh'atok sorHárói csak 
szerkeSztői iizenetben adunk választ. - Aki levelet ir, vagy 
közleméuyt ktlld be nekünk, kísérje figyelemmel a E-zerkesztői 
üzeneteket. - Levelet nem írunk, bélyeget tehát felesleges 
beküldeni. - JeIIgéül legcélszerűbb kiscbb helység nevét vagy 
ötJegyű számot választani. Annak, aki jeligét nem jelöl meg, 
nevének kezd'őbetűi és állomáshelye alatt válaszolunk. -
Közérdekű kérdésekre a "Csendőr Lekszikon" rovatban adunk 
választ. - Előfizetni csak legalább félévre lehet. - Előfize
tést csak a csendőrség, honvédség és az állami rendőrség, 
továbbá a bfróságok, igilzságügyf és közigazgatási hatÓSágok 
tényleges vagy nyugállománYlÍ tagjaitÓl fogadunk el, mástó.l 
nem. - Az eJőfizetéseket kérjiik pontosan megújítani, mel·t 
a felszólítás költségét külön felszámítjnk. - A nekünk szánt 
pénzkiildeményeket kérjük a Csendőrségl Lapok 25.342. szAmlÍ 
postatakarékpénztári csekkszámlájára beflzetui. - A szer-

PUCH é, mdeti. 
~!~!~.~~f~~~d~!! I 

r é s z é r e legalkalmasabbak 

PUeH MÜVEK RT. Budapest, VI., Lehel-u. 25. 

Sárga János 
kir. udv. szállító, ékszp.rész új üzlete: 

Budapest, IV., Duna-utca 6. 
Alapítva 1895. Kolozsvár KlotiId·palota. 

I~ II: eyés: vJldgoD • 
legIobban bevdJl, , . , 
legelterjed.ebb Jl'ógép a R E Ml N G T O N . 



1.932 má jus 1. CSENDORSEGI LAPOK 

'kesztök a szerk(',sztöségben ünnepnapok kh ételével 15--18 
-óráIg találhatók. Szolgálati beosztási helyeiken a lap ügyelvel 
-I1em foglalkoznak. -- A lap részére szánt közleményeket, 
leveleket stb. nem a szerkeutök nevére, hanem a szerkesztő· 
ségnek kell cimeznl, igy: hA Csendőrségl Lapok szerkl'sztö-
8Ílgének, Bndapest, I" Böszörményi-út 21. szám." 

~.......".-

özv. Sz'ol!gálati úton kérje 'a j,akbér továb!bi foly,ósítását. 
Hivatklozzék '=a, ho,gy ér tékes bútorz'aloa lés egyéb IÍlngósága 
valI1, amelyeket cl 1relk[lc kótyavetyéln;e, ha a 1aldJél~t tovább 
nem kapnIá. Egyidejűlle.g ten 11észetésen azt 'is kén:lÍe kelll, 
hogya kintla:kást továbbr a is engedélyezzék, m ert ilyen enge
dély nélkül ~a;k!b~rt sem Ikaphat. A kérEúm föllöltt a belügy
miniszter úr (VI. Ib. c<o;ztály) dönt. Ha jól meg"ndokolja, e,n
gedélyezik. 

Beteg cs.endőr . Az orvosi vényeket szogálati úton ber
jessze fel a gazd'as5.gi hivauail1hoz SI kérje ~ gyógyszerkölt.sé
gek (köt~erek árának) yj6szatéríté:s~t. Ez a nő t (család
t agokkaI 'együtt) és a J!őtlent egyaránt megilleti. 

P. I. 1. A volt lugos,i 20. !honvéd tüzévezred dr.attá,m a 
..szegedi 'aNspáni hlv at,alb run, II voJ:t ~'Osonci os. és kir. 29. v.a
dászzász'lóalj irattára pedig a bal.a~sf1,gyarmati al~sp.áTllÍ hiva
ta/Iban van. 2. Sem fegyelimi, sem polgári peres eljárástól taT
tania n em 'kell amiatt, mert a jegyességet megszünteti s a 
TIŐsmési kérvényt vissz·atVonja. Senkit sem lehet arra kén'Y
sverítenl, hogy akarata ellenére feleségül vegyen v'alakit, al': 
pedig nemcsak joga, oe kötelessége is minden csrndörnek, 
hogy szakítson !azz'al 'a növel, akinek 'a magayjselete erkölcsi 
Slrempontból előnytelell'ÜJ1 változott a nősmési kénény be
adása óta. 

Gércei örs. A mult évfolyan1Unk 
:]olyó évi 3. számurrkhoz m ellékeltük, 
~llV1a;sás közben. ,póto,ltuk. 

tartaó\omjel!'vzékét a 
bizto~ an elkaiJlódott 

Kőszeg. Szivesen küldjük a lapot évi 12 P előfizetési 
dij melJ:ett. A többi IlQInvédaltiszti. kaszinók iS így kapják 
A honvédség a1ti~zti kait"áv311 szive en vesz-tink fel kapcsola
tot s örülünk, \ha ehhez llapunkkal hozzájárul1m.tunk. 

l\l.-sziget, l. 2, Milldeuütt létszámcsökkentés van. Külön 
ben sem a fo!yannőrséghez, sem a vámőrséghez a il'6ndfolko
zata megbartásával nem juthab ta be, mert 13 csenclőrségi, 
illetve folyamőrségj és vámőrségi rendfokozatok eléréséhez 
más és más feltétel, :képzettség ,<;z,Ükséges, egyik a m ásikkal 
nem 'pótoliható és nem he~ye:tlte'Sithető. L elhet, hogy kélő 'szor
galamal az említett t estületeiknél is hamarosa:n eleg;et tudna 
tJe'llil1 i a feltétel'elmek s igy megfe:clő előlépt2tésben része
süln'e, ez azonhan ,seTIlllnies.etl',e S'3m 'annyira biztos dolog, mint 
a z, hogy most 13. csendőrségool ő,rm e,sten rendfokozata vaJ!. 
Ha mi'ndenároln át akllll' jutnIÍ, szolg:ála;ti úton adja be a ké
rését. Való5z1nű, hogy egy-két hónap 'alJatt' megkapja az ér
t1:~·íre:st kéreó\lme sor;;a f~öl. 

Áll Buda még. Olvassa el az 1926. évi 3. sz. Gsendőrségi 
Közlönybe.n megjel ent 121.400. eIn. VI. c. 1925. sz. B. M. 
körrendelet 3. pontját, illetve tanu lmányozza át - ha már a 
kezébe 'Ve szi - az egé 'z r endeletet 's akkor az összes előlép-
tetési f eltételeket megismel'Í. 

Nemleges jelentés. A Csüsz . 115. pontja határozottan 
előirja, hogy üres b !:>auv:l:nyokat csak aikkor kel! elöterjesz
teni, iha az kifejezet.ben el 'Van rendelve. VO'l1 atkozik ez min
den c.~endőr poarancmoks:ágl'a , amint ez az I. rész fe.Jirat á ból 

• 

HUTOR 
tartós, modern kivitelben, kényelmes részlet

fizetésre kapható: 

KISIPARI TERMÉKEK OÚTORCSARNOKA RT. 
Budapest, VII., Dohány-utca 66. sz. 

is kitűndk. A Csüsz. 89. polJltjá ban tárg yalt [lemle~ jelenlé
seJc olyanok, im1elyeket - a felterjesztés k ife jezett eh'en
dE!'lése esetén - m un1mmegtbakarítás céljából a sommás je
lentésben is lehet tá rgyalni. Ne keverje bele e.bbe a 115. pont 
emHtE!'tt rende,lkezését, mert ez a két pon.t egymá tbl f ügget
l'en. A 1115. pOlJ.1t ugyatnis c,saík a beac.lványokr a , vagyis a. 'be
'adv.ány I·ajst r cll1l a}lapj'án előte,l'je 'sCiltellldő táb1:ázatoba, jelen
tésekre .stb. vonatk'ozi'k. Avo'kat 13 nemleges adatokat t ehát, 
amelyeknek a feltterj'eszt&e ikálfeje'ZeHen n !ncs elrende'l\Te, s'eón 
külön jelentés tamakjálban, oorn OIl1lIl11ás jedentésben , 5em !bea,d
ványban tárgyalni nem kelL Ön ta':'án nagyon is a fo.rnnákr a 
hefiyezi a súlyt, kü'lónben természetesnek Wá.lIJJ.á, hogy ha II 

ne:mileg<;ség bejelentése nem iontoo, akkor nem i kel'i 'azt 
bejelenteni s emilyen form ában sem. Honnan tud ja a?; o z
tálypara~lclm·oks5.,g - kérdezi ön - , hogy az i~n'2tő ör s ada
tad igenlők, avagytn.emileg2sek? Abból tbudja, hogy frra :iJgen!ö 

. az ada t, akkor jön jelentés, ha pedig jelentés n em érkezik 
be, akkor az adat J!emleges. -Csak n agyon fontos ügyekiben 
szokiták elrend e,lQlQ a nemleges j elen tést lS azért, hogy enen
őrizni tudjálk, vajjon vall1a:mte!llI1ya. örs t udonn.á:ssal !bírt-e laz 
ügyrM s valame!lmyi jel,elI1tés' beé'l·keze1Jt-e . Erre azonban ma 
már nem igl6ll1 van SQ;ükIség, me,nt a po,sta nagyom megbívható, 
ott levél el nem vész_ .MlÍnden irodaá. ügyködésn éil egy vezetéi 
szemponltnak k elJIl lennie : 13. mUlI1kacsökkenJtésm:ek Ha tehát 
'VaJlaminek 'a lénye.g sz'etmpontjá ból nincsen érteame, azt co:;u
pán alla ki oikokból követe('nlÍ n€im szaba0. 

JGsvárda. Nem jó, ha n~ás állomáshelyet adunk jeligé
n ek, mert f élreértés,ek ~ehetnek Ibelőle . Kérdésére : Nem akal'
juk i smételtt:ti a Csűsz . említett pontjáIt, mert yjllágo abban 
a:kkol' sem harugz'anék, ha m álsként próbálnó'k l eirnlj , Me,g
mondja a pOlI1t ,is, meg a nriTIJta IS, hogy a szalk:aszparncsnok 
a szolgálati naplóban osak az :illomáshelyérol való tá,'ollétet 
·tartja n yilván, nem peclüg ~l!lokat a szogálatli téII1ykedéseit is, 
amelyeket az állomáshelyén foganatosított , vagy azokat a 
'\'áltlozások at, lamelyeil, velle az ál~omáshelyén történtek. V,i
szcalt kétségtelenüll ki'tÜtnik a pont fOlglaJl!mazás,áhól" hogy (\ 
n,em szolgálati j eHe,gű ttáv'olQétet is tár,gy,aJni hm, Különben 
a minta el ső bejegyzése éppen ilyen J!em szolgálati távollétet : 
eltávoz:5.st t.i rgyal, hát itt kétség n em 1ehet. A szdgál:alti é;:; 
~zolgá!:atonkívüli táv01''lét 1Járgya'lása kőzoU a mintithoz fű
zött lábjegyzet 65 az t:TI11útett pont szer·int csal{ annyi a kű
lönbsé?;, hogy a szo~g:íla'ti jellegü távoilétnél az időtartam ot 
is be ke:1 jcgyeZllJi. Ha a szaka.szpal"anc nok az állomáshelyén 
beteg, \'agy járőrt ellenőriz . ak kor nines távol:lZ állom ás
helyétől fl így azt a naplóban t árgyalJni n em ikell. Nem sz'a
bad a szolgálati m.plót a .szoiLgá[ati ha,\Tilfiizettel egy kalap 
al i vonna; a'z utóbbiba minden ál[ományv5.Hozáslt, szolgálatot 
stb_ ibe kell vezetni, az előbbibe csak azokat, amelyek a sza
kaszparancsnok állomáshelyén kívül történtek. 

Kisigmánd, Olvassa el Lapunk folyó évi 7. sz:,m:lban 
,,77777" jeligél'€ küldötJt ürenetüntket. 

ÓRÁK, 

PETŐ EMIL 
Budape .t, v, Falk Miksa-utcu 12 

l 'elefoD: A .. t . 156- 85. 
A csendőrség tagjaina k kedvező 

részletfizetési feltételek 

REFORM Ruha' zati Rt Budapest,VI, Vilmos császár 
_ • út 5. (TELEFON: automata 130-96, 132·96) 

Rendkivül dús választék: Kész női-, férfi, és gyermek tltva~zi és átmeneti K8oatokban. fér!! és gyermeköl lönyökben, 
női ruhákban. nbi· és fé rfi lehé l'D emüekhen, sel~ em·, szövet- és divatál'ukban, p~plapokban, taka rók ban stb stb. 

Vidéki rendel$seket aznap elIntézünk ! 
Árumintákat bérmentve és egyes kész darahokRt megtekintésre készség~el kü ldünk! 

Hathavi .. ész/etflzetósi kedvezlJlény! 
t{endkívü[ olc'ó árak! Csak elsőrendű minőségű árukat tartunk raktárunkon ! 
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Tátra. A k:skuoo\liasi' 'lolvas újooc1Jairufolyam január 15->én 
kerzdődött, időtartama egy év. Azokat a ikÜI1önleges kö,rülmé
nyeket, amel~kert nekünk megírt, legjobb lenne talán a leg
közelebbí szemle 'allilmlrrllával előadnia, <.le azt természetesen 
ne hallgassa eJ., lllogy oa jele!l'lJt'kezésl.'e ed<lig !js m:nden alikail
mat felhasznált, eredményóeJ.enül. 

T. Gy. Nemességet kutat: "Heraldika", Budap€st, !!'róf 
Károlyi-utca 14. sz'. Elöleget nern kémek s díjazásm csak 
akkolr lrerüJ. lSiOIr, ha a kutatás erec.lmé.'1Yes. Érdeklődjék le
vél:ben. 

Heves-i. 1. Olvassa el lapUílllk 1929. éV. 20. számábrun 
"Visegrád" jelli.gér e külrlötJt 'Üzenetiindret. "o",ereoogár" sap
káról szó sem rrehert, egyenruhában nincs helye a divatnak. 
2. Ha tizenkeottöjük kÖ<lül heten dohányoznak, akkor megte
hetik ezt már a többség jo,gá:n L3. De ,ha ttizenkettöből osatk 
egy vo!na ils dohányOIs, őt sem lehetm'e 'kiküldeni a fl()QYOlSóra, 
vagy az udvarra, hogy ott 6'zívja el a cigarettáját. A nem
dohányzók érthetően keresik la füstmentes levegőt, bele kedl 
azOll1loon egyelőre nyugodmiok, hogy dohányos ember még{s 
cs,ak 'almd mindenütt, aki a többiek !kedvéért sem a Jemon
dásra, sem lciszaladgál:ásra .nem 'kénys'zerithetö. Ehlle~ nem
csak az előírás, hanem a bajtársias lilllap is hiányz:k, mertlJ!l 
örs mindenlcinek egyforn1án ot thona s amint a másik hegedü
jét, rádióják, e.gyéb swraJlrozását és swkását ei ken tűrnünk, 
éppen úgy el kell tfu1lli. a nemdoihányzókna'k a mások ciga
rettafüstjét. E.zen nem lehet segíteni, 3. ,A III. osztályú Írók 
a fe1jelentés>-fogalmazvámyokat (csak bűntetJt és vétség) 
írásbeli dolgozatnak betudhatjálk. 4. Még illem állapították 
meg. 

Reménytelen. Ne:kümk ugyan nyugocLtan megírhat mm
dent s a nevét is ootram. aM.írhatja, mert a levelét l'ajtunk 
kívül senki el nem oovaJSISa s elintézés után pedig mi ~s meg
sem:misítjÜk. Szoi[.gállati útra soiha semmiféde levelet nem vi
szünk. Névtelen levélre azonban nem válaszolunk, mert az 
az elvünk, hogy ak,;. tanácsért fordul hoozámk, legyen irán
tunk annyi bizalI.ommal, ho.gy megnevezze magát. Önnel sem 
lbehetünk kivételt. 

Nyé: Igaz, hogy a nyomozó:ku'lcs félévi használat mel
lett töhb rongálódásmak van kitéve, mint eddig, a negyedévi 
ha..'lználat mellett, de költségkímélés okából nem lehet tJaroo
sabb k:vitelben kiáHí<t,ani. Erre azonbam. nincs is túlnagy 
szükség, mert azon, hogy a sarka el ne s vakadj on, könnyű 
segíteni. RagaJSS~anaJk reá erős fehélr cso:rrtag'olópapírból sar
kot és fedeLet, azzal eJ [ehet hordozni a j.árŐJrtás'kában akár 
egy évi'g is. Pár perooyiÍ munka az egész és megóvja a nyo
mozóku!csot az eJ.rolIlgálódástól. Csinálihllitnak ll1eki viaszJ.ms
"ász on-tokot is, az aztán évekig eltart. 

O. O. prb. cs. Szekszárd. Szívesen küldtük, basználja sza
kaszparancsnok koráig jó egészséggel. 

Kéziratok. 
Cenk. N o, igen, ,iIgen, de ll1agyon gyakran azért mégsem. 

Külön.ösen verssel nem. PiIózáva! inkább. 
Dr . F. S. Szép. KözöljüJe 
Kedez. Több más apróslÍiggwl együtt közö1ni fogjuk. 
S. L. 'Ügyesen összeá1H'tIotIt tanulmány, a rajzok a~onban 

átdolg'{lzásra szorulnak, egyrészt elvi, másrészt pedig t.echnti
ka (lclisé) szempontjálból. 'Kivételesen vissza!küldöttük, meg
jegyzéseinkkel el1látvJa. 

F . L. g. szds. 'KiiV'áló munka, s~iveS€lI1 !közöljük. 
K . J. őrm., Tolna. Kivonatban közöljü'k. 
Dr. K . D., Bpest. Közöljük, de csak egy kis távközzel. 

V. K. L. sz ds. Szeged. Jó téma, jól kidolgozva. Közöljük. 
Deliktwn. Az "elemi vagy középisk,ola t" kérdé-sében az 

eszmecserét lezártuk, ilyen tárgyú közleményeket tebát nem 
közlünk. A~ eddigi közlemények különben is tökéletesen ki
merítették a kérdést, nehéz lenne újat mondani. 

Költemény. Kímrím. 
Cs. K . th. Debrecen. Gyenge dolog, nem is tudju!,;, mit 

akar vele mondani voltaképpe.n. Ugy érezzük, hogy inkább 
csak 11 tanulSág kedvéért írta meg az egész, egyébként elég 
naiv történetet. N em közölhető. 

Ne li:essen lakbért 1 
Családi otthont. saját ~ázat építhet kamatme ntes kölcsön
nel. Kiseb b t őkévl'l rövidesen ~aiá t házába n lakhat 
Befi zetett tőke garantálva. Díjta lanfelvilágosítással szolgál: 

"SAJÁT OTTHON" ÉpItH Talarék Szöveltezel, Budapest,Vl,Vilmos császár-út45 

P. I. th. Szeged. Elővigyázat. Elnyujtott leírás, de ma
gában az esetben sincsen érdekes vagy tanulságos dolOg. 
amiért közölnünk lehetne. A nyomozás nem, volt nehéz, a. 
fegyverhasználat pedig a.Il!IlYira világos, hogy nincs mit írni 
róla. Az egész írás vontatott, nem köti le a figyelmet. Nell!
közölhető. 

J ákó. A próbacsendórről szóló t alk)Rlomadtán közölni fog
juk. A nyomozásra a jövó' számunkban adunk választ. 

Ver ess. űgyesen megírta. Szívesen közöljük. 
'56.789. Ha beküldi, szívesen megbíráljuk. Igy, a rövid tar

talmi összefoglalásból nem tudunk véleményt mondani. A je). 
téma sokat ér, de fontos az is, hogyan van megírva. Hivatott 
tollú író jelentéktelen semmiségböl is élvezeteset tud kihozni, 
az írni nem tudó "író" pedig a legpompásabb témát is. 
tönkreteszi. Levele után ítélve - ő~ntén szólva - n>em sok 
bizalomínal vagyunk az írása iránt. 

Zeke. Minden számunkban kérjük olvasóinlmt, hogy köz
lemény eiket félhasábosan és a papírnak csak az egyik olda
lára írják. Ön sürü, olvasbatatlan kézírással teleírta a papír 
mindkét oldalát s hozzá még olyan vékony papíroll, ame
lyen a tinta átütött. Pedig ma már talán mégsem olyan drága 
a fogalmi papiros, hogy ennyire kellene azzal takarékoskodnt.. 
Ha azt akarja, hogyelolvassuk az írását, írja le újra félbasá
bosB..ll! s a papírnak csak) az egyik oldalára. 

Megfejtés. 
A folyó évi 7. számunkban közölt pályázatunkjl'a beérke

zett összesen 35 pályázat. A legjobb pályázatokat lapunk más 
belYén közöljük. Az ott közölteken kívűl helyes megfejtést 
küldtek még be: Apostol Lajos őrm. (Sárospatak), Varga Ká
roly r. tőrm. (Kállósemjén), Simon (Smátrola) Márton cs. (So
mogyszentmiklós), Hajdú Ferenc tb. (Oroszlány). A többi pá
lyázó a pályázatot félreértve, aSzut. 307. pontjáboz frt ma
gyarázatot s így pályázatukat figy elembe nem vebettük. 

A kitií.zött díjat - díszes asztali óra - három pályamun
kájával Mészáros József 1. tisztbelyettes (Péc&) nyerte meg. 
A 12 drb. könyvet (Magyarosan - katonásan) Árkosi Gyulf& 
tiszthelyettes (Budapest), Szilágyi József g. tb . (Székesfehér
vár), Nemes Bálint őrm. (Szolnok), Pénzes István th. (Sze
ged), Orosz József tőrm. (Szalánta), Orbán József I. tőrm. 
(OstIfyaszonyfa), Apostol Lajos őrm. (Sárospatak), Vargt;r 
Károly L tőrm. (Kállósemjén), Hajdu F er enc tb. (Oroszlány), 
Simon (Smátrota) Márton cs. (Somogyszen1mlklós), nyerték 
meg. Címükre elküldöttük. 

A szel"keszt ésért és kiadásért felelős: 
PINCZÉS ZOLTÁN őrnagy. 

Stádium Sajtóvállalat R észvénytársaság, Budapest , VI.. 
Rózsa-u. 111. - Felelős üzemvezető : Győry Aladár. 

Szőnyegek, bútorok csendőrség részére 
előleg nélküli részletfizetésre 

Telefon: 
271-77. 

legolcsóbb áraknn . 
Re rAmlék, sezlonok, ~ezlontakaMk. ebédlő- és pltisszö
nyegek, vasbCI torok, Jl8plsnok slb. 

Vidékre érlesilésre KO"zpont-1 Laka' sberendezo" Bu~apesl. VI., 
megblzollal kJ ldU pk Liszt Ferenc·tér 5 

P t DOXA é OMEGA z"ebOrak nagyban és kicsinyben, 
on os s I e g o l c s ó b b a n 

TILLEMANN SEBESTYÉN ~v:j;~~r~'l a:~n:K e:~~ 
Budapesi, V. ker., Vilmos császár-úl 12. - Telefon: Aut. 806-16. 

37 év óla a világot UJ aló e r e d e t i angol 

THE CHAMPION 
kerékpárokal 
havi 20 P részlet re. - Sajátkészltméoy11 
LÁNG-kerékpárok 192 P·ért. - Havi IS 

pengl!s részletre, teljes felszereléssel. karbidlámpával. Ke.ékpáralkalrésze
ket a világon létezI! ö~szes kerék párak hoz nagybani árban, 300jo árleszálll
lá •• al. Ktilső gumi 5.80, belsO gumi 1.80, pedál párja 3, lánc 3.20 pengl!. 

LÁNG JAKAB ÉS FIA kerékpár- és guminagykereskedés 
Keleleurópa legnagyobb, legrégibb é . legmegblzhalóbb kerékp6r
r.kU .... - Bud.pe.l, VIII." .Józ.ef-körúl 41. - I\.lapitva J869 - Ar'l egy-

zék 1000 képpel Ingyen I 




